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Bezpieczenstwo i ochrona srodowiska

Do tego dokumentu

Symbole i konwencje zwigzane z pisownia

Wyglad Objasnienie

A Ostrzezenie, stopien zagrozenia odpowiednio do
sygnatu:

Ostrzezenie! Mozliwos$¢ powaznych obrazen
ciata.

Ostroznie! Mozliwos¢ lekkich obrazen ciata lub
szkdd materialnych.

> Podjg¢ podane czynnosci zabezpieczajace.

Wskazowka: Podstawowe informacje lub
informacje odsytajgce.

i

1. .. Postepowanie: wiele krokoéw, nalezy zachowac
kolejnos¢.

Postepowanie: krok lub krok opcjonalny.

- Wynik dziatania.

Numery pozycji do objasnienia opisu rysunku.

Elementy urzgdzenia, wyswietlacza urzadzenia
lub maski programu.

Klawisze obstugi urzadzenia lub pol
wigczajgcych maski programu.

Funkcje/sciezki z zakresie menu.

Przyktadowe dane

Uzycie

> Zakfada sig, ze uzytkownik jest zaznajomiony z obstuga
komputera oraz produktow firmy Microsoft®.

> Przed przystgpieniem do pracy dokfadnie przeczyta¢ niniejszg
dokumentacje i zapoznac sie z produktem. W szczegdlnosci
zwrdci¢ uwage na wskazoki bezpieczenstwa i komunikaty
ostrzegawcze, co pozwoli na unikniecie obrazen i uszkodzen
sprzetu.



2 Bezpieczenstwo i ochrona $rodowiska

2.2,

2.3.

Przechowywa¢ dokumentacje w dostepnym miejscu, tak aby w
razie potrzeby mozna z niej skorzystac.

Przekazac¢ niniejszg dokumentacje kolejnym uzytkownikom
produktu.

Zagwarantowanie bezpieczenstwa

>

Przeprowadzi¢ tylko te prace serwisowe i zwigzane z
utrzymaniem urzgadzenia w ruchu w elementach systemu testo
Sauveris, ktére sg opisane w dokumentacji. Przestrzegaé
zalecen dotyczacych poszczegolnych krokéw. Stosowaé
wytgcznie oryginalne czgsci zamienne firmy Testo.

W Zadnym wypadku nie wolno dokonywac pomiaréw przy
uzyciu czujnikbéw Saveris przy czesciach pod napieciem lub w
ich poblizu.

Produkt wolno uzywaé wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem i w zakresie parametréw okreslonych w
danych technicznych. Nie stosowac sity.

Moc zasilania dla czujnikéw Saveris, routeréw, konwerterow i
Saveris Base jest ograniczona zgodnie z EN 60950-1:2001.
Zmiany w zasilaniu sg zabronione z uwagi na zezwolenie na
korzystanie z czestotliwosci radiowe;j.

Modut radiowy jest zamontowany w elementach Saveris w taki
Sposob, ze sg zachowane zgodne z normami warto$ci
graniczne dotyczace toru uptywu i najmniejszej odlegtosci
pomiedzy przewodzgcymi elementami. Zmiany w wewnetrznym
uktadzie elementéw sg niedozwolone.

>Przy wybieraniu miejsca montazu pamieta¢ o przestrzeganiu
dopuszczalnych temperatur otoczenia i przechowywania: (patrz
Dane techniczne).

1 W przypadku temperatur ponizej 5 °C akumulatory sie

1 nie faduja, bezpieczne uzytkowanie systemu jest w
tym zakresie temperatur mozliwe jedynie w
ograniczonym zakresie.

Ochrona srodowiska naturalnego

>

Uszkodzone akumulatory/puste baterie nalezy utylizowaé
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Po zakohczonym okresie uzytkowania produktu przekazaé go
do punktu zajmujgcego sie utylizacjg urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych (przestrzegac¢ lokalne przepisy) lub przekazac
do Testo réwniez w celu utylizaciji.
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Zastosowanie
Uzycie

Obszary zastosowania

System pomiarowy testo Saveris moze by¢ stosowany wszedzie
tam, gdzie sg produkowane i przechowywane produkty wrazliwe na
zmiany temperatur i wilgoci; na przykiad w przemysle spozywczym
(np. chtodnie), w mniejszych zaktadach zajmujgcych sie produkcja
produktow spozywczych, jak piekarnie i masarnie lub tez w
przemysle farmaceutycznym (szafki temperaturowe,
przechowywanie lekarstw).

System pomiarowy jest stosowany réwniez w innych gateziach
przemystu do monitorowania klimatu w budynku oraz do
zapewnienia jako$ci w pomieszczeniach magazynowych dla
produktow w kazdej fazie produkgiji.

System pomiarowy testo Saveris stuzy tylko do kontroli
pomiardw, a nie do ich sterowania i regulaciji.

Bazy z modutem SMS nie wolno uzywaé w
Srodowiskach, w ktorych zabronione jest korzystanie z
telefonow komaérkowych.

e o

Zasada dziatania

. j W m i —'- -
j < CH — =

Przy pomocy systemu pomiarowego oraz czujnikdw mierzy si¢ i
zapisuje dane otoczenia lub dane procesowe dotyczgce
temperatury i wilgotnosci powietrza w zamknigtych
pomieszczeniach @, Wyniki pomiaréw sg przekazywane drogg
radiowg do Saveris Base &, ktory je zapisuje do pamieci. W celu
zoptymalizowania sygnatu radiowego w trudnych warunkach
mozna zastosowac router &5, Komputer € pobiera dane z Saveris-
Base i zapisuje je w swojej bazie danych.
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3.2.

10

Na wiekszych odlegtosciach mozna zastosowac¢ konwerter &, ktéry
zamienia sygnaty radiowe czujnikéw lub routera i nastepnie wyniki
pomiarow przekazuje do bazy przy pomocy kabla sieciowego
Ethernet. Poza tym przez kabel sieciowy do bazy mozna podigczyé
tak zwane czujniki Ethernet

Dzieki temu uzytkownik ma stale wglad w wyniki pomiarow w
poszczegodlnych obszarach.

Wykluczenie odpowiedzialnosci cywilnej

System testo Saveris zostat stworzony do analizowania duzej ilosci
pomiaroéw z rozmieszczonych przestrzennie czujnikdw przy pomocy
oprogramowania, do ich kompletnego dokumentowania oraz do
zgtaszania nieprawidtowo$ci.

System testo Saveris nie jest, zgodnie z jego przeznaczeniem,
przygotowany do realizacji zadan zwigzanych ze sterowaniem i
regulacjg. W szczegdlnosci alarméw nie nalezy rozumiec jako tak
zwanych alarmow krytycznych, przez ktére mozna wyeliminowac
zagrozenia dla oséb lub szkéd materiatowych.

Testo AG nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate na
skutek tego rodzaju uzycia systemu.

Warunki systemowe

System operacyjny
Program moze pracowac pod nastepujgcymi systemami
operacyjnymi:

*  Windows® 7 SP1 64-bit / 32-bit lub nowsza wersja
*  Windows® 8 64-bit / 32-bit

*  Windows® 8.1 64-bit / 32-bit

*  Windows® 10 64-bit / 32-bit

*  Windows® Server 2008 SP2 64-bit

*  Windows® Server 2008 R2 64-bit

*  Windows® Server 2012 64-bit

*  Windows® Server 2012 R2 64-bit

Komputer

Komputer musi spetnia¢ wymagania danego systemu
operacyjnego. Ponadto muszg zostaé spetnione nastepujagce
wymagania:

* 4,5 GB wolnego miejsca na dysku twardym przy maksymalne;j
wielkosci bazy danych
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+ PortUSB 2.0

* Microsoft® Internet Explorer 9.0 lub nowsza wersja

* Microsoft® Windows® Installer 4.5 lub nowsza wersja

*  Microsoft® .NET Framework 4.0 SP1 lub nowsza wersja
+ MDAC 2.8 SP1 lub nowsza wersja

*  Microsoft® Outlook® (tylko przy instalacji MAPI)

Ptynna praca w trybie automatycznym wymaga, by
procesor, dysk twardy i interfejsy komputera byty
przystosowane do pracy w trybie ciggltym. W razie
potrzeby nalezy sprawdzi¢ opcje oszczedzania energii
komputera.

o

Jezeli na komputerze nie jest zainstalowany Windows®
Installer, MDAC oraz .NET Framework, to sg one
instalowane wraz z programem Saveris. Po
zakonczeniu instalacji konieczny jest restart.

o

Ustawienia daty i godziny sg pobierane automatycznie
z PC. Administrator musi dbac o to, by regularnie
porownywac czas systemowy z niezawodnym zrodtem
czasu i w razie potrzeby dopasowywac go, aby
zagwarantowac autentycznos$¢ danych pomiarowych.

e

Baza danych

+ Dostarczany jest SQL-Server® 2012 R2 Express.

+ Obstugiwane sg wersje Microsoft® SQL Server 2008, 2012 i
2014 oraz Terminal Server.

Akumulator

Akumulator w Saveris Base, czujnikach Ethernet i tgcznikach
analogowych jest czescig zuzywalng, ktérg nalezy wymienic po ok.
2 latach. W przypadku uszkodzonego akumulatora nie mozna
zagwarantowac prawidtowego dziatania modutu GSM. W
przypadku zaniku zasilania nie mozna wykluczy¢ ryzyka utraty
danych przez komponenty. W przypadku utraty sprawno$ci przez
akumulator ktérego$ z komponentéw, wygenerowany zostaje alarm
systemowy .

W takim przypadku akumulator (nr kat. 0515 5021) nalezy
natychmiast wymieni¢, aby zapewni¢ petng sprawnos¢ i
bezpieczenstwo danych.

11
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4 Opis produktu

.4 Ten produkt spetnia zgodnie z deklaracjg zgodnosci
1 dyrektywy zgodne z 2014/30/UE.

41. Saveris Base

Panel czotowy

Login

Sond Router Kokpit
oNda  Konwerter Extender

‘T os0 010 003

003 010

Wyswietlacz do wizualizacji alarmoéw i prowadzenia
uzytkownika.

Antena.

Dioda ostrzegawcza.

Pole z klawiszami do obstugi Saveris Base.

Dioda do informowania o statusie.

12
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Panel tylny

Gniazdo kabla USB.

Gniazdo kabla sieciowego.

Gniazdo zasilania pradowego za posrednictwem wtyczki
sieciowej.

Gniazdo zasilania 24 V AC/DC i przekaznik alarmowy.

[
I
@)

124V

Gniazdo dla zewnetrznej anteny GSM (tylko w potaczeniu z
modutem GSM).

Uchwyty do odcigzania.
Prowadnica na ndzke lub mocowanie scienne.

13
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4.2, Modut GSM Sa

veris Base (opcja)

Szufladka na karte SIM.

4.2.1. Klawisze obstugi

Klawisz Objasnienie
Przechodzi z menu do menu
W menu 2 x nacisng¢ krotko

: zamkng¢ baze Saveris

nacisng¢ diugo: uruchomié¢ baze
Saveris

Uruchamia w menu status
zgtoszenia dla czujnikow.

14

Klawisze nawigacyjne do zmiany menu.
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4.2.2. Ekrany wyswietlacza

Menu

Info Baza

testo Saveris
IP-Adres 169.254.127.94
Maska sieci 255.255.0.0
Brama 0.0.0.0

[ & (H150% ||

Adres IP dla Saveris Base.

Adres IP jest jednoznacznym numerem identyfikacyjnym
Saveris Base w obszarze sieci.

Maska sieci, ktéra jest zapisana w Saveris Base.

Nazwa sieci jest adresem bazowym sieci, w ktorej jest
podigczona jednostka Saveris Base.

Adres bramy, ktéra jest zapisana w Saveris Base.
Brama jest punktem przejsciowym pomiedzy sieciami
pracujacymi z réznymi protokotami lub formatami danych.

Brama wykonuje "thumaczenie" na inny protokét lub format
danych.

Status natadowania wewnetrznego akumulatora
gwarantujagcego zasilanie w przypadku braku pradu. Informacja
wyswietlana jest wytacznie przy braku zasilania zewnetrznego.

Poziom zapetnienia pamieci Saveris Base.
Przyciski, ktorym w tym menu przyporzadkowano funkcje.

15
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Menu
Dane alarmu
Niski stan baterii
Data 06.03.2008
Czas 09:45
Sonda 01472132
ENTER Potwierdzanie 10/10
[ Esc | Enter| <"

Liczba uruchomionych alarmoéw.
Przyciski, ktérym w tym menu przyporzadkowano funkcje.

4 Nowe alarmy nalezy regularnie kontrolowac i potwierdzac.

1 Duza liczba (> 100) nie potweirdzonych alarméw zmniejsza
wydajnos¢ systemu. Powyzej 200 niepotwierdzone alarmy
sg potwierdzane przez system automatycznie.

Menu
Dane alarmu
Niski stan baterii
Data 06.03.2008
Czas 09:45
Sonda 01472132
ENTER Potwierdzanie 10/10
[Esc ||Enter| 4|9

Data, kiedy zostat uruchomiony alarm.

Godzina, o ktérej zostat uruchomiony alarm.

Czujnik, dla ktérego zostat uruchomiony alarm.

Numer alarmu i tgczna liczba alarmow.

Przyciski, ktéorym w tym menu przyporzgdkowano funkcje.

16
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Menu

Szczeg. wart. pom.

Sonda 01472132,1
_1472132_1

Wartosc 13,707%

Czas 09:45

Data 06.05.2011

9/10

[Esc | L |97

Czujnik i - o ile jest - kanat, dla ktérego zostata przestana
wartos¢ pomiarowa.

Wartos¢ pomiarowa z przynalezng jednostka.

Godzina, kiedy zostata przestana warto$¢ pomiarowa.
Data, kiedy zostata przestana warto$¢ pomiarowa.

Numer wartosci pomiarowej i fgczna liczba wartosci
pomiarowych.

Przyciski, ktorym w tym menu przyporzgdkowano funkcje.

Menu

Info GSM
XXXXX

Otrzymanie atll
Wywot. Nr 004900001234567

> . 4

Nazwa operatora sieci.
Informacja o jakosci odbioru.
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4 Opis produktu

Numer tel., ktéry jest zapisany na karcie SIM.
Przyciski, ktorym w tym menu przyporzgdkowano funkcje.
Numer wersji wewnetrznego modutu GSM.

MenU

Szczegq. urzadz.

Nr seryjny 01660221
Opr. sprzet. V1.27

Typ urzadzenia Czujn. rad.

Sila sygnalu 83%

Akumulator 100%
Uruchomienie Tak 10/10

[ Esc | L |97

Numer seryjny zgtoszonego urzgdzenia.
Wersja oprogramowania sprzetowego zgtoszonego urzgdzenia.
Oznaczenie typu zgtoszonego urzgdzenia.

Jakos$¢ sygnatu zgloszonego urzgdzenia (odpada przy
czujnikach ethernernetowych).

Stan akumulatora zgtoszonego urzgdzenia (odpada przy
czujnikach ethernernetowych).

Podczas uruchomienia podana zostaje informacja, czy
urzadzenie zostato skonfigurowane przez asystenta
uruchomienia.

Liczba zalogowanych urzgdzen.
Przyciski, ktéorym w tym menu przyporzgdkowano funkcje.

18



4 Opis produktu

Menu
Info System
Router Kokpit
Sonda  yonwerter Extender

((9)
T 050 010 003
% 040 003 010

Enter| o[

Liczba zgtoszonych czujnikdw radiowych.
Liczba zgtoszonych czujnikéw ethernetowych.

Liczba zgtoszonych routerow.
Liczba zgtoszonych konwerteréw.

Przyciski, ktorym w tym menu przyporzgdkowano funkcje.

Menu 1/2
Login
Sonda Router Kokpit
Konwerter Extender
1 050 010 003
== 040 003 010
R

Informacja o statusie podczas zgtaszania czujnikéw.

19



4 Opis produktu

Menu 2/2

Przekroczenie
czasu logowania
Enter Powto6rz
Esc Przerwij

4| || Esc | Enter|

Przyciski, ktorym w tym menu przyporzgdkowano funkcje.

.4 Ten ekran jest wyswietlany, gdy w przeciggu ok. 30
1 sekund nie zostat odebrany z czujnika zaden sygnat
zgtoszenia.

20



4 Opis produktu

4.3. Czujniki radiowe Saveris

4.3.1. Czujniki radiowe bez wyswietlacza

i

Dioda do informowania o statusie.

Antena do przenoszenia drogg radiowg pomiaréw do Saveris
Base.

Szyny prowadzgce do mocowania $ciennego.

Blokada mocowania $ciennego.

Tuleje przytagczeniowe zaleznie od typu.

Klawisz Connect do zgtaszania czujnika do Saveris Base oraz
do sprawdzania statusu podczas pracy.

21



4 Opis produktu

4.3.2.

22

Czujniki radiowe z wySwietlaczem
™

q ~

@
I
@

%
B

@
@
Lo

Wyswietlacz do pokazywania pomiaréw, statusu baterii i
potaczenia oraz nasilenia pola potgczenia radiowego.
Dioda do informowania o statusie.

Antena do przenoszenia drogg radiowg pomiaréw do Saveris
Base.

Szyny prowadzgce do mocowania $ciennego.
Blokada mocowania $ciennego.
Tuleje przytgczeniowe zaleznie od typu.

Klawisz Connect do zgtaszania czujnika do Saveris Base oraz
do sprawdzania statusu podczas pracy.



4 Opis produktu

4.3.3.

Informacje pokazywane na wyswietlaczu

10 = b0

“888A8%:

jakos¢ potaczenia radiowego.

informacja, czy jest komunikacja z Saveris Base lub routerem
lub tez konwerterem.

status baterii.

jednostka pomiaru:

. w przypadku pomiaru wilgoci
. w przypadku pomiaru prgdu
. lub w przypadku pomiaru punktu rosy.

pomiar.

informacja, czy pomiar przekroczyt gérny () limit lub jest
nizszy od limitu dolnego ( ¥ ).

numer kanatu.

informacja dla drugiego sensora w czujniku.

Znaczenie diod na czujnikach

Zgtaszanie do Saveris Base

Woeisnag¢ klawisz Connect z tytu czujnika i trzyma¢ do momentu,
kiedy dioda nie zacznie mogaé na pomaranczowo.

Wyglad Objasnienie
Miganie w kolorze |Prdba nawigzania potgczenia z Saveris
pomaranczowym Base.

Swiecenie w kolorze
zielonym

Zgtoszenie do Saveris Base udane.

Swiecenie w kolorze
czerwonym

Nieudane zgtoszenie do Saveris Base.

23



4 Opis produktu

Informacje o statusie w trakcie pracy

Nacisna¢ raz krétko klawisz Connect z tytu czujnika i dioda pokaze
status potgczenia z Saveris Base.

Wyglad Objasnienie

3 migniecia w Bardzo dobre potaczenie z Saveris Base.
kolorze zielonym

2 migniecia w Dobre potgczenie z Saveris Base.
kolorze zielonym

1 migniecie w Dostateczne potgczenie z Saveris Base.
kolorze zielonym

3 migniecia w Brak potgczenia z Saveris Base.
kolorze czerwonym

4.4, Czujniki Ethernet

Wyswietlacz do wyswietlania wynikéw pomiaréw i informac;i
dotyczacych ich przenoszenia.

Dioda do informowania o statusie.

Przycisk Connect.

Blokada mocowania $ciennego.

Szyny prowadzgce do mocowania sciennego.

Wejscie dla czujnika zewnetrznego.

Wejscie dla zewnetrznego zasilania 24 V AC/DC.
Ztacze srubowe kabli M1,6 x 1,5

24



4 Opis produktu

Wejscie dla portu Ethernet.
Wejscie dla portu Ethernet.
Wejscie dla zasilania przez zasilacz.

Informacje pokazywane na wyswietlaczu

I =

08555
|

Jakos¢ potgczenia.

Status baterii.

Informacja, czy odbywa sie komunikacja z Saveris Base.
Jednostka wartos$ci pomiarowe;j:

. w przypadku pomiaru wilgoci
. w przypadku pomiaru prgdu
. lub w przypadku pomiaru punktu rosy.

Warto$¢ pomiarowa.

Informacja, czy pomiar przekroczyt gérny ( 1) limit lub jest
nizszy od limitu dolnego ( % ).

Numer kanatu.

Informacja dla drugiego sensora w czujniku.

25



4 Opis produktu

4.5. Router Saveris

[

D

Antena do przenoszenia sygnatem radiowym wynikéw
pomiarow

Dioda do informowania o statusie.

Klawisz Connect do zgtaszania routera do Saveris Base oraz
do sprawdzania statusu podczas pracy.

Blokada mocowania $ciennego.

Szyny prowadzace do mocowania $ciennego.
Wejscie dla zewnetrznego zasilania 24 V AC/DC.
Ztacze Srubowe kabli M1,6 x 1,5

Wejscie dla portu serwisowego.

Wejécie dla zasilania przez zasilacz.
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4 Opis produktu

4.6.

Konwerter Saveris

Antena do odbierania wynikéw pomiaréw

Dioda do informowania o statusie.

Klawisz Connect do zgtaszania konwertera do Saveris Base
oraz do sprawdzania statusu podczas pracy.

Blokada mocowania $ciennego.

Szyny prowadzgce do mocowania sciennego.

Wejscie dla zewnetrznego zasilania 24 V AC/DC.

Zigcze Srubowe kabli M1,6 x 1,5

Wejscie do podtgczenia kabla sieciowego (opcjonalne zasilanie
przez PoE).

Wejscie dla portu serwisowego.

Wejscie dla zasilania przez zasilacz.
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4 Opis produktu

4.7. tacznik analogowy Saveris

28

| |

Dotyczy tylko radiowego czujnika analogowego U1: antena do
wysyfania danych pomiarowych.
Dioda do informowania o statusie.

Klawisz Connect do zgtaszania fgcznika analogowego do
Saveris Base oraz do sprawdzania statusu podczas pracy.

Blokada mocowania $ciennego.
Szyny prowadzgce do mocowania sciennego.

Ztagcze kablowe gwintowane M16 x 1,5 do potaczenia z
przetwornikiem pomiarowym.

Dotyczy tylko ethernetowego tacznika analogowego U1E:
wejscie do podigczenia kabla sieciowego.

Wejscie dla portu serwisowego.
Wejscie dla zasilania przez zasilacz.



5 Pierwsze kroki

5 Pierwsze kroki

5.1. Wykres przebiegu

v
Podtgczy¢ kabel USB
i
Podtgczyc¢ kabel kabel zasilajgcy do
USB i kabel Base
zasilajgcy do *
Base
v Podtgczy¢ antene
GSM
Wiozy¢ baterie do
czujnikow *
v Wiozy¢ baterie do
czujnikow
Zgtosi¢ czujniki do
Saveris Base *

Wihozy¢ karte SIM

Zgtosi¢ czujniki do
Saveris Base

Y
Tak
Router | Podtgczyé routery
uzyc?

Nie
\/



5 Pierwsze kroki

v

Zainstalowac¢
oprogramowanie

P Podtgczy¢ czujniki
Uzycczujnikow Ethernet

Ethernet?

Podtgczy¢ konwerter

L, Tak
UzyC konwertera > |
?

Nie

v

Uruchomic sprzet za
pomocg asystenta
uruchamiania.

v

Uruchomi¢
oprogramowanie

I

* Przeprowadzi¢ cykl
probny
Skonfigurowaé
alarmy

v

* Zamontowac sprzet

Utworzy¢ strefy

5SS S
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5 Pierwsze kroki

5.2. Wkitadanie karty SIM (opcja)

W przypadku Saveris Base z wbudowanym modutem GSM nalezy
wiozy¢ karte SIM.

1

Karta SIM do wysyfania wiadomosci SMS nie jest
zawarta w zakresie dostawy i nalezy jg zakupi¢ osobno
u operatora sieci telefoniczne;.

Zaleca sie uzycie karty umownej, a nie karty typu
prepaid, poniewaz po wyzerowaniu stanu konta nie
bedag mogty by¢ wysytane komunikaty alarmowe.

. Wylaczy¢ Saveris Base (w przypadku wyboru widoku
szybko nacisng¢ dwa razy ).

Odkreci¢ sruby @ i $ciggna¢ ptyte podtogowg & z Saveris
Base.

Wsunga¢ karte SIM & w pokazany sposéb do przegrodki

e |

Podczas wsuwania do przegrodki karta SIM

przesuwa blokade ) na bok. Jezeli karta jest wsunieta,
to sprezyna cofa blokade i w ten sposéb karta jest
zabezpieczona w przegrédce.

4. Natozy¢ ptyte podtogowa na baze i przykrecic.
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5 Pierwsze kroki

5.3. Podtaczanie kabla USB do Saveris Base
(opcja)

S

I/@

1. Odkreci¢ $rube & i wyciggna¢ ja.
2. Zdjg¢ pokrywe 4 z Saveris Base.
3. Wiozy¢ kabel USB & do Saveris Base.

32



5 Pierwsze kroki

5.4. Podtaczanie anteny GSM (opcja)

> Natozy¢ kabel antenowy @ na gniazdko koncentryczne @ i
przykrecic
5.5. Podtaczenie Saveris Base do zasilania
sieciowego

Saveris Base mozna podtaczy¢ przez dotgczony zasilacz lub zacisk
wtykowy/przykrecany 24 V AC/DC do zasilania sieciowego.
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5 Pierwsze kroki

5.5.1. Zasilanie przez zasilacz

1. Podtaczy¢ kabel zasilajgcy sieciowy & do Saveris Base.

2. Zabezpieczy¢ kabel przed wyrwaniem przy pomocy ztgczki
potaczonej z uchwytami odcigzajgcymi

3 Natozy¢ pokrywe ©) na Saveris Base i przykreci¢

4. Wiozy¢ wtyczke do gniazdka zasilajgcego.

- Saveris Base uruchamia sie automatycznie po wyborze jezyka i
jest gotowy do pracy.
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5.5.2. Zasilanie przez potaczenie wtykowe/przykrecane
(opcja)

1. Odkreci¢ sruby zaciskowe @ nr 1 2.

2. Wiozy¢ kabel & zgodnie z rysunkiem do zaciskow.
Przestrzega¢ dopuszczalnego napiecia roboczego!

3. Dokrecic¢ sruby zaciskowe.

4. Zabezpieczy¢ kabel przed wyrwaniem przy pomocy ztgczki
potaczonej z uchwytami odcigzajgcymi

5. Natozy¢ pokrywe €3 na Saveris Base i przykreci¢

- Saveris Base uruchamia sie automatycznie po wyborze jezyka i
jest gotowy do pracy.
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5 Pierwsze kroki

5.6. Wktadanie baterii do czujnikow

1. Odkreci¢ sruby @ z tytu czujnika.
2. Zdjg¢ pokrywe obudowy czujnika
3. Wiozy¢ baterie

i Zwrdci¢ uwage na prawidtowe wtozenie baterii.

Prawidtowe potozenie biegundw jest pokazane w
kazdym pojemniku na baterie.

4. Natozy¢ pokrywe na obudowe czujnika.
5. Przykreci¢ pokrywe do obudowy.

* W obudowie znajduje sie wtgcznik kontrolny, ktory jest
1 zatgczany przez pokrywe. Dlatego pokrywa musi by¢
szczelnie dokrecona do obudowy czujnika.
Nie wolno uzywac¢ czujnika, jezeli pokrywa nie jest
szczelnie przykrgcona.

Wskazowka dotyczgca transportu: W razie wysytki
czujnikdw drogg lotniczg nalezy wczesniej wyjac z nich
baterie, aby wykluczy¢ niezamierzong radiokomunikacje.

s
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5.7. Zgtaszanie czujnikéw radiowych

* Do Saveris Base mozna zgtosi¢ bezposrednio drogg
1 radiowg maksymalnie 15 czujnikow.
Dodatkowo do Saveris Base mozna do kazdego
konwertera podtgczy¢ po 15, a do kazdego routera lub
kaskady routeréw po 5 dodatkowych czujnikéw.
Nalezy pamieta¢ o tym, ze oprogramowanie Saveris
moze przetwarza¢ maksymalnie 450 kanatow.

Login

Sonda Ks:wu;er{er E’;?ekﬁtliter
‘T 00 o0 003
E% 040 003 010 s

oomonl—

1. Przej$¢ w Saveris Base przy pomocy przycisku do menu

2. Nacisngé w celu wywotania funkcji

- Pasek @ na wyswietlaczu pokazuje, ze Saveris Base jest
gotowy do rozpoznania czujnikow.
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D
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e

v W przypadku czujnikéw radiwoych Saveris H2D/H4D musi by¢

podigczony zewnetrzny czujnik wilgoci.

. Przycisk Connect & z tylu routera trzymac wecisniety do

momentu, kiedy dioda LED ©» na czujniku zacznie miga¢ w
kolorze pomaranczowym.

Dioda LED & na czujniku zapala sie na krétko w kolorze
zielonym, jezeli zostat on rozpoznany przez Saveris Base.
Dioda LED na Saveris Base & zapala sie na krétko w kolorze
zielonym i na wyswietlaczu Saveris Base pojawia sie pytanie o
zgtoszenie kolejnych czujnikdw lub routera.

Na Saveris Base nie moze by¢ zgtoszona jednoczesnie

®
1 wigksza liczba czujnikow. Kolejne czujniki nalezy

zgtaszac po kolei.

4. Na Saveris Base wcisng¢ przycisk

38

. , jezeli nie bedzie zgtaszane kolejne urzadzenie.

- Informacja o koniecznosci wykonania asystenta
uruchomienia wyswietlana jest przez okoto 10 sekund.
Nastepnie Saveris Base przechodzi do menu

, W ktérym jest pokazywania liczba zgtoszonych
komponentow

* Nacisng¢ , jezeli bedzie zgtaszany kolejne
urzgdzenie, patrz poprzedni krok.
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5.8.

5.9.

5. Umiesci¢ czujniki doktadnie w punktach pomiarowych w celu

sprawdzenia potgczenia sygnatowego.

6. Wecisng¢ na krétko przycisk Connect & z tytu czujnika.

Jezeli dioda LED na czujniku

* miga w kolorze zielonym, to oznacza to prawidtowe
potgczenie sygnatowe.

* miga w kolorze czerwonym, to oznacza to brak potaczenia
sygnatowego.

Jezeli réwniez po zmianie miejsca czujnika nie bedzie
potagczenia radiowego z Saveris Base, to router nalezy
zgtosic¢ do Saveris Base; patrz Podigczanie routera
Saveris (opcja), strona 44.

s

Instalowanie oprogramowania Saveris

> Przed instalacjg: Zamkng¢ wszystkie uruchomione programy,
wytgczy¢ wszystkie wpisy w grupie programéw i
zrestartowa¢ komputer.

.4 W przypadku otrzymania pliku instalacyjnego np.

1 mailem, plik Setup.exe nalezy uruchomi¢ z gtéwnego
katalogu nosnika danych, z ktérego wykonywana jest
instalacja.

1. Wiozy¢ ptytke CD z oprogramowaniem Saveris do napedu CD-
ROM.

Jezeli program instalacyjny nie uruchamia sie automatycznie,
otworzy¢ Windows® Explorer i na ptytce CD uruchomi¢ plik

2. Postepowaé zgodnie z zaleceniami asystenta instalacji.

> Po zakonczeniu instalacji wykonac restart i zalogowac sie pod
tg samg nazwag uzytkownika jak poprzednio.

4 Wraz z oprogramowaniem Saveris jest instalowany

1 sterownik USB niezbedny do podtgczenia Saveris Base.
Jezeli Saveris Base przy podtgczaniu do komputera nie
zostanie rozpoznany jako nowy sprzet, to sterownik
USB nalezy zainstalowac recznie.

Uruchamianie sprzetu

Przy pierwszym uruchomieniu systemu postugiwac sie instrukcjg
instalacji.

W celu dalszego uruchomienia sprzetu muszg byc¢ spetnione
nastepujgce warunki:
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40

Saveris Base jest gotowa do pracy,

wszystkie czujniki sg zgtoszone do Saveris Base i
oprogramowanie Saveris jest zainstalowane,
zostat juz utworzony projekt i

praca w trybie pomiarowym zostata zakonczona.

Podigczy¢ Saveris Base przy pomocy kabla USB do komputera,
na ktérym jest zainstalowany Saveris Client.

4 Do ciggtej pracy systemu zaleca sie potgczenie bazy
1 Saveris z komputerem za pomoca kabla
ethernetowego.

Uruchamia sie asystent uruchomienia.

"

‘w Witamy w Testo Saveris [53]

We measure it.

Witamy w Testo Saveris

Asystent rozruchu wykona ustawienia, ktdre sa
konieczne podczas pracy ciaglej.

Zanim rozpoczniesz prace z asystentem Konieczne
jest aktywowanie wszystkich urzadzen do stanu
gotowosci. Czujniki musza byc juz polaczone z
baza.

Na kolejnych stronach wykonane zostaja
wszystkie ustawienia oraz przedstawione dane
dotyczace pracy standardowej.

2. Kiiknaé

Wyswietlane sg ogdlne ustawienia systemowe Saveris Base.
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‘h Dane konfiguracyjne

Dlatej bazy istnigjg zapisane dane konfiguracyjne.
Wtiskajac OK system zostanie ustawiony przy pomocy

tych danych. Anulowanie prowadzi do nowego rozruchu,

rrr
tdasZ603
tdaspr2e0309150011
tdaspri2E0309161 450
tdpa?bis

Zapis rozpoczyna sig o |26f03f200915:51:ﬂﬂ v ‘

MNazwa | ‘

3. W polu Nazwa wprowadzi¢ nazwe projektu.
4. Okresli¢, jakie dane konfiguracyjne majg by¢ stosowane:

+ Klikng¢ [Zakoncz], aby na nowo skonfigurowac projekt bez
predefiniowanych danych konfiguraciji.

- Konfiguracja projektu od nowa, patrz instrukcja instalac;ji.

» Zaznaczyc istniejacy projekt i klikng¢ [OK], by zastosowac
dane konfiguracyjne zaznaczonego projektu w nowym
projekcie.

- Zostang wyswietlone ustawienia systemowe bazy Saveris,
ktore bazujg na zaznaczonym projekcie.
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\w Stan systemu
Uwagi ogélne | Modul SMS | Cauinik | Router | Projekty |

Ustawienia urzadzenia baza

Mumer sengry: 2050717
Data i czas

[10.07.2012 14:21:21

;I"—E}rtaj mozna wybrac jednostke miary temperatury (T lub
Tutaj mozna skorfigurowac dodatkowe obliczenia MKT
dla kanaldw

[ ok [ Ay |
5. Klikng¢ , by zmienic¢ jednostke temperatury dla
systemu.
6. Klikng¢

7. W razie potrzeby wprowadzi¢ dalsze zmiany w istniejgcych
ustawieniach systemowych (patrz instrukcja instalacji).
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5.10.

5.11.

Uruchamianie oprogramowania Saveris

.4 Zwrdci¢ uwage na to, czy oprogramowanie Saveris nie
1 jest juz otwarte na przyktad w trybie wielu uzytkownikow
pod Windows®.

1. Wybraé | | |

- Okno programu otwiera sie przy
pomocy okna dialogowego .

‘& Wybierz projekt ==

=
811_26Feb13 16:35

@ Tylko aktywne projekiy
Wwizzpstkie projekly

[ ok | Ao |

4 Jezeli program nie uruchamia sie, nalezy sprawdzi¢ w

1 zarzadzaniu systemem operacyjnym, czy jest
uruchomiona aplikacja i wrazie
potrzeby uruchomic jg ponownie.

2. Wybrac opcje

. , kiedy maja by¢ otwarte dane
biezgcego projektu.

*  Wybra¢ , kiedy majg by¢ otwarte dane
zakonczonego projektu.

Na drzewku wybra¢ projekt, ktéry ma by¢ otwarty.

4. Potwierdzi¢ klikajac na

- Okno programu pokazuje sie z
wybranym zestawem danych na pierwszym planie.

w

Rozbudowa systemu pomiarowego

W tym rozdziale znajduje sie opis podtgczania routera Saveris,
konwertera, czujnikéw ethernettowych i fgcznikow analogowych do
systemu pomiarowego.
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5.11.1.

44

Podtaczanie routera Saveris (opcja)
W celu optymalizacji transmisji w przypadku zaktécen

spowodowanych zabudowg lub w celu zwigkszenia zasiegu mozna

zastosowac router Saveris. Router odbiera sygnaty z czujnikéw
radiowych i przekazuje je dalej do Saveris Base. Maksymalny

zasieg mozna uzyskac podigczajac kolejno szeregowo trzy routery.

4 Przez kazdy router lub kaskade routeréw mozna

1 przekazywa¢ dane pomiarowe do Saveris Base z maks.
5 czujnikow.
System pomiarowy moze obejmowac do 30 routeréw.
Saveris Base moze komunikowa¢ sie bezposrednio
maksymainie z 15 routerami.

Router poditgcza sie w trzech etapach:

1. Podtaczy¢ router do zasilania.

2. Zalogowac router do Saveris Base

3. Przyporzadkowac czujnik radiowy do routera.

* Podczas ustawiania routera nalezy przestrzegac
1 nastepujgcych punktéw:

W przypadku podtgczenia wigkszej ilodci czujnikow
za posrednictwem routera czujnik o najstabszych
parametrach transmisji determinuje pozycje routera.
Router nalezy zamontowac¢ w taki sposob, aby
uzyskaé optymalne potgczenie z tym czujnikiem.
Czujniki i routery nalezy montowac¢ w taki sposéb,
aby anteny byty skierowane do gory.

Potaczenie radiowe miedzy czujnikami i routerami
oraz Saveris Base powinno by¢ w jak najmniejszym
stopniu zaklécane przez zabudowe (Sciany, regaty,
itd.).

Routery i czujniki nalezy zamontowa¢ w taki sposob,
aby w przypadku mozliwie jak najwiekszej ilosci
potgczen radiowych wystepowat "kontakt
wzrokowy".
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5.11.1.1.  Podlaczenie routera do zasilania (zasilacz)

1. Podnies¢ pokrywe
2. Wiozy¢ kabel sieciowy
3. Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.

i Montaz routera na scianie w sposéb analogiczny do
montazu czujnika; patrz "Montaz czujnikéw na Scianie".
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5.11.1.2.  Podlaczenie routera do zasilania (AC/DC)

Odkreci¢ nakfadki

Odkreci¢ sruby @ z tytu routera.

Zdja¢ pokrywe obudowy ©2 routera.

Odkreci¢ zaslepke otworu na kabel & i zdjgé ja.

oo
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5. Odkreci¢ sruby zaciskowe
6. Przeprowadzi¢ kabel & przez otwér @@ i wsunag¢ do zaciskéw

.4 Nie ma potrzeby zwracania uwagi na biegunowos¢.

1

7. Dokreci¢ sruby zaciskowe.
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8. Natozy¢ pokrywe na obudowe routera
9. Przykreci¢ pokrywe & Srubami.
10. Wiozy¢ nakfadki

i Montaz routera na $cianie w sposéb analogiczny do
montazu czujnika; patrz "Montaz czujnikow na Scianie ".
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5.11.1.3.  Zglaszanie routera

1 Do Saveris Base mozna zgtosi¢ maksymalnie 30
1 routeréw.
Saveris Base moze komunikowa¢ sie bezposrednio
maksymalnie z 15 routerami.

Login

Router Kokpit =
Sonda  konwerter Extender [CEnfer]

h'l)
050 010 003 E
E% 040 ‘
o t

003 010

cooomoo— I ]

0]
1. Przej$¢ w Saveris Base przy pomocy przycisku do menu
2. Nacisng¢ w celu wywotania funkcji

- Ruchomy pasek ©% na wyswietlaczu pokazuje, ze Saveris Base
jest gotowy do rozpoznania routera.
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D
D

3. Przycisk Connect 2 z tylu routera trzymaé wcisniety do
momentu, kiedy dioda LED ©» na routerze zacznie miga¢ na
pomaranczowo.

- Dioda LED € na routerze zapala sie na krotko w kolorze
zielonym, jezeli zostat on rozpoznany przez Saveris Base.
Dioda LED na Saveris Base & zapala sie na krétko w kolorze
zielonym i na wyswietlaczu Saveris Base pojawia sie pytanie o
zgtoszenie kolejnych czujnikow lub routera.

1 Na Saveris Base nie moze by¢ zgtoszona jednoczesnie
1 wieksza ilos¢ routeréw. Kolejne routery nalezy zgtaszac
tylko po kolei.

4. Na Saveris Base wcisng¢ przycisk

. , jezeli nie bedzie zgtaszany kolejny element.

- Wskazowka do niezbednego przeprowadzenia asystenta
uruchomienia pokazuje sie na wyswietlaczu przez okoto 10
sekund. Nastepnie Saveris Base przechodzi do menu

, W ktérym jest pokazywania ilo$¢ zgtoszonych
komponentéw

* Nacisngé , jezeli bedzie zgtaszany kolejny element,
patrz poprzedni krok.
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5.11.1.4.

Przyporzadkowywanie czujnikow

4 W celu przyporzgdkowania czujnika do routera oba
1 muszg by¢ zameldowane w Saveris Base.

1. Wmenu | | klikng¢ na

- Pokazuje sie okno powitalne asystenta uruchamiania.

o Witamy w Testo Saveris (=53]

We measure it.

Witamy w Testo Saveris

Asystent rozruchu wykona ustawienia, ktdre sa
konieczne podczas pracy ciaglej.

Zanim rozpoczniesz prace z asystentem konieczne
jest aktywowanie wszystkich urzadzen do stanu
gotowosci. Czujniki musza byc juz polaczone z
baza.

Na kolejnych stronach wykonane zostaja
wszystkie ustawienia oraz przedstawione dane
dotyczace pracy standardowej.

2. Klikng¢ na .
- Pojawia sie okno dialogowe z rejestrem
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Caujnik radiowy 2002348 2002348

" Cauirik radiowy 1397307 1997307

T =
[ Unagi ogbine | Modul SMS | Cauink | Podiaczyc routery | Projidy |
Przyporzadiyj czujniki radiowe bezp. dnio do bazy lub do podl routera. Routery sa 0znaczonse numerami
senjrymi.
Konfigunj prrylaczenia Struktura
Caunik radiowy  Mrsenjry  Rodzaj polacze . i Baza 2050717
1952792 1992792 bezposrednio o
1534891 1334831 bezposrednio T Router 2020389
2002348 2002388 bezposredrio o)
1997307 1997307  bezposrednio i Fouer 1996381
= Cauink radiowy 1992792 1992792
= Cauirik radiowy 1934891 1934891
i
&p

Routery
ok
3. Przejs¢ do rejestru
4 Rodzaj potgczenia oznacza, ze czujnik
1 jest zameldowany bezposrednio w Saveris Base lub
konwerterze.
4. Klikngé na komorke czujnika, ktéry ma byc¢

przyporzagdkowany routerowi.

- Komodrka jest wyswietlana jako lista wyboru.

5. Przez klawisz |~/ otworzy¢ liste wyboru i wybrac¢ router, do
ktérego ma by¢ przyporzadkowany czujnik.

> .Przeprowadzi¢ kroki 4 i 5 dla wszystkich pozostatych
czujnikow, ktérych dane pomiarowe majg by¢ przeniesione do
Saveris Base poprzez router.

6. Umiesci¢ czujniki i router doktadnie w ich miejscach montazu w
celu sprawdzenia potgczenia radiowego.

7. Wecisna¢ na krétko przycisk Connect z tytu czujnika.
Jezeli dioda na przednim panelu czujnika
* miga na zielono, to oznacza to prawidtowe potgczenie.
* miga na czerwono, to oznacza brak potgczenia radiowego z

routerem.
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8. Wecisng¢ na krétko przycisk Connect z tytu czujnika.
Jezeli dioda na przednim panelu routera

miga na zielono, to oznacza to prawidtowe potgczenie
radiowe z Saveris Base.

miga na czerwono, to oznacza to brak potgczenia z Saveris
Base.

°
1

W przypadku braku potgczenia réwniez po zmianie
miejsca montazu czujnika i/lub routera nalezy
zamontowac konwerter; patrz "Podtgczanie
konwertera Saveris (opcja)".

1

Chcac zastosowac czujnik w obrebie kaskady routeréw,
patrz Wigczanie routera w szereg, Strona 53

5.11.1.5. Wiaczanie routera w szereg

1

Mozna potagczyé¢ "kaskadowo" kazdorazowo
maksymalnie trzy routery w szereg.

Przez kazdg kaskade routeréw mozna przekazywac
dane pomiarowe do Saveris Base z maks. 5 czujnikow.
Czujniki radiowe mozna podigczy¢ do dowolnego
routera w kaskadzie.

Przed kaskade routeréw mozna wtgczy¢ konwerter.

Wszystkie routery sg podtgczone do zasilania i zalogowane do
Saveris Base.

. Wmenu | | klikng¢ na

Pojawi sie okno powitalne asystenta uruchamiania.
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& Witamy w Testo Saveris

We measure it.

Witamy w Testo Saveris

Asystent rozruchu wykona ustawienia, ktdre sa
konieczne podczas pracy ciaglej.

Zanim rozpoczniesz prace z asystentem Konieczne
jest aktywowanie wszystkich urzadzen do stanu

gotowosci. Czujniki musza byc juz polaczone z
baza.

Na kolejnych stronach wykonane zostaja
wszystkie ustawienia oraz przedstawione dane
dotyczace pracy standardowej.

< Wstecz [ Dalej > ] [ Anulyj I

2. Klikng¢ na [Dalej =].
- Pojawi sie okno dialogowe Stan systemu z zaktadka
Informacje ogdine.
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risunsymu ﬁ ﬁ
| Uwagi ogéine | Modul SMS [ Caujnik | Podiaczye routery | Projekty|
Prayporzadkuj caujniki radiowe bezposrednio do bazy lub do pod teea. Routeey s
Honfigunyj prrylaczenia Strukiura
Cajnik radiowy ~ Mrsenjny  Rodzajpolacze... i Baza 2050717
1992792 1992792 bezposrednio fep
1594891 1994891  bezpasrednio L= Fouter 2020389
2002348 20028 bezposrechio el
1887307 1357307 i - I Router 1936881
G Gk radiony 1952792 1952752
ﬁﬁ" Cauirik radiowy 1934391 1334391

| Caujrik radiowy 2002348 2002348
" Cauik radiowy 1997307 1987307

3. Przejs¢ do zaktadki Router.

4. Klikngé na [Kaskada routerow].
- Pojawi sie okienko Kaskada routerow.

M‘

bezposrednio  hop 1 hop 2
2020389 000 e e
1996881 0 e e

Linia routera rozpoczyna od lewej. Ten router wysyla syanal do bazy lub konwertera
bezposrednio P

ok ][ Comod ]

5. Wybrac routery w kolejnosci, w jakiej majg zostac¢ kolejno
wigczone przez baze (od lewej do prawej).
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56

10.

1.

Klikng¢ na

Sprawdzi¢ przyporzgdkowanie w widoku struktury i klikng¢

na

Umiesci¢ czujniki i router doktadnie w ich miejscach montazu w
celu sprawdzenia potgczenia radiowego.

Nacisng¢ krétko przycisk Connect z tytu routera, ktéry w
szeregu jest najblizej Saveris Base (na rysunku 1).

Jezeli dioda na przednim panelu routera

* miga na zielono, oznacza to prawidtowe potgczenie radiowe
z Saveris Base.

* miga na czerwono, oznacza to brak potgczenia z Saveris
Base.

Nacisng¢ krétko przycisk Connect z tytu routera, ktéry w
szeregu jest za pierwszy routerem (na rysunku router 2).

Jezeli dioda LED na przednim panelu routera miga na

+ zielono, oznacza to prawidtowe potgczenie radiowe z
routerem znajdujgcym sie przed nim w szeregu.

* czerwono, oznacza to brak potgczenia radiowego z
routerem znajdujgcym sie przed nim w szeregu.

Nacisna¢ krétko przycisk Connect z tytu routera, ktéry w

szeregu jest za pierwszy drugim routerem i tym samym

znajduje sie najdalej od bazy (na rysunku router 3).

Jezeli dioda LED na przednim panelu routera miga na

+ Zzielono, oznacza to prawidtowe potgczenie radiowe z
routerem znajdujgcym sie przed nim w szeregu.

* czerwono, oznacza to brak potgczenia radiowego z
routerem znajdujgcym sie przed nim w szeregu.

s

W przypadku braku potgczenia réwniez po zmianie
lokalizacji routera nalezy zastosowac konwerter; patrz
"Podlaczanie konwertera Saveris (opcja)".

Chcac wigczy¢ czujnik w kaskade routeréw, patrz
Przyporzadkowywanie czujnikéw, Strona 51
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5.11.2.

Przypisywanie adresu IP do Saveris Base (opcja)
W przypadku integracji z systemem Saveris czujnikéw Ethernet,
konwertera i/lub externdera, Saveris Base nalezy przypisaé
uprzednio statyczny adres IP.

Aby méc przypisac adres IP, musi by¢ zainstalowane
oprogramowanie (patrz Instalowanie oprogramowania Saveris,
Strona 39) oraz dostepny adapter do programowania 0440 6723.

1. Odkreci¢ sruby i sciagng¢ ptyte podtogowa 2 z Saveris Base.

<

2. Kabel USB potgczy¢ z adapterem do programowania Testo
(0440 6723) i podtgczy¢ do portu serwisowego bazy.

<
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5.11.3.

58

w

Potaczy¢ kabel USB z komputerem.
W menu | [ |

otworzy¢ asystenta edycji ustawien potgczenia.

Postepowaé zgodnie z zaleceniami asystenta i przypisaé adres
IP do Saveris Base.

Podtaczanie czujnikéw Ethernet (opcja)

Oprécz czujnikow radiowych Saveris mozna stosowaé czujniki,
ktore podtagcza sie do portu Ethernet w Saveris Base. Umozliwia to
przenoszenie danych z czujnika do bazy rowniez na duzych
odlegtosciach, w przypadku kiedy uzytkownik nie chce uzyé
routeréw lub konwerteréw.

Wszystkie komponenty ethernetowe (czujniki ethernetowe,
konwerter, ew. baza) muszg mie¢ przypisane adresy IP. Stuzy do
tego adapter do programowania (0440 6723) oraz asystent
ethernetowy.

1

Jezeli uzyty komputer dysponuje funkcjg Dynamic Host
Configuration Protocol (DHCP), to adres IP jest
przyporzadkowywany czujnikowi automatycznie.
Poniewaz jednak adres DHCP zmienia sie standardowo
po uptywie pewnego czasu, bazie nalezy przypisac
staty adres IP. Adres IP bazy nalezy recznie
wprowadzi¢ do czujnikéw i konwerteréw za pomocg
adaptera do programowania.

Wszystkie niezbedne informacje na ten temat znajdujg
sie w tym rozdziale.

s

Przy uzyciu tak zwanego switcha do Saveris Base
mozna podtgczy¢ wiekszg ilos¢ czujnikow Ethernet. W
zwigzku z tym nalezy pamietaé, ze do bazy mozna
zgtosi¢ maksymalnie 150 czujnikéw lub przyjaé 450
kanatéw pomiarowych.
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5.11.3.1.  Podiaczanie kabla sieciowego.
4 Uzy¢ wysokiej jakosci kabla sieciowego o srednicy
1 miedzy 5,8 mm i 6,8 mm, co zagwarantuje szczelnos¢
obudowy czujnika.
Uzywac¢ wytgcznie kabli posiadajgcych nosek blokujgcy.

1. Odkreci¢ sruby @ z tytu czujnika i zdjg¢ pokrywe obudowy
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2. Odkreci¢ sruby € przy ostonie €3 kabla sieciowego i jg zdja¢.
3. Wsung¢ kabel & jezykiem skierowanym do géry do puszki
Ethernet do momentu, kiedy zablokuje sie.

4 Jezeli czujnik Ethernet na by¢ podtgczony do zasilania

1 przez zacisk wtykowy/przykrecany 24 V AC/DC, a nie
przez zasilacz z wtyczkg, to pokrywe obudowy nalezy
przykreci¢ dopiero po podigczeniu zasilania.
Podtgczenie do zasilania przez zacisk
wtykowy/przykrecany 24V AC/DC podobnie jak w
przypadku routera; patrz Podtgczenie routera do
zasilania (AC/DC), strona 46.

4. Natozy¢ pokrywe obudowy na czujnik i przykrecic.

4 Czujnik mozna potgczyc z siecig przez hub lub
1 bezposrednio do Saveris Base przez puszke sieciows.
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5.11.3.2.  Podtaczenie czujnika Ethernet do zasilania (zasilacz)

®  Podtgczenie do zasilania przez zacisk

1 wtykowy/przykrecany 24V AC/DC podobnie jak w
przypadku routera; patrz Podtgczenie routera do
zasilania (AC/DC), strona 46.

1. Otworzy¢ pokrywe @ zasilania.
2. Wiozy¢ kabel zasilajgcy
3. Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.

5.11.3.3.  Podlaczanie kabla USB i instalacja sterownikow (opcjonalnie)

1. Na czujniku ethernetowym otworzy¢ pokrywe @ portu
serwisowego.
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5.11.3.4.

62

2. Polgczyc¢ kabel USB @ z adapterem do programowania testo
(0440 6723) @ i whozy¢ do portu serwisowego

v W przypadku czujnikdw ethernetowych Saveris H4E musi by¢
podtgczony zewnetrzny czujnik wilgoci.

3. Potaczy¢ kabel USB z komputerem.

- Uruchamia sie asystent instalacji sterownika.

4. Postepowac zgodnie z zaleceniami kreatora instalacji.

Przyporzadkowanie danych zwiazanych z potaczeniem

Teraz nalezy wpisac¢ ustawienia dla potaczenia dla czujnika
Ethernet.

1. Zmenu | | [
otworzy¢ asystenta do wpisywania ustawien
dla potgczenia.

- Otwiera sie okno dialogowe asystenta.

Witarmy E @T

Witamy w Saveris Bthemet

| Dalgj > | Anulyj

2. Klikng¢ na .
- Wyswietlane jest okno dialogowe
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= &

Adres miernika

|P-Adres miemika

+ Recznie

|P-Adres .2 127 . ;

jﬂ.u.ﬂ.u

Maska podsieci

Bramka domysina | 25h  2hh 285 . 0

" Automatycznie

< Wstecz | Dalej = | Anuluj

3. Wopisac , i

* Pierwsze dwa bloki adresu IP w tym przyktadzie muszg
1 by¢ zgodne z blokami Saveris Base. Ostatnie dwa bloki
mozna wybieraé swobodnie, muszg one jednak réznic
sie od blokdw Saveris Base.
Adres IP, maske sieci oraz brame¢ mozna odczyta¢ w
Saveris Base w menu ; patrz Ekrany
wyswietlacza, Strona 15.

4. Klikngé .
- Otwiera sie okno dialogowe do wpisania danych dla potgczenia
do bazy.
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64

Adres Bazy Saveris E @

|P-Adres Bazy Saverns

¥ Recznie .2 127 . %

" Serwer DNS |

" DHCP Opcja x-Server

< Wstecz | Zakoricz | Anulyj

5 Wpisa¢ adres IP lub warto$¢ DNS dla Saveris Base.

Adres IP mozna odczyta¢ w Saveris Base w menu
; patrz Ekrany wy$wietlacza, Strona 15.

s

Wartos¢ DNS mozna odczyta¢ z naklejki na tylnej
stronie bazy Saveris.

Wpis DNS skiada sie ze stowa "testo" i ostatnich
szesciu cyfr adresu MAC na naklejce bez spacji i
tacznikéw (np. testo00081B).

s

6. Kiiknaé

Czujnik Ethernet uruchamia sie ponownie, jest
synchronizowany z Saveris Base i na wyswietlaczu bazy
zwigksza sig ilo$¢ zgtoszonych czujnikdw Ethernet o 1; patrz
Ekrany wyswietlacza, Strona 15.
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5.11.3.5. Podtaczanie kabla sieciowego do Saveris Base

4 Saveris Base mozna podtgczy¢ poprzez hub sieciowy
1 lub czujnik Ethernet bezposrednio przez kabel sieciowy.

G/

@

1. Odkreci¢ $rube @ i wyciggna¢ ja.
2. Zdjg¢ pokrywe 2 z Saveris Base.
3. Wiozy¢ kabel sieciowy € do Saveris Base.

5.11.3.6.  Uruchamianie czujnika Ethernet

1. W | |
otworzy¢ asystenta do uruchamiania nowych
komponentéw sprzetowych.

- Wyswietlane jest okno dialogowe asystenta z ekranem
powitalnym.
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‘w Witamy w Testo Saveris

We measure it.

Witamy w Testo Saveris

Asystent rozruchu wykona ustawienia, ktdre sa
konieczne podczas pracy ciaglej.

Zanim rozpoczniesz prace z asystentem Konieczne
jest aktywowanie wszystkich uzadzen do stanu
gotowosci. Czujniki musza byc juz polaczone z
baza.

Na kolejnych stronach wykonane zostaja
wszystkie ustawienia oraz przedstawione dane
dotyczace pracy standardowej.

< Wstecz [ Dalej > ] [ Anuluj I

2. Klikng¢ na [Dalej =].
- Wyswietlane jest okno dialogowe Uruchom nowy czujnik.
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‘we Uruchom nowy czujnik E @

Zalogowano nowy czujnik

(@) Uwzglednij go dodatkowo w korfiguracii

(71 Zastosuj jako zamiennik istrigjacego

3. Zostawi¢ ustawienie standardowe i klikng¢

- Wyswietlana jest lista czujnikéw nowo zarejestrowanych w
Saveris Base.

“w Nazwa czujnika i przypisanie E @

Lista zarejestrowanych w systemie czujnikdw

Numer senyj Mazwa czuj... Strefa Dyspozycia Kanal Jednostki  Nazwa kanalu
1730073 1730073 Stacjionamy 2 mA 1730073_1

Strefa Dodaj strefe stacjonama

Stationare Zone2 -
Stationare Zoned

< Wstecz H Dalej > ]l Anuluj l
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4. Kliknaé na

5. Przyciskiem [¥| otworzy¢ liste wyboru i wybra¢ router, do ktérego
ma zostac przyporzgdkowany czujnik.

6. Klikng¢ na .
o Caujnik ==

W tym miejscu mozna skorfigurowac pedlaczone czujniki pomiarowe
Lista zarejestrowanych w systemie czujnikdw

Nazwa czuj Kanal Jednostka  Nazwa kanalu Grupa alam Dolna gr Géma gr. Typ-TE

1730073 2 mA 1730073_1 Alamgm 15 0.0 100

Impartuj dane regulacii

Przypisywanie nazw i wartosci graniczrych. W przypadku niekténych urzadzen konieczne jest reczne wprowadzenie typu
termoelementu (TE)

| < Watecz H Dalej > ] ‘ Anuluj |

7. Klikng¢ pole i wpisac typ elementu termicznego (K,
lub S), o ile ta informacja jest niezbedna dla urzgdzenia.

8. W razie potrzeby zmieni¢ ustawione wartosci w polach
i

i Przydzieli¢ nazwe kanatu, ktéra nie moze miec wiecej
niz 20 znakow.

9. W razie potrzeby zaimportowa¢ dane kalibracyjne dla
poszczegdlnych czujnikow: Klikng¢ na

10. Klikngé na .
- Wyswietlane sg ustawienia dla cyklu pomiarowego.
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o Ustaw cykl pomiarowy (=3
Krok pomiarowy [15.0] min -
| < Wstecz I[ Dalej > ]l Anuluj
11. Wpisac¢ i okresli¢ jego

1 Cykl pomiarowy okresla, w jakich odstepach bedzie
1 zapisywana w Saveris Base nowa warto$¢ pomiarowa.

Mozliwe ustawienia dla jednostki:

. (sekunda)

. (minuta)

. (godzina).
12. Klikngé na .

- Asystent jest wyswietlany wraz z ustawieniem na poczatku
pomiaru oraz z listg nowo zarejestrowanych czujnikow.
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5.114.

70

( Zskoncz konfiguracje bazy =l (=)

Zakoncz korfiguracie bazy

Zapis rozpoczyna sie 0 E112014 120000 @
Nazwa projeidu testo Saveris

Nazwa bazy 2050717

Weisnij Enter. aby zachowac dane i
rozpoczac zapis

[ <wstecz |[ Zakoficz | [ Anui |

13. W razie potrzeby przetozy¢ poczatek pomiaru.

14. Klikng¢ na w celu zakonczenia uruchamiania
sprzetu.

- Wyswietlana jest informacja potwierdzajgca pomysinie
zakonczone konfigurowanie sprzetu.

15. Potwierdzi¢ wskazéwke za pomocg

- Nowy sprzet jest teraz gotowy do pracy.

Podtaczanie konwertera Saveris (opcja)

Jezeli odstep miedzy czujnikiem radiowym lub routerem jest za
duza dla przeniesienia sygnatu radiowego, to do systemu
pomiarowego mozna podigczy¢ konwerter Saveris. Konwerter
podtgcza sie do Saveris Base za posrednictwem przewodu
Ethernet; konwerter zamienia sygnaty radiowe na sygnaty Ethernet.

4 Za pomoca konwertera mozna przekazywac dane
1 pomiarowe z nawet 15 czujnikdw radiowych/routerow
do Saveris Base.

Przy uzyciu tak zwanego switcha do Saveris Base
mozna podigczyé wiekszg ilos¢ konwerterow. W
zwigzku z tym nalezy pamietaé, ze do bazy mozna
zgtosi¢ maksymalnie 150 czujnikéw lub przyjaé 450
kanatéw pomiarowych.

Przygotowanie do uruchomienia konwertera wyglada
tak samo jak w przypadku czujnika Ethernet; patrz
Podtaczanie kabla sieciowego., strona 59 do wigcznie
patrz Uruchamianie czujnika Ethernet, Strona 65

T
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5.11.5.

Zalogowac¢ czujnik lub router do konwertera

1. Wecisng¢ na krétko przycisk Connect z tytu konwertera.

- Dioda na konwerterze $wieci sie na zielono i konwerter jest
gotowy do rozpoznania czujnika.

2. Tak dlugo naciskac¢ przycisk potgczenia [Connect], znajdujgcy
sie na tylnej stronie czujnika/routera, az dioda LED na
czujniku/routerze zacznie miga¢ na pomaranczowo.

- Dioda LED czujnika/routera zaswieci sie na chwile na zielono,
gdy zostanie on rozpoznany przez konwerter Saveris.
Czujnik/router jest zalogowany do konwertera i konwerter moze
przesyta¢ dane pomiarowe do Saveris Base.

Podtaczanie tacznika analogowego Saveris (opcja)

Za pomoca tgcznika analogowego Saveris mozna podtgczyé¢ do
systemu pomiarowego Saveris i monitorowac przetwornik
pomiarowy o standardowych interfejsach prgdowych i
napieciowych. Tym samym tgcznik analogowy Saveris umozliwia
integracje kolejnych wartosci pomiarowych - poza temperaturg i
wilgotnoscig - do systemu pomiarowego Saveris.

tacznik analogowy podtacza sie w trzech etapach:

1. Potgczy¢ przetwornik pomiarowy z tgcznikiem analogowym.
2. Zglosi¢ tacznik analogowy do Saveris Base.

3. Wykona¢ parametryzacje fgcznika analogowego.

taczenie przetwornika pomiarowego z fgcznikiem analogowym
Przetwornik pomiarowy mozna zasilac przez fgcznik analogowy lub
mozna zastosowac oddzielny zasilacz.

Schematy potgczen znajdujg sie w instrukcji uruchomienia fgcznika
analogowego, dostarczanej w zestawie.

Zgtosic tacznik analogowy do Saveris Base

Zgtaszanie fgcznika analogowego do bazy Saveris odbywa sie tak
samo, jak zgtaszanie czujnika radiowego (patrz Zgtaszanie
czujnikéw radiowych strona 37)

Uruchamianie i zgtaszanie fgcznika analogowego U1E do bazy
Saveris odbywa sie tak samo, jak zgtaszanie czujnika
ethernetowego (patrz Podtaczanie czujnikéw Ethernet (opcja)
strona 58)
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Parametryzacja tacznika analogowego za pomoca asystenta
uruchamiania

1. W menu Start | Wszystkie programy | Testo klikng¢ na
Asystent uruchamiania Testo Saveris.

- Wyswietlane jest okno powitalne asystenta uruchamiania.

& Witamy w Testo Saveris ]

We measure it.

Witamy w Testo Savers

Asystent rozruchu wykona ustawienia, ktdre sa
konieczne podczas pracy ciaglej.

Zanim rozpoczniesz prace z asystentem konieczne
jest aktywowanie wszystkich urzadzen do stanu
gotowosci. Czujniki musza byc juz polaczone z
baza.

Na kolejnych stronach wykonane zostaja
wszystkie ustawienia oraz przedstawione dane
dotyczace pracy standardowej.

([ Daei> ] [ Aoy |

2. Klikng¢ [Dalej =].
- Wyswietlane jest okno dialogowe Uruchom nowy czujnik.
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‘we Uruchom nowy czujnik @

Zalogowano nowy czujnik

@ Uwzglednij go dodatkowe w korfiguracii

Zastosuj jako zamiennik istrigjacego

3. Zostawi¢ ustawienie standardowe i klikng¢

* tgczniki analogowe mozna dodawac do konfiguraciji
1 tylko jako urzgdzenia dodatkowe; nie mozna nimi
zastepowac juz istniejgcych urzgdzen.

- Wyswietlane jest okno dialogowe
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'wr Skalowanie E @
Skalowanie lacznika analogowego
Nr seryjry Skalowanie Whswietl 2 do Jednostki Migjsca dziesiet
1730073 Napiecie: 0.10V 0.00 10.00 mA 3
Jednostka zdefiniowana przez uzytknwnikal | Konfiguruj kanal sumy
| < Wstecz H Dalgj = ] ‘ Anulyj |
i Pola , , do, i
sg wypetnione. Pola te
mozna indywidualnie zmieniac.
. Wybraé (patrz tabliczka znamionowa / instrukcja
obstugi przetwornika pomiarowego).
. Wprowadzi¢ i (patrz tabliczka znamionowa /

instrukcja obstugi przetwornika pomiarowego).

. Wybraé . Jesli zadana jednostka nie jest dostepna

na liscie wyboru: doda¢ w polu

. Wybra¢ liczbe

Klikngé , gdy sumowanie wymaga
okreslonej jednostki.

Klikngé

Wyswietlana jest lista czujnikbw nowo zarejestrowanych w
Saveris Base.
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\wr Nazwa czujnika i przypisanie E @

Lista zargjestrowanych w systemie czujnikéw

Numer seryj Nazwa czuj Strefa Dyspozycja Kanal  Jednostki =~ MNazwa kanalu
1730073 1730073 Stacjionamy 2 mA 1730073_1
Strefa Dodaj strefe stacjonama

Stationdre Zone2

Stsorare Zoned

Stationdre Zoned

< Wstecz H Dalej = ][ Anuluj

10. Klikng¢ na .

11. Przyciskiem |~/ otworzy¢ liste wyboru i wybra¢ router, do ktérego
ma zostac przyporzgdkowany czujnik.

12. Klikngé na .
13. Klikngé pole i wpisac typ elementu termicznego (K, J,
lub S), o ile ta informacja jest niezbedna dla urzadzenia.
14. W razie potrzeby zmieni¢ ustawione wartosci w polach
i

i Przydzieli¢ nazwe kanatu, ktéra nie moze mie¢ wiecej
niz 20 znakow.

15. W razie potrzeby zaimportowac¢ dane kalibracyjne dla
poszczegdlnych czujnikow: Klikng¢ na

16. Klikng¢ na
- Wyswietlane sg ustawienia dla cyklu pomiarowego.
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o Ustaw cykl pomiarowy [3a]
Krok pomiarowy [15.0] min -
| < Wstecz I[ Dalej > ] | Anulyj
17. Wpisac¢ i okresli¢ jego

1 Cykl pomiarowy okresla, w jakich odstepach bedzie
1 zapisywana w Saveris Base nowa warto$¢ pomiarowa.

Mozliwe ustawienia dla jednostki:

. (sekunda)

. (minuta)

. (godzina).
18. Klikngé na .

- Jezeli do Saveris Base jest zalogowany router, to wyswietlana
jest konfiguracja rodzaju potaczenia dla czujnikéw.

Jezeli router nie jest zalogowany, przej$¢ do kroku 24.
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‘o Podlaczyc routery @
Prayporzadkuj czujriki radiowe bezposrednio do bazy lub do podiaczonego routera. Routery sa oznaczone numerami
senyjrymi
Korfigunyj przylaczenia Struktura
Czujnik radiowy ~ Nrseniny  Rodzaj polacze... ﬁ Baza 2050717
1952792 1992792  bezposrednio [}
Router 2020389
=2
| Router 1985881
=" Cainik rmdowy 1982792 1852792
[ Routery J
| < Wstecz ” Dalej > l | Anuluj I
19. Klikngé komorke czujnika, ktéry ma byc¢

przyporzadkowany do routera.

- Komodrka jest wyswietlana jako lista wyboru.

20. Przyciskiem [~/ otworzy¢ liste wyboru i wybra¢ router, do ktérego
ma zosta¢ przyporzgdkowany czujnik.

i Czujnikéw, ktére znajdujg sie w mobilnej strefie, nie mozna
przyporzadkowa¢ do zadnego routera.

21. Wykona¢ kroki 21 i 22 dla wszystkich pozostatych czujnikow,
ktérych dane pomiarowe majg by¢ przekazywane do Saveris
Base poprzez router.

22. Klikng¢ na

- Asystent jest wyswietlany wraz z ustawieniem na poczatku
pomiaru oraz z listg nowo zarejestrowanych czujnikow.
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5.12.

5.121.
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‘- Zakoncz kanfiguracje bazy e (mE3w)
Zakoncz konfiguracje bazy
Zapis rozpoczyna sie 0 F5.11.2014 12:00:00 @
MNazwa projektu testo Savers
Nazwa bazy 2050717
Weisnij Enter, aby zachowac dane i
rozpoczAC Zapis
| < Wstecz ‘[ Zakoricz ] | Anulyj

23. W razie potrzeby przetozy¢ poczgtek pomiaru.

24 Klikng¢ na w celu zakonczenia uruchamiania
sprzetu.

- Wyswietlana jest informacja potwierdzajgca pomysinie
zakonczone konfigurowanie sprzetu.

25. Potwierdzi¢ wskazéwke za pomocg

- Nowy sprzet jest teraz gotowy do pracy.

Przeprowadzanie pracy probnej

4 Przeprowadzenie pracy probnej jest konieczne w celu
1 zagwarantowania prawidtowej pracy systemu
pomiarowego.

Kontrola dostepnosci systemu

1 W celu sprawdzenia dostepnosci systemu sprawdzic¢
1 pierwsze potaczenie miedzy Saveris Base i czujnikami.

> Klikng¢ w obszarze nawigacji na

- W oknie z danymi pokazujg sie¢ na drzewku nastepujgce wpisy:
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5.12.2.

. Otworzyé¢ punkt

Pokazuja sie aktywne kanaty zg{oszonych w systemie
czujnikow.

Klikng¢ na jeden z kanatdéw w celu otworzenia ustawien i
sprawdzenia

Powtorzyc¢ krok 2 w przypadku wszystkich pozostatych
czujnikow.

T

W przypadku, kiedy do danego czujnika przez dtuzszy
czas nie bedg wptywaty zadne wartosci, nalezy
sprawdzi¢ potgczenie migdzy czujnikiem i Saveris Base
poprzez krokie nacisniecie klawisza Connect na
czujniku. Dioda na czujniku pokazuje aktualny status
potgczenia, patrz tez na ten temat "Znaczenie diod na
czujnikach".

Przeprowadzanie testu systemu

Pro

sty test dziatania systemu obejmuje:

W gtéwnym menu :

o wszystkie czujniki sg widoczne, synchronizacja czujnikow
zostata ukonczona (za nazwg zadnego z nich nie jest
wys$wietlany symbol gwiazdki *)

o wszystkie komponenty posiadajg aktualng wersje firmware

o dane robocze: ostatnia transmisja danych z czujnikow miata
miejsce niedawno

o statystyka komunikacji poszczegdlnych czujnikow jest dobra

W widoku danych stref:

o podczas konserwacji nie wystgpity zadne alarmy

o na grafice ( zaznaczy¢ pojedyncze punkty pomiarowe )
pojawiajg sie regularnie w cyklu pomiarowym oznaczenia
punktow pomiaru - bez przerw.

Wygenerowacé co najmniej jeden SMS lub e-mail alarmowy i

potwierdzic.

Odczeka¢ do utworzenia automatycznego raportu lub utworzy¢

do celéw testowych w menu |

Brak alarméw w oknie podgladu

1

Po pomys$inym zakonczeniu testu systemu zaleca sie
wykonanie kopii zapasowej Base, patrz Zapis danych w
Saveris Base, Strona 144.
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5.12.3.

5.13.

80

Kontrola tancucha alarmowego

Mozna uruchomi¢ alarm i sprawdzi¢ wysytanie wiadomosci bez
potrzeby tworzenia realnego stanu alarmowego.

>

1.

o _//Ta

W obszarze nawigacji klikng¢ na
W oknie z danymi pokazujg sie podmenu

i oraz zgtoszone do Saveris

Base czujniki.
Klikng¢ na .
Pokazuje sie ustawienie podstawowe dla alarméw.

& Stationre Zonel - averi SBE == jE=n/Ecn===)
=

Viyolerz projet 2050717 811 26Feb1 1635 * ~Jsm~

181020130822

NUM

2. Klikng¢ na pole

Wiadomos¢ testowa zostaje wystana na podany numer mobilny.

Montaz sprzetu

1

Podczas montazu elementéw Saveris bezwzglednie
przestrzega¢ wskazéwek podanych w rozdziale
"Zagwarantowanie bezpieczenstwa".

Saveris Base i czujniki wolno montowac¢ w ich miejscu
przeznaczenia dopiero w momencie, keidy system
pomiarowy dziata zgodnie z oczekiwaniami.
Akumulatoréw litowo-jonowych w bazie Base oraz
czujnikédw w Ethernecie nie mozna tadowac w
temperaturach ujemnych. Nalezy unika¢ miejsc
montazu tych elementéw, narazonych na diugotrwate
dziatanie temperatury ujemne;j.

Po zakoriczonym montazu przeprowadzi¢ ponownie
prébng prace systemu; patrz tez "Przeprowadzanie
pracy probnej".
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5.13.1. Montaz Saveris Base na Scianie

4 Przy wyborze miejsca montazu Saveris Base nalezy

1 zwrdéi¢ uwage na ty, czy znajduje sie ono
wystarczajgco blisko komputera oraz zasilania
sieciowego.

Materiaty montazowe (Sruby, kofki, itd.) nie nalezg do
zakresu dostawy.

i

1. Ustawi¢ mocowanie Scienne & w wybranym miejscu.
2. Przy pomocy pisaka zaznaczy¢ miejsca dla Srub montazowych.

i Odstep miedzy $rubami mocujgcymi wynosi 25 mm.

3. Przygotowaé miejsce mocowania odpowiednio do materiatow
montazowych (np. wywierci¢ otwor, wiozy¢ kotki).

4. Zamocowa¢ mocowanie scienne przy uzyciu odpowiednich

Srub.
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E

5. Natozy¢ Saveris Base ©@ na mocowanie @ i zabezpieczy¢
Srubg

5.13.2. Ustawianie Saveris Base na nozce

.4 Przy wyborze miejsca montazu zwrdci¢ uwage na
1 nastepujgce punkty:
« Saveris Base musi sta¢ na réwnej,
uniemozliwiajgcej slizganie powierzchni.
» Saveris Base musi byc umieszczone w miare
mozliwosci odpowiednio do dtugosci kabli blisko
komputera i zasilania.
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1. Natozy¢ Saveris Base @ na nozke
2. Ustawi¢ Saveris Base w wybranym miejscu.

5.13.3.  Montaz czujnikdw na $cianie

.4 Przy wyborze miejsca montazu zwrdci¢ uwage na
1 nastepujgce punkty:

* Nie wolno przekroczy¢ zasiegu czujnika; patrz patrz
Zgtaszanie czujnikow radiowych, Strona 37 i patrz
Przeprowadzanie pracy prébnej, Strona 78.

»  Czujniki umiesci¢ w taki sposoéb, aby nie dochodzito
do fatszowania pomiaréw np. pod wptywem
bezposrednich promieni stonecznych
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4 Materiaty montazowe ($ruby, kotki, itd.) nie nalezg do
1 zakresu dostawy.
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1. Ustawi¢ mocowanie Scienne &% w wybranym miejscu.

2. Przy pomocy pisaka zaznaczy¢ miejsca dla Srub montazowych.

i Odstep miedzy srubami mocujgcymi wynosi 30 mm.

3. Przygotowaé miejsce mocowania odpowiednio do materiatow
montazowych (np. wywierci¢ otwor, wiozy¢ kotki).

>

Zamocowaé mocowanie scienne przy uzyciu odpowiednich
Srub.

4 Mocowanie nalezy przykreci¢ do Sciany gtadka

1 powierzchnig.
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5. Wiozy¢ czujnik & na mocowanie @7, tak aby zatrzasnat sie.

i Zdejmowanie czujnika z mocowania $ciennego, patrz

"Zdejmowanie czujnika z mocowania sciennego".

5.13.4. Ponowna kontrola systemu pomiarowego

> Przeprowadzi¢ ponowng prébe systemu pomiarowego; patrz
"Przeprowadzanie pracy prébnej".

i Po zamontowaniu sprzetu przeprowadzi¢ ponownie

prébe systemu pomiarowego w celu przetestowania
jego prawidtowego dziatania.

W ten sposdb mozna zobaczy¢, czy czujniki znajdujg
poza zakresem Saveris Base i czy potgczenia nie
zaktocajg Sciany, budynki, itp.
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6 Uzycie produktu
6.1. Maska uzytkownika

W tym rozdziale mozna dowiedzie¢ sig, jak jest zbudowana maska
uzytkownika oprogramowania Saveris.

strefy stacjoname

] oty o

@ Do .

Pasek menu

Menu Objasnienie

Wszystkie funkcje potrzebne do otwierania,
zamykania, zapisywania, usuwania i
drukowania.

Ostatnio uzywane pliku sg dostepne jako lista
do otwarcia.

Przy pomocy tego punktu menu mozna réwniez
zamkng¢ program.

4 Poleceniem mozna wysytac

1 wyniki pomiaréw pocztg elektroniczng.
W takie sytuacji w komputerze musi by¢
zainstalowany Microsoft Outlook.

Zapisuje aktualny wybér w pliku.

Drukuje aktualny widok.

o | (BT

Mozliwosci ustawiania dla paska menu.
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Menu Objasnienie

Funkcje dla pamieci posredniej, edytowania
danych, obliczen, widoku i czcionki w tabelach i
wykresach.

Funkcje do analizy wykresow lub tabel i
mozliwos$ci ustawiania krzywych i osi w widoku
z wykresem.

Mozliwosci ustawiania do wyswietlania
krzywych i danych serwisowych.

Wybor nagtowkow raportow i funkgji edycji dla
szablonow.

Wybér sposrad juz istniejgcych projektéw.

Obszar danych

W obszarze danych zarzadza sie danymi z pomiaréw. Mozna
zaktada¢ nowe grupy wynikow pomiarow i kopiowaé¢ dane
poszczegdlnych kanatdw w zakresie grup.

Obszar wyswietlania informac;ji

W obszarze wyswietlania informacji wyniki pomiaréw sa
pokazywane graficznie i w formie tabeli oraz pokazujg sie
wszystkie zapisane alarmy.

Kalendarz i potwierdzanie alarméw

Rejestr stuzy do szybkiej nawigacji w obszarze baz
danych. Otworzy¢ bazy danych w obszarze do wyswietlania
informaciji klikajgc na okre$lony dzieh w kalendarzu lub
zaznaczajac wcisnietym klawiszem myszki przedziat kilku dni w
kalendarzu.

W rejestrze potwierdzi¢ alarmy, ktére wptynety.
Obszar nawigagciji

W obszarze nawigacji przejs¢ do

* wyswietlania i

« ustawien dla , i

Pasek statusu

Wyswietla informacje na temat statusu oprogramowania.
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6.2.

6.2.1.

88

Menu i polecenia

W tym rozdziale umieszczono informacje na temat dostepnych

menu i polecen
Start

Menu |

i sposobu korzystania w tych polecen.

Funkcja menu

Opis

Kopiuje zaznaczony element do pamieci
posrednie;.

Menu |

Funkcja menu

Opis

Zmienia przyporzadkowanie kanatéw do
zaznaczonej strefy.

Tworzy nowg grupe wartosci pomiarowych.

Usuwa zaznaczony element.

Menu |

Zmienia nazwe zaznaczonej strefy.

Funkcja menu

Opis

Menu |

Zdefiniuj zakres raportu i utworz raport
jednorazowy.

Funkcja menu

Opis

Pokazuje kalendarz w celu wybrania dnia i
otworzenia danych z bazy dla odpowiedniego
dnia lub kilku dni.

Pokazuje kalendarz w celu wybrania miesigca i
otworzenia danych z bazy dla odpowiedniego
miesigca lub kilku miesiecy.
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6.2.2.

Menu |

Funkcja menu

Opis

Przechodzi do pokazywania danych w postaci
wykresu.

Przechodzi do pokazywania danych w postaci
tabeli.

Menu |

Otwiera lub zamyka przeglad alarméw oraz
potwierdzanie.

Funkcja menu

Opis

Otwiera w obszarze i okno
wyszukiwania, w ktérym za pomocg
wyszukiwania tekstowego mozna przeszukiwac
strefy i kanaty.

Edytuj

Praca w widoku z wykresem
Menu (wykres) pokazuije sie tylko wtedy, kiedy wykres jest
aktywny po kliknieciu na okno.

Menu |

(wykres)

Funkcja menu

Opis

Po ztapaniu za prawy rog w oknie wykresu
mozna powiekszy¢ dany obszar.

Po kliknieciu na ekran
powraca z powrotem widoku catego wykresu.

Po kliknieciu na danym punkt krzywej pojawia
sie krzyzyk, przy pomocy ktérego mozna
przesungc¢ krzywa. Wyswietla sie
data,godzina, numer wartosci pomiarowej i
sam pomiar.
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Funkcja menu

Opis

Menu |

Krzywe kompensujgce stanowig pomoc dla
lepszej oceny nieprzejrzystej duzej ilosci
danych. Punkty odbiegajgce od normalnego
przebiegu sg wyrbwnywane i rzeczywisty
przebieg krzywej jest przedstawiany przez
teoretyczng matematyczng funkcje.

Krzywa kompensujgca pojawia sie po
kliknieciu na krzywg pomiaru. W pasku statusu
pokazuija sie wspotczynniki regresji.

(wykres)

Funkcja menu

Opis

Menu |

Legenda do wykresu. Po kliknigciu na nawe
krzywej otwiera sie okno dialogowe z
witasciwosciami krzywe;.

(wykres)

Funkcja menu

Opis

Maksimum pokazanego obszaru warto$ci.

Minimum pokazanego obszaru warto$ci.

Menu |

Skalowanie osi wartosci.

(wykres)

Funkcja menu

Opis

Skalowanie osi czasu.

Praca w widoku z tabelg

Menu (tabela) pokazuje sie tylko wtedy, kiedy tabela jest
aktywna po kliknieciu na okno.

Menu |

(Tabela)

Funkcja menu

Opis

Zaznacza dane na obszarze definiowalnego
okresu czasu lub definiowalnych wierszy
(obszar indeksu).
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6.2.3.

Funkcja menu

Opis

Usuwa zaznaczenie.

Wkleja na koncu tabeli wiersz z odpowiednig
wartoscig dla catej tabeli.

® Ustalenie warto$ci minimalnej,

1 maksymalnej i Sredniej w oparciu o
okreslony w tabeli przedziat
czasowy/zakresowy indeksowy nie jest
mozliwe.

Zageszcza tabele do definiowalnych okreséw
czasowych.

Dla pojedynczych przedziatéw czasowych jest
wyswietlana tylko pierwsza i ostatnia wartosc.
Pozostate wartosci pomiarowe zostajg ukryte.

Menu |

Usuwa zageszczenie.

(Tabela)

Funkcja menu

Opis

Pokazuje najmniejszy pomiar wybranego
kanatu w zakresie tabeli.

Dodatki

Menu

Pokazuje najwiekszy pomiar wybranego kanatu
w zakresie tabeli.

Funkcja menu

Opis

Otwiera okno dialogowe umozliwiajgce wyboér
projektu.

Otwiera plik z protokotem, ktéry w razie
problemu mozna wysta¢ do serwisu.

Za pomoca tej funkcji mozna sprawdzic¢
poszczegolne funkcje systemu Saveris.
Prosimy o kontakt z serwisem Testo. Dane
kontaktowe mozna znalez¢ pod adresem
www.testo.com/service-contact
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Funkcja menu

Opis

Tworzy kopig zapasowg wszystkich projektow.

s Konieczne sg uprawnienia

1 administratora, zas folder, w ktérym ma
by¢ zapisana kopia bezpieczenstwa
musi by¢ udostepniony w sieci.

taduje zapisang wczesniej kopie
bezpieczenstwa i umozliwia dostep do
zapisanych danych projektow.

® \Wymagane sg uprawnienia

1 administratora i przeinstalowanie
systemu. Nie wolno uruchamiac¢
asystenta uruchamiania przed
odtworzeniem bazy danych.

1. Otworzy¢ .
2. W oknie dialogowym wybraé
klikajac na .
3. Klikng¢ na | O |

4. Wybrac plik *bak, ktéry zawiera kopie
bezpieczenstwa danych.

5. W oknie dialogowym
nalezy wybra¢ folder do zapisania kopii
zapasowej (np.: c:\Programme\Microsoft
SQL Server\MSSQL.1\MSSQL\Data\ ).

6. Pojawiajace sie komunikaty potwierdzi¢
przy uzyciu . Okno podgladu projektow
stuzy do celéw informacyjnych.

- Baza danych zostanie odtworzona.

7. Zamknac¢

Otwiera okno dialogowe do ustawienia
automatycznego wykonywania kopii
zapasowych.

° Ze wzgledow bezpieczenstwa pliki kopii

1 bezpieczenstwa nalezy przechowywac
na innym komputerze niz baze danych
Saveris.
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Menu |

Funkcja menu

Opis

Cofa ostatnig akcje.

Wkleja zawartos¢ schowka do nowego pliku.

Menu

Po podwdéjnym kliknieciu na osi czasu lub

wartosci uzytkownik moze indywidualnie

zdefiniowa¢ dane skalowanie. Za pomocg
dokonuje

sie tam ustawien.

przywraca ustawienia.

Funkcja menu

Opis

Ustawianie czcionki dla tabeli i wykresu.

Ustawianie wielkosci czcionki dla tabeli i
wykresu.

.4 Przy wyborze czcionki i jej wielkosci zwrdci¢é uwage na
1 czytelnos¢ wykresow i tabel. Stosowac takich czcionek
jak Arial lub Verdana.

Menu

Funkcja menu

Opis

6.2.4. Osie

Menu |

Tworzy plik tekstowy z niezbednymi
informacjami dla serwisu w razie awarii.

W tym menu mozna ustawic¢ o$ wartosci i czasu.

Menu |

Funkcja menu

Opis

Okreslenie gornej i dolnej granicy i ustawienie
podziatu (wiekszy/mniejszy).
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6.2.5.

6.2.6.

6.2.7.

6.3.

94

Menu |

Funkcja menu |Opis

Ustawienie podziatu (wiekszy/mniejszy)

Szablon

Menu |

W tym menu wybiera sie dokument standardowy, do ktérego sa
wklejane dane, ktére nalezy zapisa¢ do pamieci lub wydrukowac.

Dokumenty réznig sie nagtéwkiem protokotu, tzn. logiem firmowym,
polem adresowym lub warto$ciami statystycznymi.

Menu |

Funkcja menu|Opis

Umozliwia edycje istniejacego dokumentu.

Umozliwia utworzenie nowego dokumentu.

Wybierz projekty
Dane wszystkich istniejagcych projektow mozna wyswietli¢ w menu
wyboru bez potrzeby ponownego uruchamiania oprogramowania.

Szablon stylu

Wybér uktadu koloréw dla okna programu.

Zaktadanie, zmiana i usuwanie stref

Po zapoznaniu sie z oprogramowaniem Saveris, mozna przej$¢ do
tworzenia stref, aby rozdzieli¢ czujniki wedtug lokalizacji.
Przyktadowo czujniki znajdujgce sie w pomieszczeniach
magazynowych mozna zebra¢ w jednej strefie, a znajdujace sie w
chtodniach w innej.

1 Zmiana lub usuniecie stref podczas pracy ma wptyw na
1 pozniejszy raport PDF. Poniewaz zmiany dziatajg wstecz,
wszystkie stare dane konfiguracyjne strefy zostaja

nadpisane.

W przypadku wygenerowanie raportu PDF z przeszio$ci,
do jego sporzadzenia zostanie wzieta najnowsza
konfiguracja strefy. Bez kopii zapasowej bazy danych nie
jest mozliwe $ledzenie zmian lub usunietych stref.
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6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

Zaktadanie stref

1. Klikng¢é w obszarze nawigacji na

- W obszarze danych pokazujg sie dostepne strefy.

2. Wmenu | [ wybra¢ polecenie

- POkaZUje sie okno dialogowe
. W razie potrzeby wytgczy¢ niepotrzebny kana’r

Musi by¢ wtgczony przynajmniej jeden kanat.

W przypadku zaktadania nowe;j strefy utworzy¢ kopie z
jednym lub wiekszg iloscig kanatéw grupy standardowe;j

3
°
1

4. W polu o takiej samej nazwie wpisa¢ nazwe nowej strefy, np.
"Pomieszczenia magazynowe".

* Przydzieli¢ nazwy dla stref, ktére nie moge mie¢ wiecej
L iz 15 znakow.

5. Potwierdzi¢ wpis klikajgc na
- Okno dialogowe zamyka sie i w drzewku w
obszarze danych pojawia sie nowa strefa.

Zmien strefy

Mozna dodac¢ kanaly istniejgcej strefy. Niepotrzebne w danej strefie
kanaty mozna z niej usungé¢. Mozna tez zmieni¢ nazwe strefy.

1. Klikngé w obszarze nawigacji

- W obszarze danych wyswietlane sg dostepne strefy.

2. Zaznaczy¢ w strukturze drzewa obszaru danych strefe, ktéra
ma by¢ zmieniona.

3. Wmenu wybraé polecenie
- Zostaje otwarte okno

4. Zaznaczy¢ pola wyboru przed kana{aml ktére maja by¢ dodane
do strefy lub odznaczyé¢, jesli kanat ma by¢ usuniety ze strefy.

5. W polu nadpisa¢ nazwe strefy.
6. Potwierdzi¢ wpis klikajgc

Kasowanie stref

4 Nie ma mozliwosci wykasowania grupy standardowej

1

1. Klikngé w obszarze nawigacji
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6.4.

6.4.1.

96

w N

W obszarze danych wyswietlane sg dostepne strefy.
Zaznaczy¢ w strukturze drzewa strefe, ktéra ma by¢ usunieta.
W menu | wybrac polecenie

Strefa zostaje usunieta bez dodatkowego komunikatu.

Konfigurowanie alarméw

System pomiarowy testo Saveris rozréznia pomiedzy dwoma
rodzajami alarméw, ktére sg konfigurowane osobno:

Alarmy systemowe, tzn.. alarmy, ktére pochodzg z Saveris
Base, modemu GSM lub przekaznika w Base, oraz
alarmy czujnikow, ktore zgtaszajg uszkodzenie lub
przekroczenie limitdw w danym czujniku.

Informacje o funkcji alarméw

Pojawiajace sie w systemie Saveris alarmy stuzg przede
wszystkim do wczesnego ostrzegania uzytkownika o
wystepujacych problemach, ktére zagrazajg ciggto$ci danych w
bazie danych. Z reguty w razie pojawienia sie alarmu
wymagane jest podjecie dziatan.

Alarmy informujg o jednorazowym, ale takze o regularnym
nieprawidtowym dziataniu. Celem jest utrzymanie ilosci
wystepujgcych alarméw na jak najnizszym poziomie i tam gdzie
jest to mozliwe wyeliminowanie ich przyczyn. Setki
niepotwierdzonych alarméw utrudniajg poszukiwanie btedu w
powaznej sytuacji i spowalniajg prace systemu podczas
obstugi.

Podstawowe ustawienia dla wiadomosci SMS

®  Podmenu wyswietlane jest
1 tylko wtedy, kiedy urzgdzenie Saveris Base jest
wyposazone w modut GSM.

. Klikng¢ w obszarze nawigaciji

W oknie z danymi wyswietlane sg podmenu
i oraz zgtoszony do Saveris
Base czujnik.

2. Kiiknaé .

W obszarze wyswietlania wyswietlane sg podstawowe
ustawienia dla wiadomosci alarmowych wysytanych przy
pomocy SMS.
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~ ||| protoke bledéw.

[E=SECR =)

Wyblerz projekt 2050717 811_26Feb13 1635 * RET

Zdefiniuj katalog
Wy anyc

Raporty

Frayklad 9] Ocbiorca 2 P
0049172123456 5 = mn

1810201309:2223(C)> 0.0,

Tk bedzis wyaladac twoja wiadomosc:

1

Jesli wezesdniej nie zdefiniowano otwartym tekstem
odbiorcy, wéwczas zastepczo nazwg odbiorcy staje sie

numer telefonu.

Nazwa

Opis

1

Numer telefonu pracownika, ktéry ma
otrzymac¢ komunikat alarmowy. Podanie
numeru kierunkowego kraju, sieci lub

miejscowosci i wkasciwego numeru
telefonicznego: 00491721234567.

W celu wykasowania wiadomosci

alarmowej wysta¢ odebrang

wiadomos¢ z tym samym tekstem

ponownie na numer mobilny

Saveris Base.
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Nazwa Opis

Pole wyboru i pole tekstowe do wpisania
numeru telefonicznego pracownika, ktéry
powinien otrzyma¢ komunikat alarmowy,
jezeli bedzie niedostepny.
Podanie numeru kierunkowego kraju,
sieci lub miejscowo$ci i wtasciwego
numeru telefonicznego:
00491721234567.

4 W celu wykasowania wiadomosci

1 alarmowej wystac¢ odebrang
wiadomos¢ z tym samym tekstem
ponownie na numer mobilny
Saveris Base.

. |Jezeli nie zareaguje w tym
okresie, wiadomos¢ zostanie wystana do

Dodatkowy tekst, ktory podtgcza sie do
wiadomosci alarmowe;j.

Systemy alarmowe stuzg przede wszystkim do
informowania o nieprawidtowosciach w systemie
pomiarowym. W przypadku braku reakcji na alarm nie
ma gwarancji bezbtednego zapisywania danych.

W przypadku wystania alarmu systemowego przez

lub mogg wystgpi¢ czasowe opdznienia.
Funkcja informowania przez jest dostepna tylko w
momencie, kiedy Saveris Base jest wyposazony w
modut GSM.

i

3. Przeprowadzi¢ zgdane ustawienia.

Podczas opuszczania ustawien podstawowych ustawienia sg
zapisywane do pamigci.

6.4.2. Ustawianie alarméw bazy

4 Wszelkie zmiany konfiguracji sg przekazywane do
1 czujnikéw / bazy dopiero po wyjsciu z menu
!

Dlatego po wprowadzeniu zmian nalezy wyjs¢ z menu

1. W obszarze nawigaciji klikng¢ na
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- W obszarze danych wyswietlane sg podmenu

2. Klikngé na

)

- W obszarze wyswietlania informacji wyswietlane sa

[E=SECR =)

Wyblerz projekt 2050717 811_26Feb13 1635 * RET

Zdefiniy katalog

<110 | protoksl bledow
Wyswi

Cadionka Raporty

SEEEE

Apply setings 7] Aty wszysthie

]

Wyglad

Objasnienie

Mozliwosci ustawiania dla alarmoéw oraz
alarméw bazy.

PC sie nie zgtasza: Brak komunikatu
zwrotnego z PC

Pamie¢ prawie petna: Alarm w przypadku
przepetnienia pamieci bazy.

Brak sieci GSM: Alarm w przypadku braku
potgczenia z siecig GSM.

Nadmiar SMS: Alarm w przypadku btedu
przesytania SMS.

Zanik zasilania: Alarm w przypadku zaniku
zasilania bazy

Przekaznik
Sygnat dzwigkowy
Sygnat swietiny
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Brak sygnatu radiowego (stacjonarny)
[min]

Brak sygnatu z komponentu sieci [min]
Brak sygnatu radiowego (mobilny) [h]

Zapisuje ustawienia alarmoéw.

Aktywuje wszystkie dostepne ustawienia
alarmow.

Dokonac ustawien alarméw bazy.

Klikng¢ na .

WYyjs¢ z menu zarzadzania alarmami.

Ustawienia alarmow zostajg przestane do urzadzen.

oMo

6.4.3. Tworzenie grup alarmowych
6.4.3.1. Komponenty

4 Wszelkie zmiany konfiguracji sg przekazywane do
1 czujnikéw / bazy dopiero po wyjsciu z menu
!
Dlatego po wprowadzeniu zmian nalezy wyjs¢ z menu

1. W obszarze nawigacji klikna¢ na
- W obszarze danych wyswietlane sg podmenu

)

2. Klikng¢ .
- W obszarze wyswietlania informacji wyswietlane sg ustawienia
alarmow dla czujnikéw.
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Zarzac armami
L armam Potmpdl Huet serpry. Maowa Grupa slaemdo aegresetin
Ustawienia alamin bazy 3 Corik Ether_ 1720073 1720073
Ustawienia alamiw kompenentéw 1 Codricessa. 1972 VEETE
Ustawienia alamivw cajnika {7 Courkrado 1934591 134
B Frocter 1 1 Heergtereirnnld
1] Codrkeado . 1957307 V5T
o] Counkesdo . 2002348 M
B Rentee ] S
|
1
Appl pettings
Nazwa Opis

Tworzy nowg grupe alarmow.

Przenosi komponent / kanat do innej
grupy alarméw.

Usuwa komponent / kanat z podane;j
grupy alarméw.

Usuwa catg grupe alarméw.

Grupa alarmowa zostaje zastosowana dla
wszystkich komponentéw / kanatéw

Wyswietla liste dostepnych komponentow
i ich przynaleznos¢ do wybranej grupy
alarmow.

Okreslenie nazwy grupy.

Alarmy systemowe: Aktywacja alarmu w
celu powiadomienia w przypadku
zaktocen w potgczeniu, LoBat i zaniku
zasilania.

Warunki alarméw: potwierdzone alarmy
wywotaj po [min]

Wyslanie alarméw do bazy: Ustawienia
dla przekaznika, sygnatu dzwiekowego i
sygnatu swietlnego

Zapisuje ustawienia alarméw grupy
alarméw.
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Nazwa Opis
Aktywuje wszystkie dostepne ustawienia
alarmow.

Utworz nowa grupe

1. Klikng¢ prawym przyciskiem na komponencie, nastepnie klikng¢
na

- Zostanie utworzona nowa grupa alarmow.
2. Domyslng nazwe mozna nadpisaé w

Przenies do...

1. Klikngé prawym przyciskiem na komponencie, nastepnie klikngé
na .

- Zostanie wySwietlony wybor dostepnych grup alarmow.

2. KIlikng¢ na wybranej grupie alarmow.

- Przyporzadkowuje komponent / kanat do wybranej grupy
alarméw.

Usun z grupy

1. Klikngé prawym przyciskiem na komponencie, nastepnie klikngé
na .

- Usuwa komponent / kanat z przyporzadkowanej grupy alarmow.

Usun grupe
1. Klikng¢ prawym przyciskiem na komponencie, nastepnie klikng¢
na .
- Przyporzadkowana grupa alarméw zostaje skasowana,
wszystkie komponenty, ktére byly przyporzgdkowane do tej
grupy, sg teraz bez grupy alarmowe;j.

Zastosuj dla wszystkich
1. Klikng¢ prawym przyciskiem na komponencie, nastepnie klikng¢
na .
- Grupa alarmowa, ktéra jest przyporzgdkowana do tego
komponentu, zostaje zastosowana dla wszystkich innych
komponentow.
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6.4.3.2. Kanaly

4 Wszelkie zmiany konfiguracji sg przekazywane do

1 czujnikéw / bazy dopiero po wyjsciu z menu Zarzadzaj
alarmami!
Dlatego po wprowadzeniu zmian nalezy wyj$¢ z menu
Zarzadzaj alarmami.

1. W obszarze nawigacji klikng¢ na Zarzadzaj alarmami.

- W obszarze danych wyswietlane sg podmenu Ustawienia
alarméw bazy, Ustawienia alarméw komponentéw,
Ustawienia alarmow kanatow.

2. Klikng¢ na Ustawienia alarmow kanatow.

- W obszarze wyswietlania informacji wyswietlane sg ustawienia
alarméw dla czujnikow.

L Ustawienia alarmo

LAz I_ Bl Humes 1o Nozws Gupwaam., Quesns  Guadoriyg.. W sbeheltsch]

At umetuh oo By FOATHON, 2 ATHOTI Stationié Zoral

Ustawienis alaemdw komponenting AR 19T Makde Zoewl

Untimicnia shirmdw crujniks ASVEREN. T 1Y Statondin Zorm el ok,
ArVSTATY 1970 Stanive Zoral
FNETIR 2 1902 Wargpd  Tiendgph  Stionio Zoesl
AEVETHTE Tuhereskl_ . Alwegrpld Statioristn Zorm
£ Z00THE, 1 200THE_Y Tierd 1 Stationdte Zenal
AS20000, 2 20028 2 Sshonare Zorm1
AT0IE 3 200303 Sstonitn Zoem]
0TG4 T02HEA Stasonire Zonal

8 Strety stacieane

gy etings ] [ Dnkig ]
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Nazwa

Opis

Tworzy nowg grupe alarméw z
rozréznieniem na grupe alarmow, grupe
ostrzezen i grupe alarmow trendu.

® Alarm trendu stuzy do

1 monitorowania zmian czasowych
lub stabilnosci wielkosci
pomiarowych.
W tym celu zmiana wielko$ci
pomiarowej jest monitorowana
przez cztery cykle pomiarowe i
obliczana jako zmiana
godzinowa.

Alarm ma sens, jezeli wartos¢
bezwzgledna wielkoSci
pomiarowej nie ma sig¢ zawierac
w okreslonym przedziale, lecz
wymagane jest unikanie szybkich
zmian.

Przenosi komponent / kanat do innej
grupy alarméw.

Usuwa komponent / kanat z podane;j
grupy alarméw.

Usuwa catg grupe alarméw.

Grupa alarmowa zostaje zastosowana dla
wszystkich komponentow / kanatow

Wyswietla liste dostepnych kanatow i ich
przynaleznos¢ do wybranej grupy
alarmow.

Okreslenie nazwy grupy.

Warunki alarméw: Ustawienia dla
opodznienia DL [pomiary], opoznienia GL
[pomiary] i potwierdzone alarmy wywotaj
po [min]

Wystanie alarméw do bazy: Ustawienia
dla przekaznika, sygnatu dzwiekowego i
sygnatu swietlinego

Zapisuje ustawienia alarméw grupy
alarmoéw.
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Nazwa Opis

Tworzy plik z zestawieniem ustawien
alarméw czujnikow i bazy.

Aktywuje wszystkie dostepne ustawienia
alarmow.

Utworz nowa grupe

1. Klikng¢ prawym przyciskiem na komponencie, nastepnie klikng¢
na .

- Zostanie utworzona nowa grupa alarmow.

2. Domyslng nazwe mozna nadpisaé w

Przenies do...

1. Klikngé prawym przyciskiem na komponencie, nastepnie klikngé
na .

- Zostanie wy$wietlony wybor dostepnych grup alarmow.

2. KIlikng¢ na wybranej grupie alarmow.

- Przyporzadkowuje komponent / kanat do wybranej grupy
alarméw.

Usun z grupy

1. Klikngé prawym przyciskiem na komponencie, nastepnie klikngé
na .

- Usuwa komponent / kanat z przyporzadkowanej grupy alarmow.

Usun grupe
1. Klikng¢ prawym przyciskiem na komponencie, nastepnie klikng¢
na

- Przyporzadkowana grupa alarméw zostaje skasowana,
wszystkie komponenty, ktére byly przyporzgdkowane do tej
grupy, sg teraz bez grupy alarmowe;j.

Zastosuj dla wszystkich
1. Klikng¢ prawym przyciskiem na komponencie, nastepnie klikng¢
na

- Grupa alarmowa, ktéra jest przyporzgdkowana do tego
komponentu, zostaje zastosowana dla wszystkich innych
komponentow.
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6.5.

6.5.1.

6.5.1.1.

6.5.1.2.

106

Analiza szeregéw pomiarowych

Szeregi pomiarowe mozna przedstawia¢ w postaci wykresow lub
tabel.

> W menu | wybra¢ funkcje
. , jezeli dane majg by¢ pokazane w sposéb graficzny
lub
. , jezeli dane majg by¢ pokazane w tabeli
Wykres

Na tym ekranie sg wyswietlane warto$ci pomiarowe w postaci
wykresu liniowego.

W menu | jest aktywowane polecenie . Teraz
nalezy wybrac zestaw danych, jaki ma by¢ wyswietlony.

1. Wybra¢ w kalendarzu dzien lub okres, jaki bedzie analizowany.

2. W strukturze drzewka obszaru danych otworzy¢ grupe, ktérych
dane majg by¢ wyswietlone.

- Pojawia sie wykres dla wybranych danych.

> W razie potrzeby wytaczy¢ kanaty przy pomocy kwadracikéw
kontrolnych wyswietlania.

4 Po kliknigciu na o$ czasu lub wartosci wytgczy¢ linie
L siatki dia odpowiedniej osi.

Powigkszanie widoku

Powiekszy¢ wycinek wykresu w celu np. skontrolowania

zachowania sie warto$ci pomiarowych w obszarze okre$lonego

okresu czasu.

1. Klikng¢ na | | .

2. Na wykresie zaznaczy¢ wcisnietym lewym klawiszem myszki
obszar, ktéry ma by¢ powiekszony.

ikng¢ na , pokazuje sie
L] Klikngc¢ kazuje si
1 ponownie caty wykres.

Informacje dotyczace warto$ci pomiarowej (krzyz nitkowy)
Przesungc krzyzykiem po krzywej i w ten sposdb szybko otrzymuje
sie szczegotowe informacje na temat poszczegdinych wartosci
pomiarowych.

1. Klikng¢ na | | .
2. Klikng¢ na wykresie na punkt, ktérego szczegoty majg zostac
pokazane.
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6.5.1.3.

6.5.1.4.

- Pojawia sie okno dialogowe z nastepujgcymi informacjami na
temat wartosci pomiarowej:

+ data, kiedy zostat zapisany pomiar,

« godzina, kiedy zostat zapisany pomiar,
* numer wartosci pomiarowej i

* wartos¢ pomiarowa.

.4 Przesungc¢ krzywa przy wcisnietym lewym klawiszu
1 myszKi i w taki sposob zobaczy¢ szczegbtowe
informacje dotyczgce poszczegdlnych wartosci
pomiarowych.
Przy tym kursor nie musi doktadnie przesuwac sie po
krzywej; krzyzyk robi to automatycznie, kiedy mysz
bedzie przesuwana w prawo lub w lewo.

Wyswietlanie krzywej wyréownujacej

Potozy¢ krzywag wyréwnujgcg na wykresie w celu pokazania

tendencyjnego przebiegu szeregu pomiarowego.

1. Klikng¢ na | |

2. Klikng¢ na krzywa wartosci pomiarowe;j, ktérej krzywa
wyréwnujgca ma by¢ pokazana.

- Pojawia sie krzywa wyréwnujaca i na pasku statusu pokazujg
sie jej wspotczynniki regresiji.

.4 Po ponownym kliknigciu na krzywa wyréwnujgca
1 krzywa znika z ekranu.

Wiasciwosci krzywej

Prezentacje szeregu pomiarowego mozna dopasowac¢ do swoich

wymagan. Na przyktad mozna zmieni¢ grubo$c linii krzywej lub

prezentacje wartosci granicznej na wykresie.

1. Przej$¢ do widoku z wykresem szeregu pomiarowego, ktérego
wiasciwosci majg by¢ pokazane.

2. Wmenu | klikng¢ na wpis krzywej, ktorej
wiasciwosci majg by¢ pokazane.

- Otwiera sig okno dialogowe

W oknie dialogowym sg dostepne nastepujace rejestry:

* rejestr

* rejestr

* rejestr
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Pola wiaczajace okna dialogowego

Pole wiaczajace

Objasnienie

Przejmuje zmienione ustawienia. Okno
dialogowe zamyka sie.

Rejestr

Zamyka okno dialogowe bez przejecia
zmian.

‘& Wiasciwosci: Stationare Z C:7 [7C] 1997207 1 || (w23l

[ Wygladzanie
Linia
T

Grubosc

Zaznaczenie [ ]

]_Wj@wietlanie wartosci granic
Edytuj krzywa

Przebieg C:7[*C] 1997307_1

[ Zaznacz punkty pomiarowe

Wazdr _—

Stopien regresji 1

Obliczenie st zne

[ ok ][ Ay

I

Nazwa

Objasnienie

Punkty pomiarowe s3 fgczone przy
pomocy interpolowanej krzywej; tzn.
punty krzywej pomigdzy dwoma punktami
pomiarowymi sg szacowane rachunkowo.

108

Poszczegolne punkty sg pokazane w
postaci symbolu.
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Nazwa Objasnienie

®  Tylko w tych punktach pokazana

1 warto$¢ odpowiada doktadnie
wartosci zmierzonej. Podczas
pomiaru punkty sg tagczone
prostymi liniami. W przypadku
zatrzymania pomiaru mozna
krzywg wygtadzié.

Kolor linii krzywej.

Grubos¢ linii krzywe;.

Wzér linii krzywej.

Symbol dla punktéw pomiarowych.

Rejestr

‘& Wiasciwosci: Stationare Z C:7 [7C] 1997207 1 || [w23a)

dytuj a |
Wyswietlanie wartosci graniczrych a Obliczenie statystyczne
Wyswietl wartosci graniczne
Opisz wyswietlanie wartosci graniczryc

Wypelnienie ) Powierzchni @) Line

-
Przekroczenie w gdre Przekroczenie w dél

. - . -

oK | [ Ay

Mozliwe wartosci "0" do "7". Stopien "0"
odpowiada czystemu utworzeniu wartosci
sredniej, stopien "1" odpowiada trendowi
liniowemu, wieksza warto$¢ pomaga w
przypadku krzywych z wigkszg iloscig
wartosci ekstremalnych.
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110

Nazwa

Objasnienie

Podanie informacji, czy na wykresie majg
by¢ pokazane limity.

Podanie informaciji, czy limity majg zostac
opisane ( /

).

Podanie informacji, czy nalezy zaznaczyc¢
obszary poza limitami przy pomocy
wypetnienia.

Wybodr wypetnienia.

Podanie informaciji, czy limity majg by¢
pokazane w postaci poziomych linii.

Listy wyboru dla typu linii i grubosci
kreski.

Wybor koloru dla wypetnienia obszaru
nad goérnym limitem.

Wybor koloru dla wypetnienia obszaru
pod dolnym limitem.
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Rejestr
‘& Wiasciwosci: Stationare Z C:7 [7C] 1997207 1 || [w23a)
Edytyj a
Wyswietlanie wartosci granicznych | ﬁ Obliczenie statystyczne
[ [TC1 1957307 1
[Wartosc min. | 24650
[Wartosc maks. | 25.710
[Wartosc srednia | 25.146
IProces stand. | 0.283
Dalsze wielkosci znamionowe
Krytera
@ Caly wykres
() Data/Czas
() Zakres indeksu
[ Oblicz od nowa
[ ok ][ Ay |
Nazwa Objasnienie

Najmniejsza warto$¢ pomiarowa krzywe;j.

Najwigksza wartos¢ pomiarowa krzywe;.

Arytmetyczne obliczona warto$é
pomiarowa.

Wielko$¢ odchyiki wartosci pomiarowej
wokét wartosci Srednie;j.

Ustawienie kryteriéw wySwietlania:
Wszystko, data/czas i zakres indeksowy.

Obliczna ponownie krzywa.

6.5.1.5. Ustawienia dla osi na wykresie

Zmieni¢ ustawienia osi na wykresie w celu dopasowania wygladu

do wymagan uzytkownika.
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Ustawienia dla osi wartosci
> Klikng¢ na wykresie prawym klawiszem myszki na wybrang os$
wartosci.

- Pojawia sie okno dialogowe

Ustaw os td °C D [

Podzial osi

oK
{* lineamy
" loganytmiczry Anul

v automatyczne skalowanie

Podzialla (« Atomat.© Manualn

Rozstawenie € | > |

Nazwa Objasnienie

Informacja, ze 0$ jest podzielona liniowo.

Informacja, ze 0$ jest podzielona
logarytmicznie, tzn. podziatki oznaczajg
skoki o dziesigtg potege.

Przejmuje ustawienia do momentu
wywotania innych danych. Okno
dialogowe zamyka sie.

Zamyka okno dialogowe bez przejecia
jakichkolwiek zmian.

Informacja, czy program ma
przeprowadzi¢ skalowanie osi wartosci.
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Nazwa Objasnienie

Reczne wpisanie zakresu wartosci, kiedy
jest wytgczone

Informacja, ze program ma
przeprowadzi¢ podziat osi wartosci.

Informacja, ze podziat ma by¢
przeprowadzony recznie.

Zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ podziat osi
, (kiedy jest  |klikajgc na [<] lub

wigczony podziat

automatyczny)

, Reczne wpisanie gestosci podziatu.
(kiedy jest wigczony
podziat reczny)

Ustawienia dla osi czasu

> KIlikng¢ na wykresie prawym klawiszem myszki na wybrang o$
czasu.

- Pokazuje sie okno dialogowe
W Ustaw os czasu E -

Ustaw os czasu

Ustawienia
Polozenie ckna  Stale granice
od 16

@) Automatycznie., e =
do 16.07.2013 12:50:00
Minimalny czas cykiu
Fragment 10 h -
Bezwzglednie
Waglednie

I Kantkewj w trybie online
Podzialka

@ Automat [

Manualnie Krok pomiarowy

T
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Nazwa Objasnienie
Przejmuje ustawienia do momentu
wywotania innych danych. Okno
dialogowe zamyka sie.
Zamyka okno dialogowe bez przejecia
jakichkolwiek zmian.
Pokazuje dowolnie definiowany fragment
wykresy.
Pokazuje caly wykres w oknie.
Pokazuje na state zdefiniowany fragment,
ktéry mozna przesuwac na osi czasu.

. |Granice dla widoku
(jezeli jest
aktywny widok
)
Informacja, jaki okres czasu ma by¢
(jezeli pokazany.

widok

jest aktywny)
Jednostka osi czasu w minimalnym oknie

(jezeli czasu:

widok . (sekunda)

jest aktywny) . (minuta)
. (godzina).
. (dzien).
Wszystkie czasy sg realnymi czasami, w
ktorych zostaty przeprowadzone pomiary.
Ustawia czas uruchomienia na 00:00;
czas jest odliczany relatywnie do tego
oznaczenia startu.
Potaczona z powyzszym funkcja nie jest
dostepna w Small Business Edition.
Informacja, ze program ma
przeprowadzi¢ podziat osi wartosci.
Informacja, ze podziat ma by¢
przeprowadzony recznie.
Zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ podziat osi

, (kiedy jest  |klikajgc na [<] lub
wigczony podziat
automatyczny)
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6.5.2.

6.5.2.1.

Nazwa Objasnienie
(kiedy |Reczne wpisanie gestosci podziatu.

jest wigczony
podziat reczny)

Jednostka osi czasu:

(jezeli jest|. (sekunda)

aktywny podziat . (minuta)
reczny) . (godzina).

. (dzien).
Widok: Tabela
W tym widoku wartosci pomiarowe sg pokazane w postaci tabeli.
W menu | jest aktywowane polecenie . Teraz

nalezy wybrac zestaw danych, jaki ma by¢ wyswietlony.

1. Wybra¢ w kalendarzu dzien lub okres, jaki bedzie analizowany.

2. W strukturze drzewka obszaru danych otworzy¢ strefe, ktorych
dane majg by¢ wyswietlone.

- Pojawia sie widok z tabelg dla wybranych danych.

> W razie potrzeby wytgczy¢ kanaty przy pomocy kwadracikéw
kontrolnych wyswietlania.

Zaznaczanie wartosci pomiarowych

Zaznaczy¢ okreslone warto$ci pomiarowe w celu na przykfad
przeprowadzenia statystycznego obliczenia dla czes¢ szeregu
pomiarowego.

® Zaznaczone warto$ci pomiarowe mozna skopiowac i
przetwarza¢ dalej przy uzyciu odpowiedniego
oprogramowania (np. za pomocg Microsoft® Excel®).

1. Klikng¢ na | | .
- Pokazuje sie okno dialogowe do okreslenia kryteridw.
rw Ustawienia = @
Krytera
@) Data/Czas od 1607201300:0000 [E~
do 160720131236:00 [E~
Zakres indeksu 1 = 4o [757 =
[ ok J[ Ay |

2. Wybrac opcje
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6.5.2.2.

6.5.2.3.

6.5.2.4.

116

. , jezeli majg by¢ zaznaczone wartosci pomiarowe
dla okreslonego przedziatu czasowego.

- Zostajg udostepnione listy wyboru dla okreslenia przedziatu
czasowego.

*«  Wybraé , jezeli wartoci pomiarowe
majg by¢ zaznaczone w okreslonych wierszach tabeli.

- Zostajg udostepnione listy wyboru dla okreslenia obszaru
indeksowego.

Okresli¢ przedziat czasowy lub zakres indeksowy.
4. Klikngé na

- Okno dialogowe zamyka sie i odpowiednie wartosci pomiarowe
zostajg zaznaczone w tabeli.

S

Wartosci pomiarowe mozna zaznaczaé rowniez przy
pomocy myszki, podobnie jak ma to miejsce w
przypadku programow uzytkowych typu Office.
Zaznaczone warto$ci pomiarowe mozna skopiowac i
przetwarza¢ dalej poza oprogramowaniem Saveris (np.
za pomocg Saveris MS Excel).

T

Likwidowanie zaznaczenia
> Kilikng¢ na | | .
- Zaznaczenie wartosci pomiarowych zostaje zlikwidowane.

Wklejanie do tabeli wartosci ekstremalnych lub warto$ci
Sredniej

Wklei¢ na koncu tabeli minimalna/maksymalng wartos¢ pomiarowg
oraz wartos¢ srednig catej tabeli.

1. Klikngé na | | |
, lub klicken.

- Na koniec tabeli zostaje wklejony wiersz z odpowiednig
wartoscig odnoszgcy sie do wszystkich wartosci pomiarowych.

> Powtorzy¢ krok 1 w celu dodania w tabeli kolejnej wartosci.

* W celu usuniecia danej wartosci z tabeli klikng¢ w menu
1 ponownie na odpowiedni wpis.

Kompresja wartosci tabelarycznych

Skompresowac tabele do definiowalnych przedziatéw czasowych w
celu zachowania przejrzystosci tabeli w przypadku duzych iloSci
danych.

Dla pojedynczych przedziatéw jest wySwietlana tylko pierwsza i
ostatnia warto$¢. Pozostate wartosci pomiarowe zostajg ukryte.
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Dodatkowo mozna wyswietli¢ minimum, maksimum i/lub wartos$é
Srednig dla kazdego przedziatu czasowego.

1. Klikng¢ na | | .
- Pokazuje sie okno dialogowe do okreslenia opcji.
U Ustawienia = @

Obliczanie

VIMin: [V Maks: (V] Sred:

Fragment 10 (h =

> Przy pomocy kwadracikéw kontrolnych okresli¢, czy ma by¢
obliczona kazda minimalna warto$¢ pomiarowa (Min),
maksymalna warto$¢ pomiarowa ( ) i/lub warto$c¢ srednia
(Mit) dla pojedynczych przedziatdéw czasowych.

1 Nalezy aktywowac przynajmniej jedng z tych wartosci,
1 aby méc przeprowadzi¢ kompresje tabeli.

2. Pod wpisac przedziat czasowy i okresli¢ jego
jednostke.
Mozliwe ustawienia dla jednostki:
. (sekunda)
. (minuta)
. (godzina)
. (dzien).
3. Klikng¢ na
- Okno dialogowe zamyka sig i tabela pokazuje sie w formie
skompresowane;j.

6.5.2.5. Cofanie kompresiji tabeli
> Kilikng¢ na | | .
- Tabela wyswietla sie ponownie w formie nieskompresowane;.

6.5.2.6. Okreslanie najwiekszej wartosci pomiarowe;j

> W menu | | klikng¢ na krzywa, dla
ktorej ma byc¢ okreslona najwieksza warto$¢ pomiarowa.

- W tabeli pojawia sie zaznaczona najwigksza wartosc.

6.5.2.7. Okreslenie najmniejszej warto$ci pomiarowej

> W menu | | klikng¢ na krzywa, dla
ktorej ma by¢ okreslona najmniejsza warto$¢ pomiarowa.

- W tabeli pojawia sie zaznaczona najmniejsza wartosc.
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6.6. Analiza alarmow

Jezeli Saveris Base uruchomit alarmy systemu lub czujnika, to
mozna je sprawdzi¢ i nastepnie potwierdzi¢.

6.6.1. Kontrola alarmow
> Na wykresie lub w tabeli zaznaczy¢ pod | opcje

- Alarmy, ktére weszly, sg pokazywane pod wykresem lub tabelg
w punkcie menu

Ustawienia E @
Obliczanis v Min:
v Maks: 5
Anuluj

v Sred:

Fragment |1 0 |h j

Nazwa Objasnienie

Czujnik, przy ktérym nastgpito
przekroczenie limitu.

Data i godzina, kiedy wptynat komunikat.

Warunek, ktory zostat spetniony, tak ze
zostat uruchomiony alarm; np.

Data i godzina, kiedy zostat uruchomiony
alarm.

Dowolny komentarz do alarmu.

Numer telefonu lub odbiorca komunikatu
alarmowego

> W razie potrzeby wpisac do alarmu w kolumnie o
takiej samej nazwie.
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6.6.2.

Potwierdzanie alarmu

4 Po potwierdzeniu alarmu na Saveris Base zostaje on

1 przekazany do oprogramowania.
W przypadku otrzymania informacji alarmowej przez
SMS alarm mozna potwierdzi¢ odsytajac odebrany SMS
z tym samym tekstem na numer mobilny Saveris Base.

> Przejs¢ w kalendarzu i obszarze potwierdzania do rejestru

- Pojawia sie lista z zarejestrowanymi kanatami.

i

Zrodlo Czas Warunek

11994891 09.07.201211:36:37  Zakldcenie przekaz.
11994891 1 0907.201211:36:37  Zakldcenie przekaz.
@i mob_792
i@i1992792 1
(@i1997307
i@i1997307 1
i@ 1997307 2
'::' Tarkontakt 8
i@ 2002348

i 2002345 1

Nazwa Objasnienie

Nazwa poszczegolnych kanatow

zarejestrowanych czujnikow.

@ Kanat dostarcza dane pomiarowe
mieszczace sie w zakresie limitdw.

@ W przypadku naruszenia limitow i
uruchomienia przez Saveris Base
alarmu.

Data i godzina, kiedy zostat uruchomiony
alarm.

Warunek, ktory zostat spetniony, tak ze
zostat uruchomiony alarm.

4. Prawym klawiszem myszki klikng¢ na alarm, ktdry ma byc¢
potwierdzony i w menu kontekstowym wybra¢ polecenie
Potwierdzanie.

- Pokazuje sie okno dialogowe
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6.7.

6.7.1.

120

‘o Potwierdzenie ==
Wanunek Czas Zisdio Przypom...
Awaia pradu 16.05.201310:00:44 Baza
Komentarz

Brak dalszych przypornien dla wybeargch alamdw

ok ][ Ak ]

5. Zaznaczy¢ alarm, ktéry ma by¢ potwierdzony.
6. W razie potrzeby wpisac do alarmu do pola o takiej

samej nazwie i potwierdzi¢ alarm klawiszem

Pokazuje sie symbol @ informujgcy o tym, ze alarm zostat
potwierdzony i komentarz zostaje przejety do listy alarméw w
obszarze do wyswietlania informac;ji.

Potwierdzenie alarmu zostaje przeniesione do Saveris Base. Po
wptynieciu potwierdzenia do Saveris Base przekaznik alarmowy
przestaje migac i alarm zostaje usuniety.

Tworzenie obliczen

Dane pomiarowe mozna drukowac¢ lub tez program moze tworzy¢
raporty na temat danych w sposéb automatyczny w okreslonych
okresach czasu.

Drukowanie pomiaréw
Pomiary mozna drukowac¢ w postaci wykresu lub tabeli.

1.

Wybra¢ w kalendarzu dzien lub okres, dla ktérego bedzie
tworzony raport.

Dane dla danego dnia lub okresu sg pokazywane zaleznie od
ustawienia w postaci wykresu lub tabeli.

W menu | wybra¢ polecenie

. , kiedy jest wtgczony widok tabeli, ale ma by¢
drukowany widok z wykresem.

. , kiedy jest wigczony widok wykresu, ale ma by¢

drukowany widok z tabels.



6 Uzycie produktu

6.7.2.

6.8.

2. Wmenu | wybraé typ nagtéwka raportu.
1 Przy pomocy polecenia (logo Testo) |
1 otworzy¢ podglad raportu.

W przypadku drukowania tabeli zaleca sig ustawienie
pionowe strony, z kolei w przypadku wykresu
ustawienie poziome strony.

Format ustawia sie za pomocg [

3. Wmenu wybraé polecenie

- Pojawia sie okno dialogowe do wybierania opciji
drukowania.

4. W razie potrzeby zmieni¢ opcje drukowania i klikng¢ na

- Raport jest drukowany.

Archiwizowanie przy pomocy raportow

automatycznych

Prostg i bezpieczng mozliwos$cig archiwizowania danych jest
automatyczne tworzenie raportow.

Program tworzy raporty i raz na dzien, raz w tygodniu lub raz w
miesigcu zapisuje je w okreslonym miejscu w komputerze lub na
serwerze; patrz na ten temat tez rozdziat "Ustawienia raportow".
Raporty sg zapisywane w postaci plikow PDF, tak ze mozna fatwo
je podejrze¢ lub wystaé pocztg elektroniczng bez ryzyka zmiany
danych.

Kontrola pojemnosci bazy danych

.4 Standardowo wraz z oprogramowaniem testo Saveris
1 instaluje sie bezptatne srodowisko Microsoft® SQL
Server® 2008 R2 Express.
Microsoft® SQL Server® 2008 R2 Express moze
obstugiwac¢ bazy danych o rozmiarze do 10 GB.

Mozliwy czas rejestrowania danych w pamieci
determinuje przy statej liczbie kanatéw przede
wszystkim przez cykl pomiarowy.

Jezeli na przykiad Saveris Base zapisuje dane z 20
kanatéw przy cyklu 2 minutowym, to w tej konfigurac;ji
baza danych moze zachowac dane przez okres ponad
10 lat.

i

1. Wmenu | | klikng¢ na
- Pojawi sie okno powitalne asystenta uruchamiania.
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\w Witamy w Testo Saveris |

We measure it.

Witamy w Testo Saveris

Asystent rozruchu wykona ustawienia, kidre sa
konieczne podczas pracy ciaglej.

Zanim rozpoczniesz prace z asystentem konieczne
jest aktywowanie wszystkich urzadzen do stanu
gotowosci. Czujniki musza byc juz polaczone z
baza.

Na kolgjrych stronach wykonane zostaja
ystkie ustawienia oraz przedstawione dane
dotyczace pracy standardowej.

Netecs Dale> | [ Amii |

Klikng¢ na .
Pojawi sie okno dialogowe z zaktadka

Przejs¢ do zaktadki
Zaznaczy¢ projekt, ktory ma zostaé zakonczony i klikng¢ na

Pojawi sie komunikat z prosbg o potwierdzenie checi
przywrocenia domysinej konfiguraciji Saveris Base .

Wybraé, czy komponenty systemowe majg zosta¢ wylogowane
z Saveris Base czy majg pozostac zalogowane.

Projekt zostaje zamkniety w oprogramowaniu Saveris.

i

Po zakonczeniu trybu pomiaru czujniki radiowe powinny
pracowacé jeszcze przez dwa cykle komunikacyjne w
celu synchronizacji danych, zanim zostanie
uruchomiony nowy tryb pomiaru.

W celu uruchomienia nowego projektu nalezy ponownie
zalogowac¢ wszystkie komponenty do Saveris Base i
ponownie uruchomi¢ urzadzenie.
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6.9.

6.9.1.

Ustawienia systemowe

W tym menu okresla sie ustawienia dla Saveris Base, czujnikow

radiowych i - o ile zainstalowane w systemie pomiarowym -

czujnikdw Ethernet, routera, konwertera i tgcznika analogowego.

> KIlikng¢ w obszarze nawigacji

- W oknie z danymi wyswietlane sg w strukturze drzewa
nastepujgce wpisy:

. z 0g6lnymi ustawieniami Saveris Base i modutu SMS
(o ile jest zainstalowany) oraz dane robocze czujnikéw.

. z ustawieniami dla czujnikéw lub
tacznikow analogowych, zgtoszonych do Saveris Base.

. z ustawieniami dla ethernetowych

czujnikéw lub tgcznikéw analogowych, podtgczonych do
Saveris Base.

. z ustawieniami dla routeréw zgtoszonych do Saveris
Base.

. z ustawieniami dla konwerteréw zgtoszonych do
Saveris Base.

Ogodlne ustawienia dla Saveris Base

Za pomoca tych punktéw menu mozna np. synchronizowac date i
czas Saveris Base z odpowiednimi parametrami komputera.

1. Otworzy¢ punkt menu
- W tym punkcie wyswietlane sg podpunkty i

2. Klikngé w celu otworzenia ustawien podstawowych dla

Saveris Base.
- Wyswietlane sg ogodlne ustawienia Saveris Base.
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Murner semjn: 2060717
Wiersa: 250
Dataiczas
10072012 143354

Odzwiez wikazanie statuzu systemnu

Nazwa Objasnienie

Numer seryjny Saveris Base.

Numer wersji oprogramowania
urzadzenia w Saveris Base.

Data i godzina Saveris Base.

Wyswietlanie danych roboczych czujnikéw

Przy pomocy tego punktu menu mozna np. sprawdzi¢, kiedy
ostatnio wptynety dane z czujnika i ile nalezy czeka¢ do momentu
wptyniecia kolejnych pomiarow.

1. Otworzy¢ punkt menu

- Po tym punktem pokazujg sie podpunkty i

2. Klikng¢ na w celu zobaczenia danych
wigzacych.
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W obszarze wyswietlania informacji pokazuja sie dane wigzgce
podzielone na poszczegdlne czujniki.

Data/Czas | Dzialarie [ Parametr

>

i" Baza 2050717
i 'l

Router 1996881

= Caujnik radiowy 1334891

m

— Czuink radiowy 2002348
e T Cauink radiowy 1937307
"~ Flouter 202039

'l
= Caujnk radiony 1932732

& Cauink ethemet 1730073

Nrsenying | Ostatnia transmisja danych
1730073 10.07.201214:31:45 1
1992792 10.07.20121413.28 15
1994881 03.07.2012 11:08:25 15
1997307 10.07.201214:31.05 15
2002348 10.07.2012 141956 1

6.9.3. Ustawienia dla czujnikow radiowych
Przy pomocy tego punktu menu mozna na przyktad sprawdzi¢ stan
baterii czujnikow lub jakos$¢ przesytania sygnatu.
1. Otworzy¢ wpis .
Pod powyzszym punktem wyswietlana jest lista czujnikéw
zgtoszonych do Saveris Base.
2. Klikng¢ nazwe czujnika w celu otworzenia informacji na jego
temat.
W obszarze wyswietlania informacji wyswietlane sg ustawienia
wybranego czujnika.
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Hurner senviny: 1992752

Wersia: 000

Jakosc sygnalu radiowego

Lacznie Biezacy

Stayskokomrikocs [N
Kiok pamieiony 150 (o~
Shan baterii
Tipbud IT—
Twp HTC wewnetizny

Dane regulaci Wyswistlacz

[_ Importu ] Jednostka Wietsz

‘T 1
[ Zastosui ustawienia
Nazwa Objasnienie

Numer seryjny czujnika.

Numer seryjny podtgczonego
zewnetrznego czujnika wilgoci.

4 Wyswietlany jest numer seryjny

1 czujnika wilgoci, ktéry w chwili
zgtaszania czujnika wilgoci byt
podtaczony do bazy.

Przy wymianie zewnetrznego czujnika
wilgoci: nacisng¢ krotko przycisk Connect
na przynaleznym czujniku radiowym.

Numer wersji oprogramowania
sprzetowego czujnika.

Natezenie pola ostatniego potgczenia
radiowego z Saveris Base.

Pomysinie przestane dane ogotem wzgl.
obecnie

Okres, w ktérym majg by¢
przeprowadzone pomiary.

Stan natadowania baterii w czujniku.




6 Uzycie produktu

Nazwa Objasnienie

Lista wyboru do podania typu baterii
( lub )

Podanie typu czujnika.

Przycisk do importu danych regulaciji
czujnika.

Przycisk do wyswietlenia juz
zaimportowanych danych regulaciji
czujnika.

6.9.4. Czujniki ethernetowe

Za pomocg tego punktu menu mozna na przyktad sprawdzi¢ wersje

oprogramowania sprzetowego czujnika ethernetowego.

1. Otworzy¢ punkt menu

2. Klikng¢ nazwe czujnika w celu otworzenia mformacu na jego
temat.

- W obszarze wyswietlania informacji wyswietlane sg ustawienia
wybranego czujnika.

Mumes sengry: 1730073
Wersja: 1.50
Lacznie Biezacy
Statystyka komunikaci | 3 | _
Krok pomiaowy 15.0 lmin - ]
Ston baed - 0=
Tvp Lacznik analogowsy
Dane regulac
Importuj
Zastosu] ustawienia
Nazwa Objasnienie

Numer seryjny czujnika.
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Nazwa Objasnienie

Numer seryjny podtgczonego
zewnetrznego czujnika wilgoci.

. 4 Wyswietlany jest numer seryjny

1 czujnika wilgoci, ktéry w chwili
zgtaszania czujnika
ethernetowego byt podigczony do
bazy.

Przy wymianie zewnetrznego czujnika
wilgoci: nacisng¢ krétko przycisk Connect
na przynaleznym czujniku ethernetowym.

Numer wersji oprogramowania
sprzetowego czujnika.

Pomysinie przestane dane ogétem wzgl.
obecnie

Odstep miedzy kolejnymi pomiarami.

Podanie typu czujnika.

Przycisk do importowania danych
regulacji czujnika z oprogramowania do
regulaciji.

Przycisk do wyswietlenia juz
zaimportowanych danych regulacji
czujnika.

tacznik analogowy

Za pomocg tego punktu menu mozna np. zmieni¢ zasilanie

pradowe tgcznika analogowego lub zresetowac¢ kanat sumy.

W przypadku radiowego facznika analogowego U1 we wpisie
wysSwietlane sa takie same

informacje, jak w przypadku czujnika radiowego (patrz Ustawienia

dla czujnikéw radiowych strona 125).

W przypadku ethernetowego tgcznika analogowego U1E we wpisie

wyswietlane sa takie same
informacje, jak w przypadku czujnika ethernetowego (patrz
Czujniki ethernetowe strona 127).

1. Otworzy¢ wpis | |

- W obszarze wyswietlania informacji wyswietlane sg ustawienia
wybranego czujnika.
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:d Baza 2050717
» ng Uwagi ogélne

Router 2020389

Router 1996881

. Czujnik radiowy 1992792 1992792 *
. Czujnik radiowy 1994591 1994891

" Caujnik radiowy 2002348 2002348

' Caujnik radiowy 1997307 1997307

Czujnik ethernet 1730073 1730073

Ustawienia czujnika ethernet

Rt

Przylacze
Napiecie: 010V
Wyswietlacz
od
Jednostki

do
mé

0.000 10.000

Wyscie napieciowe
@ W,
Wl

Resetuj kanal sumy

Nazwa Objasnienie

Przylgcze

Sygnat wyjsciowy przetwornika
pomiarowego.

Wyswietlacz

Zakres wyswietlania jednostki fizyczne;.

Jednostka Jednostka predefiniowana lub wtasciwa
dla uzytkownika.

Wyijscie Opcja wyboru, czy zasilanie prgdowe

napieciowe przetwornika pomiarowego ma odbywac

sie przez tgcznik analogowy (Wt.) lub
oddzielnie (Wyt.).

[Resetuj kanat
sumy]

Przycisk do resetowania kanatu sumy.
Kanat sumy jest resetowany do 0.00.
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6.10.  Ustawienia raportow
W ustawieniach raportow okresla sie, w jaki sposéb ma odbywac
sie automatyczne tworzenie raportow.
> Klikng¢ w obszarze nawigacji na
- W oknie danych wyswietlane jest podmenu

( Nowy raport | Stely (Stationsze Zonel =] [ Ustawieria |
Stardaed Tiesz Sty Wybde
Qenck Detaled Stan systenu
Podsumowarss Staystyka Bez KT
i ] Grafka
Lt 7] Tabels Watosei srackia ]
@ Diefiniowans proes uzpthownds AlLsring
Wipis auditu
Droda lege
Diodaj wiersz podpisu

Hamonogram beorzenia raporhiv

codziennie
tygodricws.
TECINE
) Defiiowane proez uzpth  14.05.201206:00 [~ 140520121200 B
Opcie
@ Tylo schowek
Tylko wyaka
Schowek i wsylka
Risport bestu |
Kortynmny beroszorse rapost Status Prasewary po bledzie
Zastosu ustowienia
Nazwa Objasnienie

Dodaje nowe zadanie raportu do list.

Lista z zadaniami  |Lista utworzonych zadan raportow
raportow

Lista wyboru grupy, dla ktorej ma by¢
utworzony raport.
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Nazwa

Objasnienie

Pole grupowe

W przypadku witgczonej opcji do raportu
zatgczany jest odpowiedni formularz z
danymi.

Punkt czasowy
utworzenia

Podanie informaciji, czy raport ma byc¢
tworzony ,
lub w
czasie.

. 4 : raport jest tworzony
1 codziennie o godz. 1:00 (w nocy).
: raport jest tworzony
w kazda niedziele o godz. 1:00
(w nocy).
: raport jest tworzony
kazdego ostatniego dnia miesigca
0 godz. 1:00 (w nocy).

: Mozna ustawi¢
okres czasu w przysziosci
(data/godzina rozpoczecia,
data/godzina zakonczenia) dla
ktérego ma zostac jednorazowo
utworzony raport. Raport zostanie
utworzony po uptywie okresu
czasu.
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Nazwa

Objasnienie

Opcje wysyiki

Informacja o tym w jaki sposdb ma zosta¢
wykorzystany raport.

il

® : Raport bedzie
1 zapisywany na PC.
: Raport bedzie
wysytany na podany adres e-mail.
: Raport
bedzie zapisywany na PC i
wysytany na podany adres e-mail.

Pole do wpisywania
danych odbiorcy

Pole do wpisywania adresu e-mail
pracownika, do ktérego ma by¢ wystany
raport.

Tworzy raport i testuje tym samym
ustawione funkcje raportu.

Zapisuje utworzone konfiguracje

raportow.

.4 Miejsce w pamieci dla raportéw zostato wybrane
1 podczas instalacji oprogramowania Saveris.

Informacja o $ciezce pojawia sie w polu
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7 Utrzymanie produktu w ruchu

741. Konserwacja

° Przed przystgpieniem do konserwacji systemu w miare

1 mozliwosci nalezy wykonac¢ kopie bezpieczenstwa bazy
danych aktualnie pracujgcego systemu, patrz
Przeprowadzanie testu systemu, Strona 79.

Kopia zapasowa danych Saveris Base moze zostac
wgrana jedynie do Saveris Base o takiej samej wers;ji
firmware. Dostepna ilo$¢ miejsca w bazie docelowej musi
by¢ wigksza lub réwna bazie Zrodtowej. Rozmiar pamigci
patrz okno

Konserwacja obejmuje:

+ Zalogowanie / Wylogowanie komponentéw (kalibracja poza
pracujgcym systemem)

* Restart systemu

« Aktualizacja firmware i oprogramowania

* Zmiany w zarzadzaniu alarmami.

e Im wiekszy jest system Saveris tym wazniejsze jest po

1 przeprowadzeniu konserwacji/powazniejszych ingerencjach
lub jego skonfigurowaniu przeprowadzenie wyrywkowego
testu dziatania systemu, patrz Przeprowadzanie testu
systemu, Strona 79.

7.2, Wymiana komponentéw

Kazdy z komponentdw, tj. czujniki, konwertery lub routery, mozna
wytaczy¢ w kazdym momencie, poniewaz nie bedzie on chwilowo
uzywany lub w przypadku na przyktad uszkodzenia wymieni¢ na
nowy komponent.

4 W przypadku wymiany Saveris Base nalezy utworzy¢
1 nowy projekt. W razie potrzeby nalezy skontaktowac sie
w naszg linig serwisowg (softwarehotline@testo.de).

7.21. Usuwanie komponentéw
1. Wmenu | | klikng¢ na

- Pokaze sie okno powitalne asystenta uruchamiania.

133



7 Utrzymanie produktu w ruchu

134

}. Witamy w Testo Saveris

We measure it.

Witamy w Testo Saveris

Asystent rozruchu wykona ustawienia, ktdre sa
konieczne podczas pracy ciaglej.

Zanim rozpoczniesz prace z asystentem k

jest akdywowanie wszystkich urzadzen do stanu
gotowosci. Czujniki musza byc juz polaczone z

baza.

Na kolejnych stronach wykonane zostaja
wszystkie ustawienia oraz przedstawione dane
dotyczace pracy standardowej.

< Wstecz [ Dalej > ][ Anuluj I

2. Klikng¢ na [Dalej =].
- Otwiera sig okno dialogowe Stan systemu z rejestrem Ogolny.

< stan systemu =
[ Uwagi ogéine | Modu SMS | Caunik | Podaczyc routery | Proiekty |
Hictywry projekt 811_26Feb13_16:35
‘Wielkosc bazy danych
Zarzadzaj projektem
I Zakoncz tryb ]
[ Vhiogui ]
Zaldualizyj
[ A )
[ ia systemu ]
Przeprowadz konsenwacje systemu
[ Kopia bazy )
[ Informacie systemowe (pin-iles) ]

3. Przejs¢ do rejestru Projekty.
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1.2.2.

4. Klikngé na
- Pokazuje sie okno dialogowe .
o Wyloguj komponent [ | @
Tvp Mr semjny = Ok

Czujrik, etheme... 1730073 Cancel

Czujnik. radicwy 1992792
Czujnik. radiowny 133489
R outer 1936331
Czujnik, radiowy 1397307 =

m

5. Aktywowac kwadracik kontrolny przed komponentem, ktéry ma
by¢ usuniety z systemu.

4 Przed usunigciem routera nalezy przyporzgdkowac czujniki
1 bezposrednio do bazy, aby zapewni¢ dostepnos¢ danych.

6. Klikng¢ na

- Pojawia sie pytania dotyczgce usuniecia komponentow z
konfiguracji.

7. Potwierdzi¢ pytanie klikajac na

- Komponenty zostajg usuniete z konfiguracji.

> Po usunigciu czujnika nacisngé krotko klawisz Connect z tytu
czujnika, aby czujnik nie probowat w dalszym ciggu
przekazywac danych.

Dodawanie nowych komponentow

4 Podczas pézniejszego dodawania nowych

1 komponentéw moze sie zdarzy¢, ze cykl pomiarowy nie
jest zsynchronizowany z juz istniejgcymi
komponentami.
Powoduje to, Zze w widoku tabeli wartosci pomiarowych
wydaje sie brakowac¢ wartosci pomiarowych, gdy w
okreslonym czasie nie nadchodzg warto$ci pomiarowe
ze wszystkich czujnikow.

1. Logowanie nowego czujnika do Saveris Base patrz Zgtaszanie
czujnikéw radiowych, Strona 37.

2. Uruchomi¢ asystenta uruchamiania testo Saveris.

- Otwiera sie asystent uruchamiania.
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‘w Witamy w Testo Saveris

We measure it.

Witamy w Testo Saveris

Asystent rozruchu wykona ustawienia, ktdre sa
konieczne podczas pracy ciaglej.

Zanim rozpoczniesz prace z asystentem Konieczne
jest aktywowanie wszystkich uzadzen do stanu
gotowosci. Czujniki musza byc juz polaczone z
baza.

Na kolejnych stronach wykonane zostaja
wszystkie ustawienia oraz przedstawione dane
dotyczace pracy standardowej.

< Wstecz [ Dalej > ][ Anuluj I

3. Klikng¢ na [Dalej >].
- Pojawi sie okno dialogowe Uruchom nowy czujnik.
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‘w Uruchom nowy czujnik E @

Zalogowano nowy czujnile

@) Uwzglednij go dodatkowo w korfiguracii

() Zastosuj jako zamiennik istnisjacego

]

4. Zostawi¢ ustawienie standardowe i klikngé

- Wyswietlana jest lista czujnikéw nowo zarejestrowanych w
Saveris Base.

‘o Nazwa czujnika i praypisanie [ =5

Lista zarejestrowanych w systemie czujnikw

Numerseni.. Mazwaczui.  Strefa Dyspozycia  Kanal  Jednostki  Nazwa kanalu
1730073 1730073 Stacjonamy 2 mA 1730073_1

Strefa Dodaj strefe stacjonama

Stationare Zone2 -

Stationare Zoned

< Wstecz ” Dalej > ][ Anulyj

5. Klikng¢ na
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6. Przyciskiem [~ otworzy¢ liste wyboru i wybra¢ router, do ktérego
ma zostac przyporzgdkowany czujnik.
7. Klikng¢ na
8. Klikng¢ pole i wpisac typ elementu termicznego (K, J,
lub S), o ile ta informacja jest niezbedna dla urzadzenia.
9. W razie potrzeby zmieni¢ ustawione wartosci w polach
i .
10. W razie potrzeby zaimportowa¢ dane kalibracyjne dla
poszczegdlnych czujnikow: Klikng¢ na
11. Klikngé na .
- Wyswietlane sg ustawienia dla cyklu pomiarowego.
A e ] [
Krok pomiarowy m— min -
| < Wstecz |[ Dalej = ] | Anuluj
12. Wpisac¢ i okresli¢ jego
i Cykl pomiarowy okresla, w jakich odstepach bedzie

zapisywana w Saveris Base nowa warto$¢ pomiarowa.
Mozliwe ustawienia dla jednostki:

. (sekunda)
. (minuta)
. (godzina).

Najmniejszy wspoétczynnik przeniesienia w czujnikach
sygnatowych wynosi jedng minute.
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13. Klikng¢ na .

- Jezeli do Saveris Base jest zgtoszony router, to wyswietlana
jest konfiguracja trybu potaczenia dla czujnikéw-

Jezeli router nie jest zalogowany, przej$¢ do kroku 17.

‘o Podlaczyc routery [
Przyporzadkuj czujniki radiowe bezposrednio do bazy lub do podiaczonego routera. Routery sa oznaczone numerami
seryinymi
Korfigunj przylaczenia Struktura
Czunik radiowy ~ Mrsendny  Rodzaj polacze... j Baza 2050717
1992792 1992792  bezposrednio P

" Router 2020383
"= Router 1995831

e Y Czujnik radiowy 1392792 1392792

[ Routery J
| <Wstecz ][ Dalej > ] | Anuluj I
14. Klikngé komérke czujnika, ktéry ma by¢

przyporzadkowany do routera.

- Komorka jest wyswietlana jako lista wyboru.

15. Przyciskiem |~/ otworzy¢ liste wyboru i wybra¢ router, do kiérego
ma zosta¢ przyporzgdkowany czujnik.

16. Wykonacé kroki 14 i 15 dla wszystkich pozostatych czujnikow,
ktérych dane pomiarowe majg byé przekazywane do Saveris
Base poprzez router.

17.Kliknaé na

- Asystent jest wySwietlany wraz z ustawieniem na poczatku
pomiaru.
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7.2.3.

140

\wr Zakoncz konfiguracje bazy [] @

Zakonez korfiguracie bazy
Zapis rozpoczyna sie o HE.11201412:0000 [@~
Nazwa projekiu testo Saveris

Nazwa bazy 2050717

Wecisnij Enter, aby zachowac dane i
rozpoczac zapis

| < Watecz |[ Zakoricz ] ‘ Anulyj

18. W razie potrzeby przetozy¢ poczatek pomiaru.

19. Klikng¢ na w celu zakonczenia uruchamiania
sprzetu.

- Wyswietlana jest informacja potwierdzajgca pomysinie
zakonczone konfigurowanie sprzetu.

20. Potwierdzi¢ wskazéwke za pomocg

- Nowy sprzet jest teraz gotowy do pracy.

Ponowne zgtaszanie komponentéw

4 W przypadku ponownego zgtaszania komponentow, ktére

1 byly juz zgtoszone w biezgcym projekcie, mozna
kontynuowac zapis warto$ci pomiarowych w juz istniejgcej
kolumnie danych lub utworzyé nowg kolumne wartosci
pomiarowych.

1. Zgtaszanie nowego czujnika do Saveris Base, patrz Zgtaszanie
czujnikéw radiowych, Strona 37.

2. Uruchomi¢ asystenta uruchamiania testo Saveris.
- Uruchamia sie asystent uruchamiania.
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\w Witamy w Testo Saveris )

We measure it.

Witamy w Testo Saveris

Asystent rozruchu wykona ustawienia, ktdre sa
konieczne podczas pracy ciaglej.

Zanim rozpoczniesz prace z asystentem konieczne
jest aktywowanie wszystkich urzadzen do stanu
gotowosci. Czujniki musza bye juz polaczone z
baza.

Na kolejnych stronach wykonane zostaja
wszystkie ustawienia oraz przedstawione dane
dotyczace pracy standardowej.

3. Klikng¢ na .

- Oprogramowanie automatycznie rozpoznaje, czy czujnik byt juz
zgtoszony i otwiera okno dialogowe .

4. Wybierz w kolumnie , jezeli zapis warto$ci
pomiarowych z czujnika ma by¢ kontynuowany w juz istniejgce;j
kolumnie danych lub

5. , jezeli wartosci pomiarowe z czujnika majg by¢
wyswietlane w oddzielnej kolumnie danych.
6. Klikng¢ na .

- Pojawia sie okno dialogowe
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‘o Konfiguruj nowe czujniki E @
Zalogowano nowy czujnik
@ Uwagledni go dodatkowo w korfiguracii
Zastosyj jako zamiennik istnigjacego
: s |
7. Klikng¢ na , jezeli czujnik ma zostaé ujety dodatkowo w
konfiguraciji lub
8. Wybraé , jezeli czujnik ma zastgpic inny
czujnik w systemie.
9. Klikng¢ na i postepowac zgodnie z zaleceniami

asystenta uruchamiania.

°
1

Wskazowka dalsza konfiguracja odbywa sie identycznie jak
podano w rozdziale
patrz Dodawanie nowych komponentéw, Strona 135

Kalibracja i regulacja

1

Kalibracja

Jest poréwnaniem wartosci pomiarowej z prawidtowg
wartoscig w okreslonych warunkach. Zalicza sie do niej
dokumentacja odchylen, obliczenie niepewnosci pomiaru
i utworzenie certyfikatu. Kalibracja nie obejmuje
L2ustawienia” urzagdzenia pomiarowego.

Regulacja

Za pomocg urzgdzenia pomiarowego mierzona jest
prawidtowa (potwierdzona przez nadrzedng jednostke),
znana wartos$¢, a nastepnie urzgdzenie ustawiane jest na
te wartosc.
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7.3.1.

7.3.2.

Wszystkie czujniki testo Saveris zostaty fabrycznie wyregulowane,
co potwierdza odpowiedni protokdt regulacii. Certyfikaty kalibracii
mozna zamowi¢ oddzielnie, patrz Wyposazenie i czesci
zamienne strona 176.

Chcac otrzymywac stale prawidtowe dane zalecamy, by w
regularnych odstepach czasu, np. co roku przeprowadzaé
kalibracje czujnikdw a w razie potrzeby regulacje. Mozna dokonac
tego na miejscu lub zewnetrznie.

Kalibracja i regulacja na miejscu

Potrzebne jest do tego oprogramowanie do regulacji Saveris (nr
kat. 0572 0183).

Zalety: Kalibracja podczas pracy systemu i tatwe dokumentowanie
poprzez dodanie notatki oraz import danych kalibracyjnych.

Wady: Doktadnos¢ lub poréwnywalnosé danych pomiarowych
systemu referencyjnego.

Po przeprowadzonej korekcie nastepuje zapisanie aktualnych
danych regulacji w czujniku. Jednoczesnie oprogramowanie do
regulacji generuje plik regulacji, ktéry mozna zaimportowa¢ do
oprogramowania Saveris, patrz Ustawienia dla czujnikéw
radiowych strona 125 i Czujniki ethernetowe strona 127.

4 Nalezy dopilnowac, by zewnetrzny czujnik wilgoci byt
1 zawsze potgczony z tym czujnikiem radiowym lub
ethernetowym, do ktérego zostat dostrojony.

Zewnetrzna kalibracja i regulacja

Zalety: Doktadno$¢ przez oddzielny pomiar w odpowiednim
warunkach kalibracyjnych np. w komorze klimatyzacyjnej.
Wady: Czujnik musi zosta¢ usuniety z pracujgcego systemu.

Do przeprowadzenie zewnetrznej kalibraciji i regulacji mozna
wykorzystaé dwa rézne sposoby postepowania.

Sposob postepowania 1

W tym przypadku usuniety z systemu czujnik nie zostaje
zastgpiony, podczas kalibraciji i regulacji brak jest danych
pomiarowych.

1. Nacisna¢ na czujniku jednokrotnie przycisk ,Connect”, aby
wymusic¢ ostatnig transmisje danych.

2. Przestac¢ czujnik do laboratorium kalibracyjnego, nie usuwajac go
jako komponentu z asystenta uruchamiania.

3. W przypadku pojawienia sie alarmu systemowego ,Czujnik sie
nie zgtasza” potwierdzi¢ go jednokrotnie.

143



7 Utrzymanie produktu w ruchu

7.4.

144

4. Kiedy czujnik wrdci z kalibracji, z powrotem potgczy¢ go z bazg

lub konwerterem.

5. Czujnik otrzymuje automatycznie swoje wczes$niejsze dane

konfiguracyjne i mierzy dale;.

Sposoéb postgpowania 2

W tym przypadku usuniety z systemu czujnik pomiarowy zostaje
tymczasowo zastgpiony przez inny czujnik, aby takze podczas
kalibraciji i regulacji otrzymywac¢ dane pomiarowe.

1.
2.

Zarejestrowac czujnik zastepczy w bazie.

Skonfigurowac czujnik zastepczy za pomocg asystenta
uruchamiania. Nalezy wybrac opcje

Umiesci¢ czujnik zastepczy w punkcie pomiarowym i odczekaé
do momentu jego aklimatyzacji.
Nacisng¢ kolejno w obu czujnikach przycisk ,Connect”.

Wymiana zostata tym samym wykonana (dane pomiarowe sg
dostarczane do systemu przez czujnik zastepczy).

Przeprowadzi¢ kalibracje i regulacje.
Z powrotem zarejestrowac czujnik w bazie.

Skonfigurowaé czujnik za pomoca asystenta uruchamiania.
Nalezy wybra¢ w opcje a nastepnie opcje

. Umiesci¢ czujnik z powrotem w punkcie pomiarowym i

odczeka¢ do momentu jego aklimatyzac;ji.
Nacisng¢ kolejno w obu czujnikach przycisk Connect.

Wymiana zostata tym samym wykonana (dane pomiarowe sg
dostarczane do systemu ponownie przez pierwotny czujnik).

Zapis danych w Saveris Base

v

1
2.
3

Saveris Base jest uruchomione i potgczone z komputerem.

. Uruchomi¢ asystenta uruchomienia testo.

Woprowadzi¢ adres IP Saveris Base.

. W zaktadce klikng¢ na
Pojawi sie komunikat
. Nie
potwierdza¢ komunikatu.
Zamykanie Saveris Base: W menu nacisng¢ 2x

krotko

Uruchomi¢ Saveris Base: Przytrzymaé
Pojawi sie menu
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1.5.

] Nie naciska¢ zadnych innych przyciskow na Saveris Base.

1

6. Komunikat oprogramowania

potwierdzi¢ przy pomocy

7. Wybra¢ katalog, w ktérym ma zostaé zapisany plik z kopig
bezpieczenstwa.

8. Klikng¢ na
- *plik bi2 z danymi backupu zostaje zapisany.

Kopia zapasowa danych Saveris Base moze zostac
wgrana jedynie do Saveris Base o takiej samej wers;ji
firmware. Dostepna ilo$¢ miejsca w bazie docelowej musi
by¢ wigksza lub réwna bazie Zrédtowej. Rozmiar pamigci
patrz okno

s

W przypadku koniecznosci zatadowania Kopii
bezpieczenstwa do Saveris Base prosimy o kontakt z
serwisem.

o

Restart Saveris Base

4 Niniejsze operacje nalezy wykona¢ wytgcznie, jezeli mozna
1 w ten sposéb usungé komunikat alarmowy, patrz
Komunikaty alarmowe Saveris Base, Strona 174.

v Na wyswietlaczu Saveris Base pojawia sie

1. Nacisng¢ dwukrotnie kolejno po sobie

- Na wyswietlaczu pojawia sie i Saveris Base sie
wylgcza.

2. Nacisngé

- Saveris Base zostaje uruchomiona.
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1.6. Zdejmowanie czujnika z mocowania
sciennego

1. Waskim srubokretem odblokowac¢ ¥ czujnik & na mocowaniu

2. Zdjac¢ czujnik z mocowania od géry w sposéb pokazany na
rysunku.

1.7. Wymiana baterii w czujniku

4 Baterie nalezy wymienic nie pdzniej niz po 3 latach pracy.

1

4 Zywotnos$é baterii wynosi (w przypadku 15-minutowego
1 cyklu pomiarowego)
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« 3 lata w przypadku baterii standardowych AIMn przy
+25 °C oraz

* 3 lata z bateriami Energizer L91 Photo-Lithium do
pracy w niskich temperaturach (ponizej -10 °C).
Status baterii czujnikdw mozna kontrolowa¢ za pomoca
oprogramowania Saveris. W tym celu nalezy wybra¢ w

czujnik, ktéry ma zostac
sprawdzony. W polu prezentowany jest
aktualny poziom natadowania.

> Wycigganie czujnika z mocowania nasciennego; patrz
"Zdejmowanie czujnika z mocowania $ciennego".

4 Czujnik podczas wymiany baterii musi mie¢ temperature
1 pokojowag, gdyz w przeciwnym razie z powodu odkfadania
sie wilgoci moze ulec zachwianiu doktadnos$¢ pomiaru.

1. Odkreci¢ Sruby @ z tytu czujnika.
2. Zdja¢ pokrywe obudowy czujnika
3. Wymieni¢ baterie

1 Zwrdéci¢ uwage na prawidtowe utozenie baterii.

1 Prawidtowa polaryzacje jest pokazana w kazdej
kieszeni baterii.
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4. Zatozy¢ pokrywe na obudowe czujnika.
5. Przykreci¢ szczelnie pokrywe do obudowy.

°
1

W obudowie znajduje sie przetgcznik kontrolny, ktory
jest zatgczany przez pokrywe. W tym celu pokrywa
musi zostac przykrecona bez szczelin do obudowy
czujnika.

Czujnik nie bedzie pracowat, jezeli pokrywa nie wtaczy
wigcznika kontrolnego.

A

Ostroznie! Niepozgdane roztadowanie resztkowe w

przypadku utylizacji starych baterii.

> Zaklei¢ bieguny starych baterii w celu zapobiezenia
niepozadanemu roztadowaniu resztkowemu na
skutek zwar¢ podczas utylizowania.

=T

Wskazéwka dotyczgca transportu: W razie wysytki
czujnikdw drogg lotniczg nalezy wczesniej wyjgc z nich
baterie, aby wykluczyé niezamierzong
radiokomunikacje.

Wymiana akumulatoréw

°
1

Akumulator w Saveris Base, czujnikach Ethernet i
tacznikach analogowych jest czescig zuzywalng, kidrg
nalezy wymieni¢ po ok. 2 latach.

W przypadku uszkodzonego akumulatora nie mozna
zagwarantowac prawidtowego dziatania modutu GSM.
W przypadku zaniku zasilania nie mozna wykluczy¢
ryzyka utraty danych przez komponenty.

W przypadku utraty sprawno$ci przez akumulator
ktérego$ z komponentéw, wygenerowany zostaje alarm
systemowy .

W takim przypadku akumulator (nr kat. 0515 5021)
nalezy natychmiast wymieni¢, aby zapewni¢ petng
sprawnos$c¢ i bezpieczehstwo danych.

Saveris Base
1. Wylgczy¢ Saveris Base (W przypadku wyboru widoku

szybko nacisng¢ dwa razy

2. Odfaczy¢ Saveris-Base od zasilania.

3. Odkreci¢ sruby @ i $ciggna¢ ptyte podtogowa & z Saveris
Base.
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Wymieni¢ akumulator

Zatozy¢ ptyte podtogowa na Saveris Base i przykrecic¢
Podtaczy¢ Saveris-Base do zasilania.

Wigczy¢ Saveris Base (przytrzymac )-

Pojawi sie wybor jezyka.

Wybra¢ jezyk i nacisngc ( )-

Saveris Base startuje i jest gotowe do pracy.

No o &

®

Czujnik Ethernet / Lacznik analogowy

i Podczas wymiany akumulatora nie mozna rejestrowac
wartosci pomiarowych.

> Wycigganie komponentu z uchwytu $ciennego; patrz
"Zdejmowanie czujnika z mocowania $ciennego".

.4 Komponent podczas wymiany akumulatora musi mie¢

1 temperature pokojowg, gdyz w przeciwnym razie z powodu
gromadzenia sie wilgoci moze ulec zachwianiu doktadno$¢
pomiaru.

1. Odtgczyé komponent od zasilania (wtyk sieciowy / zacisk
wtykowy/przykrecany 24V AC/DC / kabel ethernetowy (PoE)).

2. Odkrecic¢ sruby @ z tytu.
3. Zdja¢ pokrywe obudowy
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Wymieni¢ akumulator

Zatozy¢ pokrywe na obudowe.
Przykreci¢ szczelnie pokrywe do obudowy.

Podigczy¢ komponent do zasilania (wtyk sieciowy / zacisk
wtykowy/przykrecany 24V AC/DC / kabel ethernetowy (PoE)).

- Komponent jest gotowy do pracy.

No o &

W obudowie znajduje sie przetgcznik kontrolny, ktory
jest zatgczany przez pokrywe. W tym celu pokrywa
musi zosta¢ przykrecona bez szczelin do obudowy.
Komponent nie bedzie pracowat, jezeli pokrywa nie
wigczy wigcznika kontrolnego.

s

7.9. Aktualizacja oprogramowania i firmware

.4 - Aby moc w petni wykorzysta¢ mozliwosci systemu
1 Saveris, nalezy regularnie aktualizowac¢ system.
- Aktualizacje oprogramowania i firmware nalezy
przeprowadzaé zawsze razem. W przypadku aktualizac;ji
do wersji do 4.2. nalezy zawsze rozpoczaé od
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7.9.1.

7.9.1.1.

7.9.1.2.

aktualizacji oprogramowania. W przypadku aktualizacji
do wersji od 4.3. nalezy zawsze rozpocza¢ od
aktualizacji firmware.

- Wszelkie aktualizacje oprogramowania i firmware sg
dostepne na stronie internetowej Testo w sekcji
pobierania lub w naszym serwisie
(softwarehotline@testo.de).

- Dalszg pomoc w zakresie przeprowadzania aktualizacji
mozna uzyskac w naszym serwisie pod adresem
softwarehotline@testo.de

Aktualizacja oprogramowania

® + Dane pomiarowe i konfiguracyjne pozostajg w
1 przypadku aktualizacji oprogramowania zachowane,
poniewaz sg przechowywane na serwerze SQL®.

+ Jezeli zainstalowany jest SMTP Mail, przed deinstalacja
oprogramowania ustawienia powinny zosta¢ zapisane w
rejestrze w lokalizacji
HKeylokalmachine\software\testo\comsoft\tdasmail a
skfadniki poczty odinstalowane. Po zakonczeniu
instalacji oprogramowania sktadniki poczty nalezy
zainstalowac¢ z powrotem.

Nalezy odinstalowa¢ wczesniejszg wersje oprogramowania Saveris
Small Business Edition (SBE) bez deinstalacji bazy danych a
nastepnie zainstalowac¢ aktualny serwer.

Dezinstalacja oprogramowania
1. W systemie Windows przej$¢ do -

2. W klikngé na

3. Nacisng¢ prawy przycisk myszki i wybra¢
> Potwierdzi¢ okno dialogowe za pomoca
- Oprogramowanie zostaje odinstalowane.
4. Zrestartowac¢ komputer PC.

Instalacja oprogramowania
1. Na ptycie CD Saveris przej$¢ do katalogu

2. Uruchomic plik .
3. Zrestartowaé komputer PC
- Oprogramowanie zostato zaktualizowane
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Jezeli aktualizacja nie odbywa sie z ptyty CD, lecz z
katalogu z pobranymi danymi, wéwczas katalog
TestoSaverisPrerequisites nalezy skopiowa¢ bezposrednio
do katalogu gtéwnego (np. C:\ lub D:\), aby Sciezka pliku
setup miata nastepujgcg postac: C:\
TestoSaverisPrerequisites lub
D:\TestoSaverisPrerequisites

=T

Instalacja serwera

1. Na plycie CD Saveris lub w drzewie katalogowym przejs¢ do
katalogu

2.  Uruchomic plik .
3. Zrestartowaé komputer PC
- Serwer zostat zaktualizowany

Aktualizacja firmware systemu

.4 Aktualizacja firmware systemu komponentéw Saveris

1 automatycznie uaktualnia system do najnowszej wersji
firmware. Gwarantuje to, ze wszystkie komponenty w
systemie bedg posiadaly najnowszg wersje firmware.

Wazne wskazéwki na temat aktualizacji firmware systemu
» Prosimy pamigta¢, ze w przypadku systemu monitorowania
danych testo Saveris dostepne sg dwie aktualizacje firmware
sytemu (V1.X oraz V2.X).
Prosimy sprawdzi¢ uprzednio, ktéra aktualizacja
oprogramowania jest wtasciwa dla posiadanego systemu.
Kompatybilno$é wersji oprogramowania mozna sprawdzi¢ po
numerze zamowieniowym na tabliczce znamionowej Saveris
Base.
o Aktualizacja firmware systemu V1.X
przeznaczona do systemow Saveris z bazg o nr kat. 0572
0120, 0572 0121, 0572 0160, 0572 0161

o Aktualizacja firmware systemu V2.X
przeznaczona do systemow Saveris z bazg o nr kat. 0572
0220, 0572 0221, 0572 0260, 0572 0261

« Czas trwania procesu aktualizacji firmware systemu zalezy od
liczby komponentow Saveris w systemie. Automatyczny podziat
firmware na:

o Konwerter i extenderpotrzebujg w przypadku
standardowego cyklu komunikacyjnego co najmniej 3
minuty + 2 minuty na kazdy komponent.
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o Czujnik Ethernet potrzebuje w przypadku standardowego
cyklu komunikacyjnego co najmniej 3 minuty + 2 minuty na
kazdy komponent.

> Router potrzebuje co najmniej 6,5 godziny (wszystkie
zgtoszone routery sg aktualizowane réwnolegle).

o Czujnik radiowy w uzyciu stacjonarnym potrzebuje co
najmniej 16 godzin (wszystkie zgtoszone czujniki radiowe sg
aktualizowane réwnolegle).

Saveris Base musi by¢ potgczona z komputerem przez USB lub

kablem Ethernet.

Wszystkie komponenty Saveris do aktualizacji muszg posiadaé
co najmniej wersje firmware 1.12. Komponenty systemowe
posiadajgce firmware w wersji < V 1.12 mozna zaktualizowac
wytgcznie przez port seriwsowy.

W przypadku aktualizacji do wersji 4.3 komponenty muszg

posiadac¢ co najmniej nastepujgca wersje firmware:

o W przypadku systemoéw V1.x: Oprogramowanie 4.2 SP3,
baza i czujnik radiowy V1.90, router, konwerter i Extender
V2.59, czujnik Ethernet V1.47

o W przypadku systeméw V2.x: Oprogramowanie 4.2 SP3,
baza i czujnik radiowy V2.59, router, konwerter i Extender
V2.59, czujnik Ethernet V1.47

Przed aktualizacjg firmware systemu nalezy potwierdzi¢

wszystkie alarmy.

UWAGA: Podczas procesu aktualizacji firmware nie wolno

odtgczaé zasilania oraz potgczenia z komputerem PC.

Podczas aktualizacji pomiary, zapis danych oraz komunikacja

odbywaija sie nadal, tak wiec nie dochodzi do utraty danych.

Nie nalezy dokonywac¢ zmian w konfiguracji podczas

aktualizacji firmware systemu, aby nie spowalnia¢ procesu.

Poniewaz podczas aktualizacji ma miejsce wzmozona

komunikacja radiowa, moga pojawi¢ sie alarmy sygnalizujgce

przerwane potgczenia radiowe.

Restart po zakonczeniu aktualizacji czujnika trwa ok. 1-2

minuty. Podczas tego krotkiego okresu nie mozna rejestrowac

wartosci pomiarowych.

Sposéb przeprowadzenia aktualizacji

4 Prosimy pamietaé, ze caty proces aktualizacji moze trwac
1 kilka godzin. W tym czasie nie nalezy dokonywaé¢ zmian w
konfiguracji lub wytaczac zasilania.

. Rozpakowa¢ katalog z plikiem firmware i zapisa¢ go na
komputerze PC.
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2. Uruchomi¢ i w zaktadce

klikng¢ na przycisku
Otwiera sie okno eksploratora Windows®

© S etems =

[ Uwagi ogéine | Modu SMS | Cauinik | Podacayc routery | Projekty

Aictywny projekt 811_26Feb13_16:35

Wielkosc bazy danych

Zarzadzsj projektem
[ Zakonecz tyb

( Viylogu kempanent

Zaktualizuj
[ Ltk

[ systemy

Przeprowad: konserwacie systemu
[ Kopia zapasowa bazy

[ Informacie systemowe (pinfiles)

Ok ][ toks |

Nalezy wybra¢ katalog docelowy, w ktérym ma zosta¢ zapisany
pobrany katalog z plikiem.

Potwierdzié

Informacja pojawia sie po ok.
1 min.

Potwierdzi¢ .
Asystent uruchamiania Saveris zamyka si¢ automatycznie.
Zostaje wgrana aktualizacja firmware Saveris Base.

Proces aktualizacji zostaje zakornczony po ponownym
uruchomieniu bazy i pojawieniu sie w menu

Wybra¢ jezyk dla bazy i potwierdzi¢ przyciskiem lub

. odczekac ok. 10 minut az Saveris Base uruchomi sie

automatycznie.
Firmware Saveris Base zostat zaktualizowany.

Rozpoczyna sie proces aktualizacji wszystkich pozostatych
komponentéw w systemie.

Po aktualizacji systemu informacja o nowej wersji firmware

]
1 kazdego z komponentow jest widoczna w oprogramowaniu

Saveris w punkcie menu system. Aktualizacja wskazania
wersji firmware odbywa sie tylko podczas restartu
oprogramowania.
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7.10.
7.10.1.

Dane techniczne

Saveris Base

Wiasciwosé Wartosci

Pamie¢ 40 000 wartosci na kanat (tagcznie maks.
18 000 000 wartosci)

Wymiary 225 x 150 x 49 mm

Masa ok. 1510 g

Klasa ochrony P42

Materiat obudowy

Odlew cisnieniowy z cynku / tworzywo
sztuczne

Czestotliwos¢
radiowa

868 MHz / 2,4 GHz

Zasilanie prgdowe

Zasilacz 6,3 V DC; alternatywnie przez
zaciski wtykowe/przykrecane 24 V
AC/DC, pobdr mocy <4 W.

Akumulator’

Akumulator litowy

Akumulator stuzy tylko do zabezpieczania
danych oraz do wysytania awaryjnej
wiadomosci SMS w przypadku przerwy w
zasilaniu.

Temperatura pracy

+5...+45°C

Temperatura
przechowywania

-25 ... +60 °C

Wyswietlacz graficzny wyswietlacz LCD
Porty USB, radiowy, Ethernet
Liczba czujnikow Maks. 15 czujnikdw podtgczanych
radiowych bezposrednio przez port radiowy,
maks. 150 fgcznie przez sygnat radiowy /
routery / konwertery i Ethernet,
maks. 450 kanatow.
Przekaznik Maks. 1 A, maks. 30 W, maks. 60/25 V
alarmowy DC/AC, zestyk rozwierny lub zestyk

zwierny

! Czes¢ zuzywalna
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7.10.2.

156

Wiasciwosé Wartosci

Modut GSM 850 /900 /1800 / 1900 MHz

Montaz Wraz z n6zkg i mocowaniem sciennym
Gwarancja 2 lata, warunki gwarancji patrz strona

internetowa www.testo.com/warranty

Czujniki radiowe Saveris

Uwagi ogoine

Podane w ponizszej tabeli dane techniczne obowigzujg dla
wszystkich czujnikéw radiowych Saveris. Dane specjalne dla
poszczegdlnych typdw czujnikdw znajduja sie w kolejnych

czesciach.

Wiasciwosé

Wartosci

Wymiary obudowy

(szer. x wys. x gteb.)

80 x 85 x 38 mm

Dtugos¢ anteny 81 mm

Masa ok.220 g

Typ baterii 4 akumulatorki AA

Trwatos¢ Typowe wartosci przy cyklu pomiarowym

akumulatorow

15 minut:

3 lata przy +25 °C

3 lata w przypadku baterii Energizer L91
Photo Lithium do zastosowan w niskich
temperaturach

Materiat obudowy

tworzywo sztuczne

Czestotliwos¢
radiowa

868 MHz / 2,4 GHz

Takt pomiarowy

Standard 15 min. (ustawianie 1 min do
24 h)

Temperatura
przechowywania

-40 ... +55 °C (tgcznie z bateriami)

Wyswietlacz
(opcjonalnie)

LCD 2 wierszowy; 7 segmentow z
symbolami

Zasieg sygnatu
radiowego

ok. 300 m na otwartej przestrzeni przy
868 MHz,

ok. 100 m na wolnej przestrzeni przy
2,4 GHz
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Wilasciwosé Wartosci

Mocowanie $cienne |w zestawie

Gwarancja 2 lata, warunki gwarancji patrz strona
internetowa www.testo.com/warranty

Czujnik radiowy Saveris T1/T1D

Wiasciwosé Wartosci
Typ czujnika NTC

Zakres pomiarowy |-35 ... +50 °C

Doktadnos¢ +0,4 °C (-25 ... +50 °C)
10,8 °C (pozostaty zakres pomiarowy)

Rozdzielczosé 0,1°C

Klasa ochrony IP68
Zgodnos¢ norm DIN EN 12830
Temperatura pracy |-35 ... +50 °C
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158

Czujnik radiowy Saveris T2/ T2D
Czujnik radiowy z zewnetrznym gniazdem i wewnetrznym NTC,

styk drzwiowy

E:
<
Wiasciwosé Wartosci
Typ czujnika NTC
(wewn.)
Zakres pomiarowy |-35 ... +50 °C

(wewn.)

Doktadnosc £0,4°C (-25 ... +50 °C)

(wewn.) 10,8 °C (pozostaty zakres pomiarowy)
Rozdzielczos¢ 0,1°C

(wewn.)

Typ czujnika NTC

(zewn.)

Zakres pomiarowy |-50 ... +150 °C

(zewn.)

Doktadnosc +0,2°C (-25 ... +70 °C)

(zewn.) 10,4 °C (pozostaty zakres pomiarowy)
Rozdzielczosé 0,1°C

(zewn.)

Przytgcze NTC przez ztgcze mini-DIN, kabel

przytgczeniowy dla styku drzwi. w
zakresie dostawy (1,80 m). Pozycja styku
drzwiowego ma wptyw na zywotnos¢.

Klasa ochrony

IP68 (czujnik wktadany lub tuleja
przytgczeniowa zamknigta gumowa
zatyczka)

Zgodnos$¢ norm

DIN EN 12830

Temperatura pracy

-35...+50 °C
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Czujnik radiowy Saveris T3/ T3D

2 kanatowy czujnik radiowy z dwoma zewnetrznymi gniazdami TE
(charakterystyki TE do wyboru)

e

Wiasciwosé Wartosci

Typ czujnika TE

Zakres pomiarowy

TE Typ J -100 ... +750 °C

TE Typ K -195 ... #1350 °C

TE Typ S 0...+1760 °C

TETyp T -200 ... +400 °C

Dokfadnosc¢ 10,5 °C lub 0,5% od wartosci pomiarowej

(25 °C)

Rozdzielczosé

0,1°C/TETypS1°C

Przytagcze

2 x TE przez ztgczke TE,
maks. réznica potencjatéw 2 V

Klasa ochrony

IP 54 (czujnik wktadany lub tuleja
przytagczeniowa zamknieta gumowag

zatyczka)

Temperatura pracy

-20 ... +50 °C

.4 Wejscia czujnikow sg od siebie odizolowane

1 elektrycznie. Nalezy pamietaé o tym w przypadku
zastosowania czujnikéw z nieizolowanym
termoelementem.
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Czujnik radiowy Saveris Pt/ PtD
Czujnik radiowy z zewnetrznym gniazdem Pt100

u

Wiasciwosé Wartosci
Typ czujnika Pt100
Zakres pomiarowy (-200 ... +600 °C

Doktadnos¢

10,1 °C (0 ... +60 °C)

10,2 °C (-100 ... +200 °C)

0,5 °C (pozostaty zakres pomiarowy)
bei 25 °C

Rozdzielczosé 0,01 °C

Przytgcze 1 x Pt100 przez ztgcze mini-DIN
Klasa ochrony IP 68

Temperatura pracy |-20 ... +50 °C

Czujnik radiowy Saveris H3 / H3D
Czujnik radiowy do pomiaru wilgoci

Rt
245 t

ud

Wiasciwosé Wartosci
Typ czujnika NTC Czujnik wilgotnosci
Zakres pomiarowy |-20 ... +50 °C 0 ... 100 %Ww?

?Bez kondensacji. W przypadku pracy ciagtej w wysokiej wilgotnosci (>80%Ww
przy <30 °C przez >12 h, >60%Ww przy >30 °C przez >12 h) prosimy o kontakt
poprzez strone www.testo.com
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Doktadnos¢ +0,5 °C +3 %Ww przy
+25°C
10,03 %Ww/K
+1 cyfra
Rozdzielczos¢ 0,1°C/0,1°Ctd 0,1%
Klasa ochrony IP 42
Temperatura pracy |-20 ... +50 °C
Czujnik radiowy Saveris H2D
Czujnik radiowy do pomiaru wilgoci
o
]
Wihasciwos¢ Wartosci
Typ czujnika Czujnik wilgotnosci |[NTC
Zakres pomiarowy |0 ... 100 %Ww' -20 ... +50 °C
Dokfadnos¢ <90%Ww: £2 %Ww |+0,5 °C
przy +25 °C
>90%Ww: £3 %Ww
przy +25 °C
10,03%Ww/K +
1cyfra
Rozdzielczosé 0,1% /0,1°Ctd 0,1°C
Klasa ochrony IP 54
Masa ok. 256 g

Czujnik radiowy Saveris H4D
Czujnik radiowy do pomiaru wilgoci
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F 553
B9 )

©
Wiasciwos¢ |Wartosci
Typ czujnika Czujnik wilgotnosci NTC
Zakres 0 ... 100 %Ww' 20 ...+70 °C
pomiarowy
Dokfadno$¢ |patrz zewnetrzne czujniki  |+0,2 °C
Rozdzielczo$ (0,1 %/ 0,1 °Ctd 0,1°C

[

Klasa IP 54
ochrony
Masa ok. 254 g
Przytgcze 1x czujnik wilgotnosci/temperatury (& 12 mm lub & 4 mm)
podtagczany przez ztgcze mini-DIN
Zewnetrzne czujniki
Wiasciwos¢ | Wartosci
Typ czujnika | Czujnik Czujnik wilgotnosci/temperatury
wilgotnosci/temperatury 4mm
212mm
Zakres -20...+70 °C 0...+40 °C
pomiarowy 0...+100%Ww 0...+100%Ww
Doktadnos¢ |10,3 °C 10,3 °C

162

+2%Ww przy +25 °C
(2...98%Ww)

10,03 %Ww/K
+1 cyfra

+2%Ww przy +25 °C (2...98%Ww)
40,08 %Ww/K
+1 cyfra
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7.10.3.

Router Saveris

K

—

Wiasciwosé Wartosci
Wymiary obudowy

(szxwxagt) 80 x 100 x 38 mm
Dtugos¢ anteny 81 mm

Ciezar ok.180 g

Zasilanie prgdowe

Zasilacz 6,3 V DC;

alternatywnie przez zaciski
wtykowe/przykrecane 24 V AC/DC,
pobér mocy < 5 W.

Materiat obudowy

Tworzywo sztuczne

Klasa ochrony IP54

Temperatura pracy |-20 ... +50 °C

Temperatura -40 ... +60 °C

przechowywania

Porty radiowy

llo$¢ czujnikow maks. 5; w obrebie kaskady routerow
radiowych maks. 3 routeréw

Mocowanie $cienne

w zestawie
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7.10.4.  Czujniki ethernetowe Saveris

Podane w ponizszej tabeli dane techniczne obowigzujg dla
wszystkich czujnikéw Ethernet Saveris. Dane specjalne dla
poszczegolnych typéw czujnikdw znajdujg sie w kolejnych
czesciach.

Witasciwos¢é Wartosci

Wymiary obudowy |85 x 100 x 38 mm
(szer. x wys. x gteb.)

Zasilanie Zasilacz 6,3 V DC;

elektryczne alternatywnie przez zaciski
wtykowe/przykrecane 24 V AC/DC

Akumulator litowy

buforowy?

Materiat obudowy  |tworzywo sztuczne

Klasa ochrony IP54

Takt pomiarowy 2sek....24h

Temperatura pracy |+5 ... +45°C

Temperatura -25... 460 °C
przechowywania

Wyswietlacz LCD 2 wierszowy; 7 segmentow z
(opcjonalnie) symbolami

Mocowanie $cienne |w zestawie

Pobor mocy Klasa PoE 0 (typowo < 3 W)

Gwarancja 2 lata, warunki gwarancji patrz strona
internetowa www.testo.com/warranty

% Czesé zuzywalna
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Czujniki ethernetowe Saveris PtE
Czujniki ethernetowe z zewnetrznym gniazdem Pt100

2.

<

Wiasciwosé Wartosci
Typ czujnika Pt100
Zakres pomiarowy |-200 ... +600 °C
Doktadnosc¢ +0,1°C (0 ... +60 °C)
+0,2°C (-100 ... +200 °C
+0,5 °C (pozostaty zakres pomiarowy)
przy 25 °C
Rozdzielczo$é 0,01 °C
Przytagcze Port serwisowy mini-DIN jest dostepny z
zewnatrz
1 x Pt100 przez ztgcze mini-DIN
Masa ok.220 g

Czujniki ethernetowe Saveris T4E
Czujniki ethernetowe z zewnetrznym gniazdem NTC

P
653,

<

()

—
Wiasciwosé Wartosci
Typ czujnika NTC

Zakres pomiarowy |-50 ... +150 °C

Dokfadnos¢ £0,2°C(-25..+70°C
10,4 °C (pozostaty zakres pomiarowy)

Rozdzielczos$é 0,1°C

Przytacze Port serwisowy mini-DIN jest dostepny z
zewnatrz
1 x NTC przez zigcze mini-DIN

Masa ok.220 g
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Czujniki ethernetowe Saveris H4E
Ethernetowe czujniki wilgotnosci

L

Ty
e

Wiasciwosé |Wartosci

Typ czujnika Czujnik wilgotnosci NTC
Zakres 0 ... 100 %Ww* -20 ... +70 °C
pomiarowy

Doktadno$¢ |patrz zewnetrzne czujniki  |+0,2 °C
Rozdzielczos’ 0,1% /0,1°Ctd 0,1°C

C

Klasa IP 54

ochrony

Masa ok. 254 g

Przytacze 1x czujnik wilgotnos$ci/temperatury (& 12 mm lub & 4 mm)

Zewnetrzne czujniki

podtagczany przez ztgcze mini-DIN

Wiasciwosé

Wartosci

Typ czujnika

Czujnik
wilgotnosci/temperatury
@12mm

Czujnik wilgotnosci/temperatury
@4mm

Zakres -20...+70 °C 0..+40 °C
pomiarowy 0...+100%Ww 0...+100%Ww
Doktadno$¢ |+0,3 °C +0,3°C

+2%Ww przy +25 °C
(2...98%Ww)

10,03 %Ww/K

+1 cyfra

+2%Ww przy +25 °C (2...98%Ww)
10,08 %Ww/K
+1 cyfra

* Bez kondensacji. W przypadku pracy ciagtej w wysokiej wilgotnosci (>80%Ww
przy <30 °C przez >12 h, >60%Ww przy >30 °C przez >12 h) prosimy o kontakt
poprzez strone www.testo.com
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Czujniki ethernetowe Saveris T4E

4 kanatowy czujnik ethernetowy z 4 zdalnymi gniazdami TE

2|
653,

<

©
——
Wihasciwos¢ Wartosci
Typ czujnika TE
Zakres pomiarowy
TETyp S 0...+1760 °C
TETyp T -200 ... +400 °C
TE Typ J -100 ... +750 °C
TE Typ K -195 ... #1350 °C
Doktadnos¢ 10,5 °C lub 0,5% od wartosci pomiarowej
Rozdzielczos¢ 0,1°C/TETypS1°C
Przytgcze Port serwisowy mini-DIN jest dostepny z
zewnatrz
4 x TE przez ztgczke TE,
maks. réznica potencjatow 50 V
Masa ok.220 g
i Dane techniczne dotyczg czujnikdw znajdujgcych sie w

stabilnym stacjonarnym stanie pracy. W celu uzyskania
stabilnego pomiaru czujnik musi pracowac jeden do
dwdch godzin.

Do zasilania czujnika ethernetowego zaleca sie uzycie
izolowanych termoelementéw. W przeciwnym razie na
skutek pradow uptywowych mogg wystgpi¢ odchytki w
pomiarach siegajace 0,6 °C.

T

167



7 Utrzymanie produktu w ruchu

Czujniki ethernetowe H2E
Czujnik ethernetowy do pomiaru wilgotnosci 2%

ol
I
Wihasciwosé Wartosci
Typ czujnika Czujnik wilgotnosci NTC
Zakres pomiarowy |0 ... 100 %Ww® -20...+70 °C
Doktadnos¢ <90%Ww: +2 %Ww przy |+0,5 °C
+25°C
>90%Ww: £3 %Ww przy
+25°C
+0,03%Ww/K * 1cyfra
Rozdzielczosé 0,1 %Ww /0,1 °Ctd 0,1°C
Przytgcze Port serwisowy mini-DIN jest dostepny z
zewnatrz
Masa ok.230g

® Bez kondensacji. W przypadku pracy ciagtej w wysokiej wilgotnosci (>80%Ww
przy <30 °C przez >12 h, >60%Ww przy >30 °C przez >12 h) prosimy o kontakt
poprzez strone www.testo.com
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Czujniki ethernetowe H1E
Czujnik ethernetowy do pomiaru wilgotnosci 1%

(%)

pecl

v

Wiasciwosé Wartosci

Typ czujnika Czujnik wilgotnosci |[NTC

Zakres pomiarowy |0 ... 100 %Ww® -20...+70°C
Doktadnos¢ <90 %Ww: #1 +0,2°C (0...+30°C

%Ww (+0,7%
wartosci
pomiarowe) przy
25°C

> 90 %Ww: +1,4
%Ww (+0,7%
wartosci
pomiarowe) przy
25°C

10,03 %Ww/K
11 cyfra

10,5 °C (pozostaty
zakres pomiarowy)

Rozdzielczosé

0,1 %Ww /0,1 °Ctd

0,1°C

Przytgcze Port serwisowy mini-DIN jest dostepny z
zewnatrz
Masa ok.230g

¢ Bez kondensacji. W przypadku pracy ciagtej w wysokiej wilgotnosci (>80%Ww
przy <30 °C przez >12 h, >60%Ww przy >30 °C przez >12 h) prosimy o kontakt
poprzez strone www.testo.com
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7.10.5.

170

Konwerter Saveris

K

—

Wihasciwosé Wartosci
Wymiary obudowy

(szxwxagt) 80 x 100 x 35 mm
Dtugos¢ anteny 81 mm

Masa ok.190 g
Zasilanie Zasilacz 6,3 V DC;

elektryczne

alternatywnie przez zaciski
wtykowe/przykrecane 24 V AC/DC,
pobér mocy <2 W.

Materiat obudowy

tworzywo sztuczne

Klasa ochrony IP54
Temperatura pracy |-20 ... +50°C
Temperatura -40 ... +60°C
przechowywania

Porty radiowy, Ethernet
Liczba czujnikéw maks. 15
radiowych

Mocowanie scienne |w zestawie
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7.10.6.

tacznik analogowy Saveris

Analogowy tacznik radiowy Saveris U1

<

Wiasciwos¢é

Wartosci

Zakres pomiarowy

2 przewody: 4...20 mA
4 przewody: 0/4...20 mA, 0...1/5/10 V

Dokfadnosé /
Rozdzielczos¢
(maks. 15 bit / typ.
12 bit)

Dokfadno$¢ pragdowa: + 0,03 mA (min.
0,75 pA/ typ. 5 pA)

napiecie 0...1 V £ 1,5 mV (min. 39 pVv /
typ. 250 pV)

Napiecie 0...5V £ 7,5 mV (min. 0,17 mV /
typ. 1,25 mV)

Napiecie 0...10 V £ 15 mV (min. 0,34 mV/
typ. 2,50 mV)

1 0.02% Mw/K (przy odchyleniu od
temperatury znamionowej 22°C)

Wejscie 2- lub 4-przewodowe wejscie pradowe /
napigciowe

Kanaty Kanat 1

maks. obcigzenie  |160 Q

wtorne

(24 V DC)

Klasa ochrony IP54

Zasilanie Zasilacz 6,3 V DC, 20...30 V DC maks.
elektryczne 25V AC

Akumulator litowy

buforowy’

Temperatura pracy |+5 ... +45°C

" Czesé zuzywalna
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Wiasciwosé Wartosci

Wymiary obudowy |85 x 100 x 38 mm

(szxwxagt.)

Masa ok.240g

Materiat obudowy [tworzywo sztuczne

Czestotliwos¢ 868 MHz / 2,4 GHz

radiowa

Takt pomiarowy ustawiany od 1 min do 24 godz.

Gwarancja 2 lata, warunki gwaranciji patrz strona
internetowa www.testo.com/warranty

Ethernetowy tacznik analogowy Saveris U1E

8

(%)

Wlasciwos¢é Wartosci

Zakres pomiarowy |2 przewody: 4...20 mA
4 przewody: 0/4...20 mA, 0...1/5/10 V

Dokfadnos¢ / Doktadno$¢ pragdowa: £ 0,03 mA (min.
Rozdzielczosé 0,75 pA / typ. 5 YA)
(maks. 15 bit/typ. |napiecie 0...1 V + 1,5 mV (min. 39 uV /
12 bit) typ. 250 pV)
Napiecie 0...5V £ 7,5 mV (min. 0,17 mV /
typ. 1,25 mV)
Napiecie 0...10 V £ 15 mV (min. 0,34 mV/
typ. 2,50 mV)

+ 0.02% Mw/K (przy odchyleniu od
temperatury znamionowej 22°C)

Wejscie 2- lub 4-przewodowe wejscie pragdowe /
napigciowe

Kanaty Kanat 1

maks. obcigzenie  |160 Q

wtérne

(24 V DC)

Klasa ochrony IP54
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Wiasciwosé Wartosci

Zasilanie Zasilacz 6,3 V DC, POE, 20...30 V DC
elektryczne maks. 25 V AC PoE

Akumulator litowy

buforowy®

Temperatura pracy |+5... +45°C

Wymiary obudowy |85 x 100 x 38 mm
(szxwxagt.)
Masa ok.240g

Materiat obudowy

tworzywo sztuczne

Takt pomiarowy

ustawiany 2 s do 24 godz.

Gwarancja

2 lata, warunki gwaranciji patrz strona

internetowa www.testo.com/warranty

8 Czes¢ zuzywalna

173



8 Wskazowki i pomoc

8.2.

174

Wskazowki i pomoc

Pytania i odpowiedzi

Pytanie

Mozliwe przyczyny / Rozwiagzanie

Konwerter nie przesyta
danych do bazy.

Potaczenie kabla z konwerterem nie

jest prawidtowe.

> Qdtgczy¢ przewdd zasilania i
sprawdzié, czy przewod Ethernet
jest podigczony prawidiowo.

> Podtgczy¢ z powrotem zasilanie.

- Konwerter sprawdza swojg
konfiguracje, w razie wystgpienia
btedu przywraca wszystkie
wartosci fabryczne.

Komunikaty alarmowe Saveris Base

Komunikat alarmowy

Mozliwe przyczyny / Rozwiagzanie

L_CommUp
L_CommApp

Btad podczas inicjalizacji USB lub

Ethernet.

> QOdtaczy¢ od bazy wszystkie
potgczenia.

> Podtaczy¢ z powrotem wszystkie
potgczenia.

> Zrestartowac baze.

L GSM
L_GSMMenue

Btad podczas inicjalizacji modemu
GSM.

> Sprawdzi¢ napiecie akumulatora
modutu GSM.

> Zrestartowac baze.

L_RF2010Server
L_RF2010I10
L_RF2010MemPool
L_RF2010StreamRip

L_UDPRF2010

Btad podczas inicjalizacji modutu
radiowego. Zrestartowac baze. W
przypadku utrzymywania sie problemu
zwrdcic sie do serwisu.

> Zrestartowac baze.

Jezeli problem wystepuje nadal,
prosimy o kontakt z serwisem testo.
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Komunikat alarmowy

Mozliwe przyczyny / Rozwiazanie

L_UlPrio
L_DispDrvUl,

Btad podczas tadowania
Ul/wyswietlacza. Zrestartowac baze.

> Zrestartowac baze.

L_MemoryMgmt

Btad podczas tadowania menedzera

pamigci.

> Prosimy o kontakt z serwisem
Testo.

L_AlarmCitrl Btad podczas tadowania kontrolera
L_AlarmCfg alarmow.
> Prosimy o kontakt z serwisem
Testo.
L_FileSysChk Btad podczas tadowania pamieci
L_FileSys masowe.

L_AccelFileSys

> Prosimy o kontakt z serwisem
Testo.

L_EventLog
L_AlarmLog
L_TourLog
L_ErrorLog
L_GsmStatLog

Btad podczas dziennika.

> Prosimy o kontakt z serwisem
Testo.

L_RFTest2010

Btad podczas testu modutu

radiowego.

> Prosimy o kontakt z serwisem
Testo.

L_BaseConf
L_LowElement

L_UppElement

Btad podczas tadowania
podstawowych funkgiji.

> Prosimy o kontakt z serwisem
Testo.

L_Group
L_TourCard

Btad podczas tadowania zasad dla
stref mobilnych

> Prosimy o kontakt z serwisem
Testo.
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8.3.

176

Wyposazenie i czesci zamienne

Opis

Nr artykutu

Zapasowe baterie dla czujnikow
radiowych
(4 x baterie AA AIMMi AA)

0515 0414

Baterie zapasowe dla pracy czujnikéw
radiowych w temp. ponizej -10 °C
(Energizer L91 Photo-Lithium)

0515 0572

Zapasowy akumulator do Saveris Base,
czujnika Ethernet i fgcznika analogowego

0515 5021

Zasilacz 100-200 V DC; dla Saveris
Base, routera, konwertera, czujnikow
Ethernet

0554 1096

Zasilacz (montaz na szynie) 90 ...
240 VAC /24 VDC (2,5 A)

0554 1749

Zasilacz (urzadzenie stolikowe) 90 ...
240 VAC / 24 VDC (350 mA)

0554 1748

Adapter do programowania (mini DIN na
USB) do bazy, czujnika Ethernet i
konwertera do konfiguracji adreséw IP
oraz do regulacji czujnikow radiowych i
Ethernet.

0440 6723

Antena ze stopkg magnetyczng z kablem
3 m dla bazy z modutem GSM

0554 0524

Antena Quadband

0554 0525

Modut alarmowy (optyczny i akustyczny),
podtgczany do przekaznika alarmowego,
@ 700 x 164 mm, 24 V AC/DC / 320 mA,
state Swiatto: czerwone, staty dzwiek:
brzeczyk ok. 2,4 kHz

0572 9999

Obudowa ochronna Saveris do ochrony
podczas czyszczenia pod wysokim
cisnieniem oraz przed uderzeniami, IP 69
K, przeznaczona do czujnikéw radiowych
T1/T1D/T2/T2D/Pt/PtD/H4D

0572 0200

Oprogramowanie testo Saveris SBE, z
kablem USB do podtgczenia Saveris
Base do komputera

0572 0180
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Opis Nr artykutu

Oprogramowanie testo Saveris PROF, z {0572 0181
kablem USB do podtgczenia Saveris
Base do komputera

Oprogramowanie Saveris Justage 0572 0183

Oprogramowanie Saveris CFR, tacznie z {0572 0182
kablem ethernetowym PC-Base

Certyfikat kalibracji ISO dla temperatury; (0520 0171
czujnik temperatury; punkty kalibr. -8 °C;
0 °C; +40 °C dla kanatu/urzadzenia
(kombatybilny z Saveris T1/T2)

Certyfikat kalibracji ISO dla temperatury; {0520 0151
czujniki temperatury;

punkty kalibr. -18 °C, 0 °C, +60 °C; dla
kanatu/urzadzenia (niekompatybilny z
Saveris T1/T2)

Certyfikat kalibracji DAkks® dla 0520 0261
temperatury; czujniki temperatury;
punkty kalibr. -20 °C, 0 °C, +60 °C; dla
kanatu/urzgdzenia

Certyfikat kalibracji ISO dla wilgoci; 0520 0076
czujnik wilgotno$ci; punkty kalibr.

11,3 %RH i 75,3 %RH przy +25 °C; dla
kanatu/urzgdzenia

Certyfikat kalibracji DAkks dla wilgoci; 0520 0246
czujnik wilgotnosci; punkty kalibr.

11,3 %RH i 75,3 %RH przy +25 °C; dla
kanatu/urzgdzenia

® Nastepca organizacji DKD
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Ce

EG-Konformitétserkldrung

EC declaration of conformity

Fur die nachfolgend bezeichneten Produkte:

We confirm that the following products:
Saveris (2.4GHz)

Base, Converter, Router

Best. Nr.: / Order No.:

0572 0260, 0572 0261 Base

0572 0158; 0572 0258 Converter
0572 0159; 0572 0259 Router

wird bestatigt, da sie den wesentlichen

Schutzanforderungen entsprechen, die in der

Richtlinie des Rates zur Angleichung der

Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten uber die

(2004/108/EG) festgelegt sind, und bei
bestimmungsmaRiger Verwendung den
grundlegenden Anforderungen gemaf
Artikel 3 der R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG,

sowie der Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG)

entspricht.
Diese Erklarung gilt fur alle Geréate der oben
genannten Serie.

Zur Beurteilung der Erzeugnisse hinsichtlich

correspond with the main protection requirements which
are fixed in the EEC

"Council Directive 2004/108/EC on the approximation of
the laws of the member states relating to electromagnetic
compatibility“ and comply with the essential requirements
of Article 3 of the R&TTE 1999/5/EC Directive and the Low
voltage directive (2006/95/EC), when used according to
their intended purpose.

The declaration applies to all samples of the above
mentioned product.

For assessment of the product following standards have

elektromagnetischer Vertraglichkeit wurden folgende been called upon:

Normen herangezogen:

EN 300 220-1 V2.1.1 (2006-04
EN 301 489-1 V1.6.1 (2005-09)
EN 301 489-3 V1.4.1 (2002-08)

EN 60950-1 :2006
EN 50371 :2002
EN 301 419-1 V4.1.1

EN 61326-1:2006 Class B

Diese Erklarung wird fur:

EN 300 220-2 V2.1.2 (2007-06)
EN 301 489-1 V1.2.1
EN 301 489-7
EN 61010-1 :2001
EN 50360 :2001
EN 301 511 V7.0.1
EN 61326-1 :2006 table 2

This declaration is given in responsibility for:
Testo AG

Postfach / P.O. Box 1140

79849 Lenzkirch / Germany
www.testo.com

abgegeben durch / by:

Herr Walleser

Vorstand

Mr. Walleser

(Name) (name)

Managing Director

O 9007

Y <10

Tﬁffrr‘(

=y
Certity

Der Hersteller betreibt
ein zertifiziertes

(Stellung im Betrieb des Hers(ellers)

Lenzkirch 150 011

(Pcsmon in the company of the manufacturer)

Qualitatssicherungssystem
nach DIN ISO 9001
The manufacturer operates
a certified quality assurance

(Ort, Datum / p/l’ace%/ N % J[J\/

system according
to DIN ISO 9001

(Rechtsgul¥ge Unterschrift / Lgdally valid signature)
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q

EG-Konformitatserkldrung EC declaration of conformity

Fur die nachfolgend bezeichneten Produkte: We confirm that the following products:

Saveris (868MHz)
Base, Converter, Router

Best. Nr.: / Order No.: 0572 0220, 0572 0221 Base
05720118, 05720218 Converter
05720119, 05720219 Router

wird bestatigt, dal sie den wesentlichen correspond with the main protection requirements which
Schutzanforderungen entsprechen, die in der are fixed in the EEC

Richtlinie des Rates zur Angleichung der "Council Directive 2004/108/EC on the approximation of
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die the laws of the member states relating to electromagnetic
elektr compatibility* and comply with the essential requirements
(2004/108/EG) festgelegt sind, und bei of Article 3 of the R&TTE 1999/5/EC Directive and the Low
bestimmungsmaRiger Verwendung den voltage directive (2006/95/EC), when used according to
grundlegenden Anforderungen geman their intended purpose.

Artikel 3 der R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG, The declaration applies to all samples of the above

sowie der Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG) ~ mentioned product.

entspricht.

Diese Erklarung gilt fur alle Gerate der oben
genannten Serie.

Zur Beurteilung der Erzeugnisse wurden folgende For assessment of the product, the following standards

Normen herangezogen: have been called upon:
EN 300 220-1 V2.1.1 (2006-04 EN 300 220-2 V2.1.2 (2007-06)
EN 301 489-1 V1.6.1 (2005-09) EN 301 489-1 V1.2.1
EN 301 489-3 V1.4.1 (2002-08) EN 301 489-7
EN 60950-1 :2006 EN 61010-1 :2001
EN 50371 :2002 EN 50360 :2001
EN 301 419-1 V4.1.1 EN 301 511 V7.0.1
EN 61326-1:2006 Class B EN 61326-1 :2006 table 2
Diese Erklarung wird fur: This declaration is given in responsibility for.
Testo AG

Postfach / P.O. Box 1140
79849 Lenzkirch / Germany
www.testo.com

abgegeben durch / by:

Herr Walleser Mr. Walleser

(Name) (name) Der Hersteller betreibt
ein zertifiziertes

Vorstand Managing Director Qualitatssicherungssystem

(Stellung im Betrieb des Herstellers) (Position in the company of the manufacturer) nach DIN ISO 9001

The manufacturer operates
a certified quality assurance

Lenzkirch, 14. 0401 1 system according

(On, Datum/ place, dpfe) to DIN ISO 9001
ad

I i Legsd valid
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